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De tous les temps, I'élégance a été un des soucis majeurs des voyageurs, qu'ils se déplacent
a cheval ou dans une voiture de tourisme.

En marge de I'ouverture du Salon international de Genéve

Notre vie devient de plus en plus

motorisée

Au moment oli ces lignes paraitront, le Salon inter-
national de I'automobile, de la moto, du cycle et
des accessoires aura ouvert, depuis peu, ses
portes, a Genéve, pour la trentiéme fois. Il ne les
refermera qu'aprés dix jours, au soir du di-
manche 20 mars, aprés avoir accueilli, comme les
précédents, plusieurs centaines de milliers de visi-
teurs... et de visiteuses aussi, car les dames, et
les demoiselles, ne sont pas les moins intéressées.

Plus grand et plus beau que jamais — ses instal-
lations couvrent cing mille métres carrés de plus
que I'année d'avant et il a fallu construire une halle
nouvelle — le Salon de Genéve, qui est I'un des
plus importants et I'un des plus complets aussi du
continent, présente un panorama extrémement éten-
du de la production automobile, et des branches
annexes, d'Allemagne, d'Autriche, de Belgique, du
Canada, du Danemark, de Finlande, de France, de
Grande-Bretagne, d'lrlande, d'ltalie, du Japon, de
Norvége, des Pays-Bas, de Suéde, de Suisse, de
Tchécoslovaquie, des Etats-Unis et d'URSS, soit
en tout dix-huit nations, chiffre jamais atteint
jusqu'ici.

Il s’agit donc d’une vaste confrontation de I'élite
de I'indusirie automobile, de la moto, du scooter,
du vélomoteur, du cycle et de leurs accessoires.
Pour le client éventuel, comme pour le simple visi-
teur, et souvent celui-ci se laisse a son tour tenter,
c’est I'occasion unique de comparer les modeéles
des différentes marques et de procéder a un choix,
qui ne peut étre que le meilleur, sans toutefois étre
le plus facile, puisque embarrasilya...

Car notre vie, et c’est |2 un signe des temps, de
progrés en tout cas, devient de plus en plus moto-
risée. Qu'adviendrait-il de nous, habitués mainte-
nant & ces moyens de transport, rapides et pra-
tiques, si nous étions tout a coup privés des auto-
bus des services publics, des camions et des four-
gonnettes de livraison, des voitures qui permettent
a leurs propriétaires de se déplacer a leur gré,
en toute indépendance, des motos et des scooters,
qui sont si utiles dans les villes, et méme hors de
celles-ci, des vélomoteurs qui permettent & nombre
d’ouvriers et d'employés de se rendre économique-
mentaleurlieu de travail ? On ne peut se I'imaginer.

Du reste, la progression continue de la motori-
sation, qui dépasse, dans quantité de pays, le
rythme d’accroissement de la population — c’est le
cas chez nous ou, dans le canton de Genéve, le
plus motorisé de Suisse, on compte un véhicule a
moteur pour un peu plus de trois habitants et demi
— est un élément significatif de cet essor, qui se
développe parallélement au renforcement constant
de la densité.

D'ailleurs, la production américaine, qui avait
marqué un net recul, en 1958, par suite de I'appa-
rition de certains signes de récession économique,
aujourd’hui fort heureusement résorbés, la produc-
tion américaine donc, malgré la gréve prolongée
des aciéries, a marqué une nette progression. C'est
ainsi que les grandes firmes des Etats-Unis ont

produit, I'an passé, 6720000 véhicules, soit une
augmentation de 1600000 machines, ou 31,3 %, par
rapport a I'année précédente.

Dans ce chiffre, les voitures de tourisme figurent
pour 5600000 unités, soit 1350000 de plus qu'en
1958. Pour cette catégorie de véhicules, le groupe
de la General Motors reste en téte, avec 2555000
machines, qui représentent 456% de I'ensemble
de la production américaine des autos particuliéres.

Sur notre continent, I'industrie automobile fran-
caise a fait un nouveau bond en avant, avec
1283159 véhicules a moteur construits en 1959,
contre 1127549 en 1958 et 927956 I'année préce-
dente. La production frangaise se répartit comme
suit: 1085177 voitures de tourisme, 42805 véhicules
commerciaux, 2648 autocars et autobus, 152529
machines de type industriel. Les fabricants du
grand pays voisin ont exporté quelque 600000 vé-
hicules, soit prés de la moitié de I'ensemble de
leur production automobile, ce qui constitue un
nouveau record, dont l'importance est loin d'étre
négligeable dans la balance commerciale.

Quant a la production automobile italienne, re-
présentée surtout par FIAT, dont les quatre-vingt
mille employés et ouvriers en font la plus grande
industrie mécanique de la péninsule, prés de la
moitié¢ des véhicules sont destinés également a
I'exportation. Environ 45% de la production totale
des véhicules Fiat sont écoulés sur plus de cent
dix marchés dispersés sur tous les continents.

Certes, depuis quelques années, on n’enregistre
plus guére de «révolutions» dans la construction au-
tomobile. On procéde plutét a des transformations
de carosseries, des modifications de détail, un ac-
croissement du confort. Cependant la firme anglaise
Triumph a sorti des véhicules a bord desquels le
graissage est supprimé, ce qui facilite I'entretien
et entraine une économie. La General Motors a
raffiné a tel point sa Cadillac, qui reste la vedette
de I'élégance et du confort, qu'elle n'a pas hésité
a aménager, a l'intention des conductrices chaus-
sées de ravissants talons-aiguilles, une excavation,
située a I'extrémité inférieure de la pédale des gaz,
afin que les élégantes du volant puissent se sentir
parfaitement a I'aise pour manceuvrer la pédale en
question. Cette excavation, de forme carrée, est
congue de telle maniére qu'elle s'adapte parfaite-
ment a toutes les variétés de talons, méme les plus
fins...

Il 'y a quelques mois, un ingénieur allemand, du
nom de Wankel, qui travaille dans les laboratoires
de recherches d'une grande entreprise de son pays,
a mis au point un moteur révolutionnaire, dit «a
boisseau », ne comportant plus de pistons, plus de
soupapes, plus de bielles, donc plus aucun organe
4 mouvement alternatif. Ce qui se traduit par un
fonctionnement du moteur aussi régulier que celui
d'une turbine a gaz ainsi que par une réduction
considérable du poids de l'ordre de 75%. Mais,
pour l'instant, on est encore dans le domaine des
prototypes. Il n'en reste pas moins que cette inven-
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tion sensationnelle se trouve déja protégée par un
grand nombre de brevets, pris dans différents pays.
Ce nouveau moteur sera-t-il appelé a « révolution-
ner» l'industrie automobile ? L'avenir le dira.

Partout dans le monde, la progression continue
de la motorisation a posé, de maniére particuliére-
ment aigué, le probléme des réseaux routiers. Il
est nécessaire, il est indispensable, d'adapter, aux
conditions nouvelles du trafic, des routes qui sont
devenues impropres a une telle circulation. Certes,
cela entraine des frais considérables et, parfois, de
véritables bouleversements. Mais, qu'y faire? On
n'arréte pas le progrés... |l importe cependant
d’adopter des solutions qui répondent le mieux aux
exigences actuelles, sans craindre de voir suffisam-
ment loin et grand, car il est raisonnable de pré-
voir l'avenir.

On sait que notre pays, aprés avoir longuement
et soigneusement étudié la question, sous tous ses
aspects, avec cette conscience réfléchie qui carac-
térise I'action de nos pouvoirs publics, et en cela
on ne saurait que les louer, car les deniers de la
collectivité méritent d'étre utilisés le mieux pos-
sible, notre pays donc, avec tout de méme un retard
appréciable sur ses voisins, a mis au point un plan
d'aménagement d'autoroutes. qui doit permettre
non seulement de faciliter les liaisons entre les
grands centres urbains helvétiques, mais aussi de
raccorder notre systéme routier aux grandes ar-
téres de I'étranger convergeant vers le coeur de
I'Europe. La premiére de ces autoroutes — celle
davant relier Genéve a Lausanne — est en chantier
et son achévement est prévu pour le printemps
1964, soit pour I'Exposition nationale qui sera orga-
nisée, cette année-la, a Lausanne.

Tout autour de nous, les autoroutes allongent
leur kilométrage. En France, sur un programme de
deux mille kilométres, on en a déja realisé cent
vingt-cing. L'autoroute de I'Estérel qui, longue de
quatre-vingt-huit kilométres, est destinée a relier
Puget-sur-Argens a Mandelieu, aux environs de
Cannes, devait étre livrée a la circulation cette
année. Hélas, la catastrophe de Malpasset a em-
mené le pont, qui venait d'étre jeté sur le Reyran,
et sa reconstruction retardera, d'une année environ,
I'ouverture de cette autoroute.

En Allemagne, l'autoroute Karlsruhe —Bale est
achevée. On en a récemment inauguré les vingt-
cing derniers kilométres, avec une année d'avance
sur les délais qui avaient été prévus. En I'espace
de cing ans, la République fédérale a construit
quatre cents kilomeétres d'autoroutes nouvelles.
Tandis que, en ltalie, se poursuivent, trés active-
ment, les travaux de I'autoroute du Soleil, cette im-
mense chaussée qui reliera directement Milan a
Naples, par les grands centres de la péninsule.

Mais, qui dit motorisation et réseau routier dit
aussi, hélas, accident. En effet, et cela est infini-
ment tragique, les accidents de la circulation sont
devenus 'un des plus grands fléaux de notre épo-
que. L'an passé, aux Etas-Unis, prés de trente-huit
mille personnes ont été tuées surlaroute, tandis que
un million quatre cent mille autres ont été blessées.
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En Grande-Bretagne, en 1959 également, prés de
six mille personnes ont perdu la vie dans des acci-
dents de la circuiation, alors que soixante-dix mille
autres étaient grievement blessées et deux cent
vingt-cing mille légérement atteintes.

Et en Suisse ? Les chiffres, pour I'ensemble de
I'année derniére, ne sont pas encore connus. Mais
on sait toutefois que, pour le premier semestre,
il s'est produit, sur I'ensemble de notre territoire,
pres de vingt mille accidents d'une certaine gravité,
qui ont entrainé la‘mort de quelque cinq cents per-
sonnes et des blessures corporelles pour plus de
{reize mille autres.

Que trouve-t-on, le plus souvent, a l'origine de
ces accidents? Une vitesse excessive, ou non
adaptée aux conditions de la route, une inobserva-
tion des régles de la circulation, l'ivresse aussi,
parfois, un véhicule en mauvais état de fonctionne-
ment (pneus dont I'empreinte est devenue insuffi-
sante, éclairage défectueux, freins inefficaces. Il y
a la de quoi faire réfléchir ... Car, une simple négli-
gence, une imprudence méme, un peu trop de té-
mérité, une manceuvre quelque peu hardie, peuvent
étre a l'origine d'un accident dont les conséquen-
ces sont parfois tragiques.

Toutefois, depuis I'entrée en vigueur, en juin der-
nier, de la limitation, & soixante kilométres a I'heure,
de la traversée des localités, on a enregistré une
diminution appréciable des accidents de la circu-
lation survenus a lintérieur des agglomérations.
Puisse cette tendance se confirmer au cours des
mois a venir. Cette limitation de vitesse, qui avait
été diversement accueillie, prouverait alors, pleine-
ment, son utilité et son efficacité.

Larmbekdampfung — ein Auftrag an unsere

Generation

Der Larm ist eine Erscheinung nicht erst der jiing-
slen Zeit. Man denke etwa an die Zeit zuriick, da
die Wagen noch nicht auf Gummirddern rollten und
nicht mit motorischen PS, sondern mit richtigen
Pferdestirken, und zwar auf Strassen, die alles an-
dere als glatt waren. Das Pferdegetrappel und das
Rollen der mit Eisen beschlagenen Wagenréder auf
dem holprigen Pflaster verursachte keinen geringen
Larm. Das Dengeln der Sensen auf dem Bauernhof
kannte man als Larmquelle schon seit langem. Und
der Larm aus der Dorfschmiede ist dlteren Seme-
stern noch in guter Erinnerung. Auch der Industrie-
larm ist keine Erscheinung der Gegenwart. In der
Schwerindustrie oder etwa in Spinnereien und We-
bereien der Frithzeit ging das Arbeiten an den Ma-
schinen wihrend langen Arbeitszeiten unter aku-
stischen Bedingungen vor sich, um die der Arbeiter
wirklich nicht zu beneiden war.

Dies sind nur einige Beispiele, dass der Larm
auch friiheren Generationen schon bekannt war.
Und doch ist er erst in unserer Zeit eigentlich zum
Problem geworden. Das mag mit verschiedenen

Verkehr hat zu einer betréchtlichen Erhéhung des
konstanten Larmpegels gefiithrt, der in verkehrs-
reichen Gebieten oft bis weit in die Nacht hinein
anhilt. Die zunehmende Dichte des Schienenver-
kehrs kompensierte die durch die Elektrifizierung,
d. h. durch den Wegfall der Dampflokomotive, ver-
minderte Lérmerzeugung der Eisenbahn. Auf der
Strasse hat die Zahl der Motorfahrzeuge, Last-
wagen mit Dieselmotoren, Automobile, Motorrader
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und Roller sich innert kurzer Zeit vervielfacht. Und
auch aus dem Luftraum dringt der Larm der Flug-
zeuge auf die Erde nieder — ein Lirm, der im an-
gebrochenen Zeitalter des Diisenantriebes erst
recht zu einer Plage zu werden droht. Erwéhnt sei
auch der Bauldrm, der mit zunehmender Verwen-
dung von motorischer Kraft oder von speziell Larm
erzeugenden Instrumenten (Pressluftbohrer) be-
deutend stérker geworden ist.

Nicht nur die Lérmintensitit, sondern auch die
Larmempfindlichkeit des Menschen hat zugenom-
men. Bei der heutigen viel konzentriertern Arbeits-
weise der Menschen und der psychischen Anspan-
nung reagiert der Mensch auf die Larmquellen viel
stirker als friiher. Seine Nerven ertragen die durch
den Larm hervorgerufene Stérung weniger gut, als
sie die Nerven seiner unter geruhsameren Bedin-
gungen den Kampf ums tégliche Brot fiihrenden
Vorfahren ertrugen.

Im weiteren sind auch die medizinischen Er-
kenntnisse uber den Einfluss des Larms auf den
Gesundheitszustand des Menschen bedeutend ver-
tieft worden, so dass man heute weiss, dass eine
Reihe von Schéden seelischer und kérperlicher Na-
tur eng mit Larmeinwirkungen zusammenhéngen.
Dadurch hat auch die Uberzeugung machtig an Bo-
den gewonnen, dass die Lirmbekampfung ein wich-
tiges Ziel einer auf die Erhaltung der Volksgesund-
heit ausgerichteten Politik sein muss.

Dieser Uberzeugung hat auch der neue Bundes-
rat Dr. von Moos anlisslich des 1. internationalen
Kongresses fiir Larmbekampfung, der in der Zeit
vom 1. bis 3. Mérz in Ziirich und Baden tagte, Aus-
druck verliehen, indem er die Larmbekampfung als
die Aufgabe unserer Generation bezeichnete. Er
konnte auch darauf hinweisen, dass noch im Laufe
dieses Jahres ein Expertenbericht zu erwarten ist,
der das Larmproblem unter seinen medizinischen,
technischen, rechtlichen und erzieherischen Aspek-
ten erértern und konkrete Vorschlage zur Bekamp-
fung des schédlichen Larms machen werde. Nicht
zu iibersehen sei jedoch, dass die Larmbekampfung
auch in wachsendem Masse eine Sache des Cha-
rakters, der Verantwortung und der Erziehung sei
und es misse die Einsicht Allgemeingut werden,
dass der Wert des kérperlich oder geistig schaf-
fenden Menschen und der Wert seines Beitrages
an die Gemeinschaft desto mehr gehoben werde,
je besser schidliche Einwirkungen des Larms von
ihm bei der Arbeit und bei der Erholung fernge-
halten wiirden.

Der Kongress der Association internationale
contre le bruit (AICB), der von 13 Nationen be-
schickt war und dessen Verhandlungen und Vor-
trige sehr gut besucht waren, diente vor allem
einem Informationsaustausch auf breitester Basis
und zeigte, dass Larmbekampfung nicht nur not-
wendig, sondern auch méglich ist. Vom medizini-
schen Standpunkt aus sprachen in erster Linie der
Président der AICB, Professor Lehmann, Direktor
des Max Planck-Institutes fiir Arbeitsphysiologie
in Dortmund, der auf Grund eindriicklicher Unter-
suchungen nachwies, dass L&rm einer gewissen
Starke Kreislaufstérungen, Gehérschiden, in ge-
wissen Fillen sogar Lahmungen hervorrufen kann,
die Rekonvaleszenz von Kranken verlangsamt und
zu sozialen Unvertriglichkeiten fiihrt. Der Badener
Kurarzt Dr. Terrier legte die Zusammenhénge zwi-
schen Ldrm und seelischen und durch sie bewirk-
ten muskuldren Anspannungen dar, die rheuma-
artige Gelenkschéden hervorrufen kénnen. Ange-
sichts solcher schadlicher Einflisse auf die Ge-
sundheit des Menschen ist es Aufgabe der Gesetz-
gebung, die rechtlichen Grundlagen zu schaffen
um gegen den Ldrm, seine Verursacher und seine
Quellen vorgehen zu kénnen. Hieriiber orientierte
Prof. Oftinger. Interessanter noch waren die Aus-
fiihrungen tiber die bereits erzielten Erfolge in der
technischen Larmbekampfung, so auf dem Gebiete
des Bauldrms und namentlich des Verkehrslarms
in allen seinen Erscheinungsformen. Die Vorfiih-
rung larmarmer Motorfahrzeuge, Hubschrauber,
Baumaschinen usw. unter der Leitung von National-
rat Ing. J. Bichtold, zeigten verbliiffende Resul-
tate. So kénnen zum Beispiel Kompressoren elek-
trisch betrieben oder in Schallschluckzelte ver-
bracht werden, welche eine Verbesserung um 50 %
erbringen. Presslufthdmmer lassen sich ohne Lei-
stungseinbusse durch Elektrohdmmer ersetzen, die
nur halb so laut sind. Insbesondere konnte mit dem
von Dr. Leistritz entwickelten Frankfurter Topf bei
Kolbenmotorflugzeugen eine Schalldampfung er-
zielt werden, die praktisch allen Wiinschen Geniige
leistet. Noch nicht geldst ist dieses Problem bei

den Diisenflugzeugen, bei denen nach dem heu-
tigen Stande des Wissens eine so weitgehende
Schallddmpfung kaum je méglich sein wird. Da-
gegen zeigten die Vorfiihrungen, dass mit dem
Frankfurter Topf der Motorfahrzeugldarm, nament-
lich jener der Motorrider und Mopeds, auf die
Hélfte der heute tolerierten Larmintensitat gesenkt
werden kann. Ausfiihrungen von Reedereiarzt
Goethe und Ingenieur Krege zeigten, dass sich der
hohe Larmpegel der heutigen Motor- und Turbinen-
schiffe durch geeignete technische Massnahmen
ebenfalls vermindern ldsst. Desgleichen konnte
Prof. Bruckmayer, Wien, von Mitteln zur starken
Verminderung des Bahnldrms berichten.

Vom Standpunkt der Kurorte und der Hotellerie
aus besonders interessant waren die Darlegungen
des Holldnders de Lange und von F. von Tischen-
dorf, Bad Godesberg, und des Polizeichefs Gerber
der Stadt Baden. Lange berichtete iiber Enquéten
in England und andern Staaten zur Ermittlung der
Wohnlarmquellen und wies auf Massnahmen — Iso-
lierungen, richtige Anordnung der geréuschreichen
und der Ruherdume im Wohnungsbau — hin, durch

die viel zur Verbesserung der Larmverhiltnisse bei-
getragen werden kann. Was vom Wohnungsbau gilt,
das trifft weitgehend auch fiir den Hotelbau zu, bei
dem sich allerdings noch eine Reihe zusitzlicher
Probleme ergeben. Die Larmbek@mpfung in Kur-
orten ist nach Tischendorf eine Frage von grund-
séizlicher Bedeutung, denn jeder Kurort wird sich
entscheiden miissen, ob er als Rummelplatz den
erholungsuchenden Gast abstossen oder aber als
Oase der Ruhe sich auf diesen Gistetypus einstel-
len will. Dass sich durch erzieherischen Einsatz der
Polizei auf dem Gebiete der kurértlichen Larmbe-
kampfung einiges erreichen lésst, ging aus dem Re-
ferat des Badener Polizeichefs iiber die in Baden
gemachten Erfahrungen hervor.

Wir werden der Larmbekampfung in Kurorten bei
spaterer Gelegenheit unter Beriicksichtigung der
Kongressergebnisse noch nidhere Betrachtungen
widmen und uns fiir heute nur mit der Feststellung
begniigen, dass die Tagung der internationalen
Vereinigung gegen den Ldrm wertvolle Erkennt-
nisse zu Tage geférdert und praktische Anregungen
vermittelt hat.

Sous la montagne et sous I'eau

Tunnel par-ci, tunnel par-la...

L'essor considérable de la motorisation, un peu
partout dans le monde, implique la modernisation
des réseaux routiers. C'est inévitable, méme si cela
doit entrainer des frais considérables pour la col-
lectivité. On s'est apergu aussi que cette circula-
tion, de plus en plus dense, on pouvait la faciliter
en créant de nouvelles voies, que l'on fait passer
sous la montagne, ou sous I'eau. Et si I'on ne con-
naissait naguére que les tunnels ferroviaires, on

Le tunnel routier de Maas (Hollande)

connait maintenant les tunnels routiers, I'auto ne
faisant que suivre I'exemple que lui a donné le
chemin de fer. C'est pourquoi, depuis quelques an-
nées, on voit se multiplier les tunnels destinés au
passage des véhicules & moteur.

*

En Allemagne, on a construit le «Lammerbuckel-
Tunnel», long de 640 métres, sur la route Stuttgart-
Ulm, ouvert au trafic depuis 1957, A Stuttgart, pour
relier le centre de la ville aux quartiers orientaux,
on a creusé une galerie souterraine de 850 métres,
qui permet le passage de 2300 véhicules par heure.
Inauguré en 1958, cet ouvrage a entrainé une dé-
pense de treize millions et demi de marks.

*

Aux Pays-Bas, on a percg, sous le canal de la Mer
du Nord, & Velsen, un tunnel routier de 1644 metres,
qui abrite deux voies larges de quatorze métres
chacune. Cet ouvrage, qui relie Amsterdam a la
Mer du Nord, permet le passage de six mille véhi-
cules par heure. Il a été ouvert a la circulation en
1957.

*

Sur la nouvelle route de la Wachau, en Autriche,
on a inauguré, I'an passé, un tunnel de 500 métres,
situé prés de Diirnstein, dont il évite la traversée,

cette petite ville n'étant pas congue pour répondre
aux exigences de la circulation moderne.

On étudie actuellement la construction d'un tun-
nel sous le massif du Tauern, entre Salzbourg et
la Carinthie. Cet ouvrage aura une longueur de
4600 meétres et une largeur de 7,56 métres. On pré-
voit qu'il pourra assurer le passage de 19000 véhi-
cules, dans les deux sens, en vingt-quatre heures.
Le codt des travaux est devisé a 186 millions de

schillings. Quant & leur durée, on parle de quatre

ans.
*

Au Japon, on a ouvert a la circulation, en 1958, le
tunnel sous-marin de Kanmon, long de 3461 métres
et large de 7,5 métres, comportant deux étages, I'un
pour le trafic des véhicules, I'autre pour le passage
des piétons, qui met en communication directe les
iles de Hondo et de Kyushu, séparées l'une de
'autre par un bras de mer. Sa construction a coaté
prés de huit milliards de yens.

*

A Cuba, pour relier I'ancienne ville de La Havane
a ses quartiers neufs, on a construit, sous les eaux
de la baie, un tunnel sous-marin long de 800 métres
et comportant deux voies de roulement de 6,70
métres chacune, ainsi que deux trottoirs. Il s'agit,
en fait, d’un tunnel préfabriqué, soit un ouvrage qui
a été construit en cale séche, puis que l'on a fait
s'échouer, sur le fond de la mer. Inaugurée en
1958, ce tunnel a été réalisé par des ingénieurs
frangais et son prix s'est élevé a vingt-huit millions

de dollars.
*

Le percement du tunnel sous le Mont-Blanc se
poursuit sur les deux versants du géant des Alpes.

>

Hochst unerwiinscht!

Ach Gott, wie vieles ist unerwiinscht, und man muss
es halt doch in Kauf nehmen! Der Ladenbesitzer
kann meines Wissens nicht dem langweiligen Kun-
den, der mit seinen endlosen Tiraden das Personal
belastet, das Betreten seines Geschiftes verbieten.
Oder manchmal steht irgend etwas in der Zeitung,
das einem nicht passt. Ausradieren ldsst es sich
nicht, und wegen so was die Zeitung abzubestellen
(und sie hintenherum tiglich am Kiosk zu kaufen),
tut man auch nicht.

Gewiss, der Hotelier kann einen Gast, wenn's
nétig ist, mit polizeilicher Gewalt zum Haus hinaus-
stellen, vorausgesetzt, dass dieser Gast einfach auf
die Nerven geht, weil er z. B. alles bekrittelt oder
weil er sich in Dinge mischt, die ihn nichts angehen,
oder weil er seinen nassen Regenschirm auf den
Parkettboden statt in den Schirmsténder stellt und
die Fiillfeder am Vorhang reinigt und mit Zitronen-
kernen und -schalen den Wasserablauf verstopft —
muss er die Schiden zahlen, kann aber meines
Wissens nicht aus dem Hotel verwiesen werden.
(Klar ist, dass der kluge Hotelier geniigend Aus-
flichte hat, nachstes Jahr diesem Gast den Eintritt
in sein Hotel zu erschweren, wenn nicht gar zu
verunméglichen.)

Nun gibt es aber eine Sache, die jedem Hotelier
unerwiinscht ist, vorausgesetzt er denkt iiberhaupt
daran, und lberprift sein Haus mindestens einmal
wochentlich — auch von aussen.

Und wenn ich jetzt dann gleich schreibe, um was
es sich handelt, werden die meisten Leserinnen
und Leser vom Fach lacheln und murmeiln: «Solche
Sorgen méchten wir haben !'», weil sie es als Baga-
telle empfinden, was ich, als simpler Gast, wesent-
lich anders beurteile. Achtung :

Héchst unerwiinscht sind die an ein Hotel ge-
stellten Fahrrader! Und jetzt licheln Sie. Sie haben
vielleicht recht. Eine gute Bedienung, eine gut ge-
fihrte Kiche, ein nicht zu weiches und nicht zu
hartes Bett und tausenderlei andere Dinge sind
wichtiger als das bléde Velo vor dem Haus. Ich
pflichte bei.

Aber ich bin trotzdem der Ansicht, ein Hotel, je-
des Hotel, ist einfach zu gut, um einem Fahrrad als
Anlehnungsstiitze zu dienen! Das Velo vor dem
Hotel degradiert das Haus sogleich ! Das Velo, und
wenn es sich um ein nagelneues, funkelndes Rad
eines jungen Gastes handelt, ist an dieser Stelle
schlimmer als eine zusammengerumpfelte Zeitung
auf dem Boden vor dem Haupteingang oder #rger
als eine Handvoll verbliihter Salatblatter vor der
Entrée.

Man kénnte nun meinen, dass ich aus irgendeinem
unerforschlichen Grund gegen Fahrrider eingestellt
sei. Dem ist nicht so, im Gegenteil, ich bin immer
noch Radfahrer, wenn ich auch zugegebenermassen
mein Auto in gewissen Fillen bequemer finde.

Nein, ich habe gar nichts gegen Fahrrider, so-
lange sie an ihrem Platze sind! Und nur um das
geht's! Weder der Ausldufer eines Geschiftes,
noch der Péstler, noch selbst ein Gast sollten Ihr
Hotel, d. h. die Mauern des gastlichen, unter lhrer
Leitung stehenden Hauses, fiir ihre Réder miss-
brauchen.

Lésst sich das vermeiden? Jawohl! Vor allem
achte man darauf und teile dem gesamten Personal
mit, es sei darauf zu achten, dass man die Rader
an einem andern Ort parkieren kénne, je nach der
Situation, sei es um die Ecke oder auf der andern
Strassenseite, oder in speziell gebauten Velostan-
dern (einzementiert im Boden) neben dem Haupt-
eingang, usw. Nur: Ans Haus anlehnen, das diirfen
die Velos nicht! Verstehen Sie mich ? Noch nicht ?
Dann gehen Sie heute oder morgen hinaus und
schauen sich einmal die Lage an: Ihr Hotel, dem
Sie soviel Zeit geschenkt haben, Ihr Haus, in das
Sie soviel Geld gesteckt haben, dient nun einfach
dazu, ein gewohnliches Fahrrad vor dem Umkippen
zu bewahren, ganz abgesehen davon, dass die
Ripse der Balancen an den Mauern auch nicht son-
derlich dekorativ wirken.

In Rom verstand mich ein Hotelier. Er liess ein
kleines Schildchen malen und stellte Fahrrad-
schlitze zur Verfiigung. Und wenn jetzt trotzdem
ein Radler sein Vehikel an das Hotel stellt, flucht
einer der Boys etwa 7 Minuten lang, und dann be-
daure ich immer, nicht italienisch zu verstehen.
Denn es tont wunderbar! A. Traveller

Ein Gast meint...

Du cété italien, 1300 meétres avaient été forés au
31 décembre dernier, tandis que du cé6té frangais
on n'en était qu'a 540 métres & fin janvier. Il est
vrai que sur le versant savoyard, les travaux ont
commencé avec huit mois de retard. Ce n’est pas
avant {rois ans que cet ouvrage, long de prés de
12 kilométres, sera ouvert a la circulation.

Schweizerische Himalaya-Expedition 1960 zum Dhaulagiri (8222 m)

Dhaulagiri heisst im alten Sanskrit «Weisser Berg».
Er liegt im Zentralhimalaya auf dem Territorium des
Kénigreiches von Nepal und ist heute der héchste
noch unbestiegene Berg der Erde, obwoh! schon
zahlreiche Expeditionen bemiiht waren, einen Gip-
felsieg iiber ihn zu erringen.

Bis vor wenigen Jahren war es aber noch nicht
moglich, eine Expedition in diese verbotene Ge-
gend durchzufiihren. Endlich, im Jahre 1949, 6ffnete
Nepal seine Grenzen, und sogleich brachte auch
der Schweizer Geologe Professor Dr. Arnold Heim
die ersten Flugbilder und einen kurzen Filmstreifen
vom «Weissen Berg». Schon ein Jahr darauf zogen
die ersten Bergsteiger — es waren Franzosen — zu
diesem Berg. Nach wochenlangen Erkundungstou-
ren erwies sich der Dhaulagiri von der Ostseite als
unbesteigbar, worauf sich die Franzosen der Anna-
purna | zuwandten. Im Jahre 1953 zog eine Schwei-
zer Mannschaft zum Dhaulagiri, und ihr gehért das
Verdienst, einen neuen und besseren Anmarschweg
durch den Urwald der Mayanghdi-Khola-Schlucht
gefunden zu haben. Die Mannschaft dieser Expe-
dition erschloss auch den Nordostanstieg, die so-
genannte «Birnenroute». Ein Jahr spiter gelangte
die erste Argentinische Himalayaexpedition auf der
schon eréffneten Route bis iiber 7900 Meter. Jahr
fiir Jahr kamen dann neue Expeditionen aus Europa
und Siidamerika, um ihre Kréfte mit dem «Mont
Blanc» des Himalaya zu messen. Es waren Schwei-
zer, Deutsche, Argentinier und Osterreicher. Der
argentinische Héhenrekord jedoch vermochte nie-
mand zu iberbieten. Dank der Feststellungen der

Schweizerischen Expedition von 1958 kam es dann
aber zu einer baldigen Wende, indem schon ein
Jahr spater die Osterreicher die Birnenroute zu-
gunsten des neuen Anstiegs iiber den Nordost-
Sporn ablehnten, den sie als einzig richtigen Weg
zum Gipfel bezeichneten.

Die ersten Teilnehmer der schweizerischen Ex-
pedition 1960 verliessen Europa bereits am 29. Fe-
bruar, um mit dem gesamten Expeditionsmaterial
an Bord des italienischen Dampfers «Asia» nach
Indien zu gelangen. Der Haupttross der Expedition
wird direki von der Schweiz aus mit einem speziel-
len Gletscherflugzeug nach Nepal fliegen. Die
Mannschaft setzt sich aus welschen und deutsch-
schweizerischen Bergsteigern zusammen, die ihre
Kréfte vereinigen, um das hohe Ziel zu erreichen.
Unter den Teilnehmern finden wir den bewihrten
Himalayakenner Dyhrenfurth, der die Expedition in
einem Film festhalten wird, die bekannten Alpi-
nisten Hugo Weber aus dem Berner Jura, Albin
Schelbert aus Basel, Michel Vaucher (Genf), den
in Katmandu wohnhaften Walliser Jean-Jacques
Roussi und die beiden Toggenburger Ernst Forrer
und Peter Diener, die letzten Sommer der beriich-
tigten Eiger-Nordwand den sechzehnten Durchstieg
abrangen. Das ganz besonders verantwortliche und
wichtige Amt eines Expeditionsarztes wurde dem
bewihrten Chirurgen Dr. med. Georg Hadjukiewicz
anvertraut, der bereits im Jahre 1958 als Expedi-
tionsarzt am Dhaulagiri titig war und dort zusam-
men mit Max Eiselin, dem Leiter der Expedition
1960, die neue Anstiegsroute ausfindig machte.

Weiter kommt noch der-Osterreicher Kurt Diem-
berger zur Mannschaft, der zur siegreichen Expe-
dition gehérte, die den Broad-Peak (8047 m) erst-
mals bestieg, und der in den Alpen grésste Touren
wie Grandes Jorasses—Walkerpfeiler, Eiger- und
Matterhornnordwand, beging.

Die Dhaulagiri-Expedition 1960 wird ein Glet-
scherflugzeug, némlich den «Pilatus-Porter», ein-
setzen, was in der Himalayageschichte véllig neu
ist. Die Pilatus-Flugzeugwerke in Stans haben die-
ses Flugzeug konstruiert, das sich speziell fiir
grosse Héhen mit relativ schweren Lasten eignet
und das trotzdem schon auf ganz kurzen Schnee-
flecken landen und starten kann. Der «Flugplatz»
der Expedition befindet sich auf dem riesigen
Gletscherplateau des Dhaulagiri-Nordostcols, in
einer Héhe von 5600 Metern, direkt beim Basis-
lager der Expedition. Wenn man bedenkt, dass der
bisherige Weltrekord von Hermann Geiger bei 4200
Metern liegt, darf man auf die Leistung des Ex-
peditionspiloten Ernst Saxer gespannt sein, dem
der erfahrene Flugzeugmechaniker Emil Wick mit
einem ganzen Ersatzteillager zur Seite stehen wird.

Der Einsatz des speziell langsam fliegenden «Pi-
latus-Porter» wird der Expedition ermdglichen,
nebst dem bergsteigerischen Ziel sich auch der
Suche nach dem «Yeti», dem sagenhaften Schnee-
menschen, zu widmen. Die zahlreichen «Yeti»-Such-
expeditionen, die von England und USA organisiert
wurden, konnten bisher ausser iibermenschlich
grossen FuBspuren keine konkreten Ergebnisse
heimbringen, wobei jedoch festgestellt sei, dass
bisher die Regierung von Nepal noch keiner Hi-
malayaexpedition die Bewilligung fiir einen Flug-
zeugeinsatz erteilte.

In den ersten Apriltagen wird die Expedition auf

dem Nordostcol des Dhaulagiri, in 5600 m Hohe,
ihr Basislager beziehen, von wo aus die Expedition
jedem Interessenten gegen vorherige Einzahlung
von b Fr. auf Postcheck-Konto VI 12600 (Himalaya-
Expedition, Luzern) eine interessante Sonderpost-
karte mit der Unterschrift von Expeditionsteilneh-
mern und Sherpas sendet, die zur Freude der Brief-
markensammler nebst den seltenen Briefmarken
von Nepal einen Sonderstempel der Expedition
tragen. Dadurch wird es einem weiten Kreise auch
erméglicht, nicht nur dem Expeditionsgeschehen
zu folgen, sondern auch selber an ein Gelingen bei-
tragen zu kénnen. Ende Mai wird die Expedition
abgeschlossen sein, da im Juni mit dem Beginn der
Monsunstiirme gerechnet werden muss, die jede
weitere bergsteigerische Tatigkeit verunmaglichen.

oLD TAYLoR
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En Suisse, sur le nouveau trongon de la route
Thusis—Rongellen, dans les Grisons, on a construit
un tunnel de 650 métres, comprenant une large
chaussée et deux trottoirs, que 'on a inauguré en
1958.

L'an passé, & Genéve, on a ouvert a la circula-
tion la premiére des deux chaussées du tunnel du
Grand-Saconnex, non loin de la frontiére frangaise
du département de I'Ain, qui passe sous la piste
prolongée de l'aéroport intercontinental de Coin-
trin. La seconde chaussée de cet ouvrage, qui est
long de 430 metres, sera livrée au trafic au début
de l'été.

*

Le tunnel du Grand-Saint-Bernard, qui aura une
longueur de quelque 6 kilométres, est déja percé
sur une longueur de 635 métres (chiffre a fin de-
cembre) sur le versant italien et sur plus d'un demi-
kilométre du cété suisse (chiffre au 30 novembre
dernier). La progression du forage, sur le versant
valaisan, est de huit a dix métres en vingt-quatre
heures.
*

D'autres projets de tunnels routiers sont a I'étude
en notre pays et se trouvent & un stade plus ou
moins avancé.

C'est ainsi que I'on souhaite au Tessin, et c’est
un projet qui a rencontré l'agrément du conseil
d’administration du Touring-Club de Suisse, la
construction d'un tunnel routier au Gothard, le ser-
vice de transbordement des véhicules a moteur,
assuré par les CFF, éiant appelé a devenir insuf-
fisant en raison du développement continu de la
motorisation. Les Tessinois y voient, de leur coté,
un moyen capable d’éliminer I'isolement tant géo-
graphique qu’économique dont souffre leur canton.

Les Grisons souhaitent le percement du San-
Bernardino et I'aménagement d'un tunnel de 6500
métres, dont les issues seraient situées a l'altitude
respectivement de 1618 meétres et a 1634 metres.
Les frais de I'entreprise sont devisés a 43 millions
de francs et I'on pense que trois ou quatre ans de
travaux seraient suffisants pour achever le tunnel.

L'Association « Pro Gemmi», que préside le con-
seiller national Kaempfen, de Brigue, propose la
construction d’une route alpestre a péage, qui met-
trait en relation directe Kandersteg & Loéche-les-
Bains, franchissant le barrage des Alpes et la
Gemmi par deux tunnels de faite, quatre tunnels
au flanc de la montagne et un certain nombre de
galeries de protection, en béton armé. Cette voie
aurait une longueur totale de trente kilométres. Les

frais de construction seraient de I'ordre de 70 mil-
lions de francs.

Il est aussi question du Rawil, solution du reste
retenue, ou le percement d'un tunnel de 4400
métres permettrait une communication directe
entre la Lenk, d’'une part, Montana, Sierre et Ayent
d'autre part. Le tunnel routier serait situé entre
I'lffigental et le bassin d’accumulation de Zeuzier.

Un siécle et demi aprés qu'un premier projet ait
été soumis a Bonaparte, trois quarts de siécle
aprés que des puits et des galeries aient été creu-
sés a Folkestone, en Angleterre et a Sangate, prés
de Calais, le projet d'un tunnel sous la Manche
reprend vie. Aprés plusieurs mois de sondages et
de recherches géophysiques, les ingénieurs du
«Groupement d'études du tunnel sous la Manche »
en sont arrivés a la conclusion qu'aucun obstacle
technique ne s’oppose a la construction d’une voie
de communication sous-marine reliant la Grande-
Bretagne au continent.

La construction de cet ouvrage exigerait une
dizaine d'années et entrainerait une dépense de
quelque cent-vingt millions de livres-sterling, soit
un milliard six cent-quatre-vingt millions de francs
frangais nouveaux. Si ce projet devait prendre
corps, son financement serait assuré, en grande
partie, par des sociétés américaines et I'ancienne
compagnie du canal de Suez.

*

Les Russes ont entrepris, I'an passé, la construc-
tion d'un tunnel a travers le massif de I'Hindou-
kouch, afin de permettre, durant toute 'année, les
communications routiéres entre Kaboul et Mizari-
harif, dans la région frontiére sociéto-afghane.

En outre, leurs ingénieurs ont établi des plans
en vue du percement éventuel d'un tunnel sous les
eaux de la Mer Caspienne, ouvrage dont l'utilisa-
tion permettrait de raccourcir de seize cents kilo-
métres la distance séparant, par voie de terre, le
Kasakstan de la Transcaucasie.

*

Enfin, dans certains milieux, on étudie déja la pos-
sibilité de construire, lorsque I'Afrique aura atteint
un développement industriel suffisamment impor-
tant, un tunnel qui passera sous le détroit de
Gibraltar. Il serait ainsi possible d’aller du Cap, a la
pointe méridionale du continent noir, jusqu'a Ham-
merfest, dans I'extréme-nord de la Norvége, sans
avoir a sortir de sa voiture ...

Kostspielige Obst- und Kartoffelverwertung

Die Eidgendssische Alkoholverwaltung ist, wie ihr
Geschiftsbericht 1958/59 erkennen ldsst, mit ihrer
bisherigen Praktik der Kartoffel- und Obstverwer-
tung in Schwierigkeiten geraten. Sie musste die
tiberschiissigen 24500 Wagen Kartoffeln, die sie
den Produzenten aus der Rekordernte 1958 ab-
nahm, mangels anderer Absatzméglichkeiten zu
Flocken und Mehl verarbeiten oder mittels Subven-
tionen exportieren lassen. Diese Verwertungsmass-
nahmen kosteten sie insgesamt 16,1 Mio Fr. oder
Fr. 6.60 je 100 kg. Noch wesentlich diisterer ist das
Bild der Obstverwertung: Von den 44500 Wagen
Obst, die die Alkoholverwaltung den Bauern ab-
nahm, verwandelte sie volle 20000 Wagen in
Schnaps. Vom Rest wurden 13000 Wagen der ver-
lustbringenden Fabrikation von Konzentrat und
bloss 11500 Wagen der normalen Getridnkeherstel-
lung zugefiihrt.

Der Bericht gibt keine klare Auskunft dariiber,
wie katastrophal das «Brenngeschift» fiir die Al-
koholverwaltung geworden ist. Fiir die 20000 Wa-
gen an sich véllig wertlosen Obstes erhielten die
Produzenten Fr. 550 pro 100 kg, zusammen also
rund 11 Mio Fr. Da die Verwaltung fiir den aus
Obstsaft hergestellten Branntwein mehr aufgewen-
det hat bzw. bei der kiinftigen Verwertung noch zu-
setzen muss als die 11 Mio Fr., die ausbezahlt wur-
den, wire sie billiger gefahren, wenn sie den
Bauern das Obst zwar bezahlt, ihnen aber die Ver-
pflichtung auferlegt hitte, es verfaulen zu lassen,
statt es zu brennen. In diesem Falle namlich hétten
sich kostspielige Verwertungsaktionen eriibrigt. Es
fallt auf, dass der Bericht sich dariiber ausschweigt,
wie der auf 30—-35 Mio Fr. geschitzte Gesamtver-
lust auf den von den Brennern iibernommenen
86000 hl. Kernobstbranntwein und auf dem Obst-

saftkonzentrat verbucht wurde und inwieweit in der
Rechnung Verluste des vorangegangenen Ge-
schéftsjahres figurieren. Héchst wahrscheinlich
hitte sich der in der Rechnung 1958/59 mit 13,8
Mio Fr. ausgewiesene Einnahmeniiberschuss bei
einer Mitverbuchung aller dieser Einbussen in ein
Defizit verwandelt. Die wahre Situation ist somit
verschleiert worden.

Obgleich fiir 1958 eine Rekordernte vorausgese-
hen worden war, wurde der Mostobstpreis unver-
standlicherweise erhoht. Als sich dann heraus-
stellte, dass der Zuckergehalt unterdurchschnittlich
war, richtete die Alkoholverwaltung den Brennern,
die das Obst zu festen Preisen iibernehmen muss-
ten und nach dem Alkoholgehalt bezahlt wurden,
eine Nachvergiitung aus. Mit andern Worten: Statt
den Lieferanten einen Abzug fiir minderwertige
Ware zu machen, trug die Verwaltung den Minder-
wert selber. Ebenso gewihrte sie den Lieferanten
auch fiir das Obst, das gebrannt werden musste,
den héheren Mostobstpreis. Es ist nicht erstaun-
lich, dass es unter solchen Umstinden mit der An-
passung der Produktion an die Absatzverhiltnisse
und der Umstellung auf den Tafelobstbau trotz den
Jahr fiir Jahr hiefiir aufgewendeten betréchtlichen
Mitteln nicht vorwértsgehen will. Abhilfe kann hier
nur geschaffen werden durch eine zweckmissige
Beteiligung der Produzenten am Absatzrisiko und

eine zeitgemdsse Revision des Alkoholgesetzes,

die es insbesondere erméglichen sollte, Abziige
vornehmen zu kénnen fiir den Fall, dass die Mah-
nung zur Verminderung des Baumbestandes und
zur Umstellung auf Qualititsproduktion unbeachtet
bleibt. Auch wire an eine obligatorische Rodung
der Schnapsobstbdume zu denken. H.P.

Participation des ayants droit a I'activité sociale

Lors du colloque qui a réuni 250 représentants de
15 nations a Strasbourg du 20 au 24 juillet 1959, une
commission fut chargée d’examiner la question de
la participation des ayants droit a I'activité sociale.

Selon une rapide enquéte sur I'état de chose
existant, il a été constaté que, compte tenu de la
différence des structures, des organisations et des
habitudes des différents pays, cette représentation
des ayants droit commence a exister partout: re-
présentation des usagers sur le plan national et
pour des actions d’ensemble dans les réalisations
sociales locales trés précises (logement, hépitaux,
groupements de personnes agées, groupements de
jeunes, groupements de malades, centres sociaux,
etc.).

Les usagers participent ainsi a I'action sociale
de maniére trés variée : tantét ils collaborent com-
plétement a I'ensemble d'une action sociale (sé-
curité sociale, comités d’entreprises, mutualités,
etc.), tantot ils sont appelés a collaborer sur quel-
ques points précis a I'intérieur d’une action sociale,
tantét ils donnent seulement leur avis sur des plans
et des projets.

Comment sont-ils désignés ? Nous constatons ici
encore que dans les différents pays presque toutes
les sortes de désignation existent: élections, coop-
tations, désignation par des organismes élus ou
par la puissance publique, etc.

L'unanimité est compléte sur la nécessité d'inté-
resser les usagers aux différentes réalisations so-
ciales. :

La Commission a formulé deux veeux trés précis :

1. — Pour des raisons aussi bien morales et philo-
sophiques, que pratiques, elle souhaite le déve-
loppement de cette collaboration des usagers a
'ensemble de l'action sociale: il est, en effet,
impossible de penser que I'homme ne soit pas
appelé a la responsabilité dans un organisme so-
cial et I'action sociale elle-méme ne peut vivre
étre entendue au sens large: par le sentiment
laboration de l'usager.
. — La Commission souhaite que ce soit a tous les
plans de I'action sociale, compte tenu de la di-
versité des réalisations, que I'usager soit appelé
a participer.
a) Les usagers apportent un sentiment trés net
des besoins qu'ils représentent et ce mot doit

étre entendu au sens large: par le sentiment
qu'ils ont des améliorations nécessaires et
des lacunes de l'organisme social, ils doivent
aider a penser une politique sociale.

b) lls peuvent apporter de précieuses sugges-
tions dans les moyens a choisir pour réaliser
ce progrés social et souvent leurs indications
pratiques peuvent orienter de vrais progrés.

N}

c) lls continuent a donner leur avis au cours de
I'application.

Deux réserves importantes ont pourtant été faites:

1.— 1l ne faut pas que les organisations d'usagers
deviennent des organismes si massifs, si lourds
et si bureaucratiques qu'elles perdent peu a peu
le contact avec l'usager méme et deviennent
une administration supplémentaire.

. — Il faut éviter que les usagers se substituent au
travail propre des techniciens, ceux-ci a l'inté-
rieur d’'une politique d'ensemble doivent rester
maitres du choix de leurs moyens.

o

Information des usagers

Pour permettre aux usagers de participer au travail
social il faut les informer trés largement et les pré-
parer.

Linformation peut étre faite sur un plan trés
large quand il s’agit de diffuser toute une législa-
tion sociale et de faire connaitre les moyens dont
disposent les usagers pour intervenir; elle peut
étre faite sur un plan précis lorsqu’il s'agit de dé-
finir les conditions de travail d'une ceuvre sociale
déterminée, ou les conditions d’application d'une
loi sociale dans un service.

C’est a la fois par des publications et par des
réunions que peut se faire cette information. Les
grands organismes syndicaux, familiaux, peuvent
jouer un trés grand réle dans cette information.

Il va de soi qu'elle doit étre le plus possible
adaptée au niveau culturel des groupes auxquels
on s’adresse, aux besoins locaux ou professionnels.

Plusieurs délégués ont insisté sur lefficacité
particuliére de l'information directe, réalisée dans
les permanences, dans les foyers, dans les entre-
prises, les centres sociaux et aux petites réunions
de contact.

Tous ont demandé qu'il soit fait largement appel
a la presse, au film, a la radio, a la télévision, ces
deux derniers moyens d'information étant, dans
certains cas, les seuls qui pourront toucher trés
largement de grandes catégories d’'usagers.

Préparation

il faut surtout essayer de préparer les usagers a
cette action.

1. — La Commission, tout en entendant bien qu'elle
ne peut ici qu'émettre des veeux s'adressant aux
pouvoirs publics et a de larges mouvements fa-
miliaux ou éducatifs, souhaite que I'éducation de
base (enseignement primaire et secondaire),
I'esprit d’éducation universitaire et I'éducation
recue dans les milieux familiaux, que I'esprit don-
né par les organisations de jeunes, soit trés net-
tement un esprit d'altruisme, une véritable pré-
paration de 'existence avec les autres, un senti-
ment de responsabilité vis-a-vis de la commu-
nauté. De nombreuses déficiences actuelles sont
signalées sur ce plan.

. — Suivant qu'il s'agit de former des responsables
ou méme des animateurs de mouvements, on
aura recours a des moyens de préparation adap-
tés et assez différents: il parait souhaitable de
mettre a la disposition du plus grand nombre une
brochure simple et directe, intéressant le public
a 'esprit social et a ses réalisations; la mise au
point de ce travail parait aussi difficile qu'impor-
tante.

IS

Enfin, pour la formation des animateurs de groupes,
on prévoit, suivant les cas, des sessions de forma-
tion accélérée, des week-end pour complément de
formation.

Fremdenverkehr und EFTA

Der unter dem Vorsitz von Regierungsrat R. Gnagi
zusammengetretene Vorstand des Schweizerischen
Fremdenverkehrsverbandes nahm auf Grund einer
Orientierung des geschéftsfithrenden Vizeprésiden-
ten, Prof. W. Hunziker, mit Genugtuung von der
glinstigen Entwicklung des Fremdenverkehrs Kennt-
nis, wobei die abgelaufene Wintersaison eine be-
sonders gute Note verdient. Der Verbandsdirektor,
Professor K. Krapf, erstattete Bericht liber die Té-
tigkeit des Touristikkomitees der OECE, zu dessen
dringendsten Anliegen heute die Férderung der
Saisonverlangerung durch Ferienstaffelung gehért.

Auf Grund eines einlésslichen Referats von Dr.
A.Weitnauer, Delegierter des Bundesrates fiir Han-
delsvertrége, iiber die européische Integration und
den Beitritt der Schweiz zur EFTA fand eine griind-
liche Diskussion iiber diesen fiir unsere Aussenwirt-
schaft wichtigen Fragenkomplex statt. In seiner
Stellungnahme unterstrich der Vorstand den welt-
weiten Charakter des Fremdenverkehrs, der in einer
méglichst freiziigigen, von keinen zahlungsméssigen
oder andern Einschrankungen gekennzeichneten
Ordnung seine besten Entfaltungsméglichkeiten be-
sitzt. Anderseits stellt der Tourismus einen Teil der
schweizerischen Volkswirtschaft dar, mit deren
Schicksal er stark verbunden ist. In Wiirdigung die-
ser Gegebenheiten stimmt der Schweizerische
Fremdenverkehrsverband dem Beitritt unseres Lan-
des zur EFTA zu, wobei der Hoffnung Ausdruck ge-
geben wird, dass durch diese Griindung die Wieder-
herstellung der wirtschaftlichen Einheit Europas er-
leichtert wird. Die grundsétzliche Beriicksichtigung
der Invisibles im Vertrag iiber die EFTA wird be-
griisst, wenn auch im europédischen Bereich der
Fremdenverkehr mit andern unsichtbaren Zahlungen
erfreulicherweise von einer Spaltung verschont und
weiterhin der Regelung durch die OECE unterstellt
bleibt. Die Erhaltung und Stirkung dieser um den
Abbau der Handelsschranken und vermehrte Frei-
ziigigkeit des internationalen Zahlungsverkehrs so
verdienten Organisation ist mit allen Mitteln anzu-
streben, ‘weil dadurch die beste Gewihr fiir eine
Fortsetzung der Liberalisierungsaktion und eine auf
Gleichbehandlung aller Lénder aufgebaute euro-
péische Wirtschaftspolitik geboten wird.

Techniciens et services sociaux

La Commission a enfin examiné le probléme qui

ne pouvait étre éludé, des rapports des groupes

d’usagers avec les techniciens sociaux eux-mémes
et les représentants des services sociaux.

A.— 1l est souhaitable que les services sociaux de
plus en plus mélés aux usagers et pénétrés de
leurs besoins, les aident & préciser ces besoins
et figurent parmi ceux qui périodiquement tra-
duisent ces besoins auprés des pouvoirs publics.

B. — Il est également souhaitable de voir les Ecoles
de service social former de plus en plus les as-
sistants et assistantes a I'action auprés de grou-
pes et des communautés et les préparer a une
action de moins en moins tutélaire, de plus en
plus tournée vers I'éducation.

Les représentants des services sociaux ont fait

remarquer que telle était bien I'évolution de la pé-

dagogie sociale actuelle, mais qu’une autre ques-
tion était posée: celle de I'état d’esprit des admi-
nistrateurs ou directeurs des services sociaux et
aussi des fonctionnaires chargés d'appliquer les
lois sociales; la Commission toute entiére a sou-
haité qu'ils soient orientés de maniére a pouvoir
participer largement au renouvellement des mé-
thodes et de I'esprit de I'action sociale. C.P.

Statistisches und anderes aus den skandinavischen

Landern

Die skandinavischen Lander — Danemark, Finnland,
Norwegen, Schweden — haben nach dem Weltkrieg
in der Aufnahme von fremdenverkehrswirtschaft-
lichen Beziehungen zu andern Léndern Erstaun-
liches geleistet. Die letzten statistischen Meldun-
gen sind dafiir gute Beweise. In Ddnemark wurden
im ersten Halbjahr 1959 von deutschen Touristen
45 Millionen dénische Kronen ausgegeben. Nach
den Schweden und Amerikanern haben die Deut-
schen den dritten Platz unter den devisenbringen-
den Touristen besetzt. Norwegen wurde in der
Reisesaison 1959 von 1,5 Millionen ausldndischen
Touristen besucht; die Zahl ist um 200 000 h&her als
1958. DieAusgaben der auslandischen Touristen be-
liefen sich auf 450 Millionen norwegische Kronen.
Der Fremdenverkehr ist fiir Norwegen an die funfte
Stelle im Devisenaufkommen des Landes geriickt.
In Schweden betrugen in der Reisesaison des ver-
gangenen Jahres die Ausgaben der ausldndischen
Touristen, wovon 250000 Deutsche waren, ca. 600
Millionen schwedische Kronen.

Nach dem Stand vom 15. Juni 1959 gab es in
Norwegen iiber 400 Campingplitze und 439 Hotels
mit 24081 Fremdenbetten. In dervergangenen Reise-
saison wurden in den norwegischen Jugendherber-
gen 152666 Ubernachtungen von Auslindern ge-
zéhlt. lhr fiinfzigjahriges Bestehen konnte zu Ende
des vergangenen Jahres die Bergensbahn, die nahe-
zu 500 km lange Eisenbahnstrecke zwischen Oslo
und Bergen, begehen. Die Bahn gilt als Wunder-
werk der Technik. Ihren héchsten Punkt erreicht sie
mit 1300 m tber der Meeresh&he, von da an fiihrt
sie wieder zuriick auf die Meeresh&he. In 178 Tun-
nels durchschneidet sie die Berge. Auf eine Lénge
von 50 km ist der Verkehr durch Schneezéune und
Schneedicher gesichert. 50 km fahrt die Bahn tiber
der Baumgrenze. Ein grosser Teil der Strecke wird
bereits elektrisch betrieben.

Vom 1. Januar 1960 an gingen finnische und
schwedische Reedereien im Schweden-Finnland-
Verkehr zu erheblichen Preisnachldssen fiir Per-
sonenfahrkarten, Buss-, Kraftwagen-, Motorrad- und
Fahrradtransporte iiber; die Nachlasse betragen
teilweise bis zu 50 %. Ausserdem fiihrten sie vom
gleichen Zeitpunkt an eine Familienermissigung
ein, die von der dritten Person ab 50 % betragt.
In Ubsjoki/Lappland wurde vom finnischen Touri-
stenverein ein neues Touristenhotel mit 36 Betten
und in Riikimaki, dem grossten Eisenbahnknoten-
punkt und der jiingsten Stadt Finnlands, ein neues
Hotel mit 50 Zimmern dem Verkehr iibergeben.

In Schweden wurde in Linkdping in einer Kombi-
nation zwischen Hotel und Motel ein neues Auto-
hotel, «Rally-Hotel» genannt, geschaffen. Es bietet
die Bequemlichkeiten eines Hotels und die Még-
lichkeiten vom Autoservice eines Motels. Das neue
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Autohotel ist mit 100 Zimmern und mit einer Keller-
garage mit Platzen fiir 150 Fahrzeuge ausgestattet.
Im «Hégfjallshotell» in Storlien wird Konferenzver-
anstaltern und -teilnehmern sozusagen alles unter
einem Dach geboten. 500 Betten in Einzel-, Doppel-
und Mehrbettzimmer, zwei Konferenzsile mit 450
und 200 Sitzplédtzen, Tonfilm- und Lichtbildapparate,
Tonbandgeréte und Lautsprecheranlage, Schwimm-
bad, Masseur, Friseur, Arzt und Kaufhaus stehen
zur Verfiigung.

Ein Zentralbiiro fiir Sommerhausvermietung hat
Danemark eingerichtet. Der erste Katalog ist im De-
zember 1959 erschienen und gibt iiber 150 Sommer-

hauser in Danemark Auskunft. Der amerikanische
Hilton-Konzern will ein Riesenhotel im Stadtinnern
Kopenhagens bauen. Die Verhandlungen hieriiber
befinden sich noch im Anfangsstadium. Die Wagen
der deutschen Schlaf- und Speisewagengesellschaft
werden kiinftig auch in Danemark verkehren. Ein
entsprechender Vertrag ist abgeschlossen, die Ver-
einbarungen iiber die Durchfiihrung werden erst
spiter getroffen. Die erste Seilbahn Déanemarks soll
am Vejlefjord mit einer Lange von 800 m erstehen.
Dénemarks Jugendherbergen zdhlten 163 503 Uber-
nachtungen von Ausléndern in der ersten Hilfte des
Jahres 1959. Dr. F. Sch.

Wie ist die Lage in Deutschland?

Karneval ist voriiber. Die meisten freuen sich dar-
iiber, denn es war diesmal ein ungleichmissiges
Geschift. Im vergangenen Jahr war es zeitweise
auch so, aber doch nicht in dem Ausmasse wie
heuer. Die Zeit zwischen Neujahr und Karneval war
zu lang, und es ist eigentlich erstaunlich, dass sich
an den letzten drei tollen Tagen noch eine so star-
ke Steigerung ergab. Wenn man fragt, wie die Er-
gebnisse umsatzmissig waren, dann ist festzustel-
len, dass sie sich im allgemeinen auf der Vorjahres-
héhe hielten. Es haben sich allerdings bei einzelnen
Betrieben Riickgénge gezeigt, die darauf schliessen
lassen, dass das gute Publikum abwandert und
sich an der Mosel oder im Schwarzwald ruhige
Tage gonnt. Diese Gaste haben genug des Larms
und sie lieben die ewigen Wiederholungen nicht,
die beim Karneval zwangsliufig sind. Es sind mei-
stens dltere Herrschaften.

Man mag Uber den Karneval denken, wie man
will, er ist jedenfalls eine sehr starke Belegung fiir
das Hotel- und Gaststittengewerbe und eine Ini-
tialziindung ohnegleichen. Er fordert sicherlich die
gastronomischen Interessen.

Die Karnevalswochen haben, obschon es sich
um eine Zeit handelt, in der die Saisonbetriebe
noch nicht arbeiten, gezeigt, wie gross der Perso-
nalbedarf im Gaststittengewerbe ist. Man ist be-
miitht gewesen, die vorhandenen Liicken auszufiil-
len und hat zu dem Zwecke Personal von nah und
fern engagiert. Viele Kellner und Kéche waren not-
wendig, um dem Bedarf der grossen Karnevals-
geschifte gerecht zu werden. Es handelte sich da-
bei nicht nur um die Fachkrifte, sondern auch um
das Hilfspersonal.

Die Betriebe gehen nun in die Saison. Der Per-
sonalbedarf fir die Saisonbetriebe in Westdeutsch-
land wird mit elwa 35000 Personen angenommen,
und dazu kommen die zahlreichen Hilfskrifte, die
man ziffernméssig. gar nicht angeben kann. Die In-
sertionen der Betriebe waren in diesem Jahre sehr
eindringlich und miihevoll, und mancher sucht heute
noch nach Personai, das im April in die Betriebe
kommen soll. Die Wiinsche konnten zu einem gros-
sen Teil befriedigt werden, wenn auch die Kosten
fiir die Insertion weitaus hoher lagen als im vergan-
genen Jahre. Es wurden hierbei nicht nur die Fach-
zeitungen, sondern auch die Tageszeitungen her-
angezogen.

Die Abwerbung von Personal durch gleichwertige
Betriebe wird auch in Westdeutschland viel kriti-
siert. Neuerdings hat sie ein europdisches Format
bekommen. Betriebe in verschiedenen Landern
werben gute Kiichenchefs und gute Oberkellner ab,
und dadurch entsleht eine grosse Unsicherheit und
meist auch ein erheblicher Schaden. Die kollegiale
Zusammenarbeit leidet darunter.

Bedenklich erscheint der Riickgang in der Kell-
ner-Branche. Er ist schon seit einigen Jahren zu
verzeichnen, und man versucht ihn zu bekampfen.
Die tieferen Ursachen fiir diese Erscheinung sind
noch nicht klar zu erkennen. Wahrscheinlich ist es
die Unlust der Menschen, Dienstleistungen zu er-
bringen. Man will nicht mehr wie friher dem Mit-
menschen Gefilligkeiten erweisen und beschiftigt
sich viel lieber mit Fragen der Technik oder den
Problemen anderer Berufszweige. Der Kellner ist
leider in Gefahr, deklassiert zu werden, wenn
nicht entscheidende Gegenmassnahmen eingeleitet
werden. Die Eltern haben meist schiefe Vorstellun-
gen von diesem Beruf und veranlassen ihre Kinder,
ihn nicht zu ergreifen. Beim Koch ist das etwas an-
deres. Es steckt etwas handwerksmissiges in ihm,
die Tradition ist stéarker, wenn man auch beim Kell-
ner eine Tradition von mehreren Jahrhunderten
feststellen kann.

Zahlreiche Kleinbetriebe haben die Winterzeit
beniitzt, um ihre Betriebsanlagen und Betriebsein-
richtungen zu verbessern. Sie haben neue Einrich-
tungsstiicke gekauft und die Fremdenzimmer ge-
miitlicher gestaltet. Auch die Kiicheneinrichtungen
sind vielfach verbessert worden. Den Kleinbetrie-
ben ist durch die Kredithaftungsgemeinschaften,
die in einigen Landern Westdeutschlands bestehen,
ein guter Helfer erwachsen. Sie sind in den Fillen
eingesprungen, in denen Sicherungsméglichkeiten
nicht oder nur in unzureichendem Masse zur Ver-
fiigung standen, und haben so die Méglichkeit fiir
die Modermnisierung der Betriebe geschaffen.

Die &rilichen Bankinstitute sind leider nicht im-
mer bereit, den Wiinschen auf Modernisierung
Rechnung zu tragen und Kredite zu gewihren. Sie
unierschitzen vielfach die Aussichten der Klein-
betriebe, so dass die kleinen Betriebsinhaber oft
eine schwierige Situalion haben. Zu den Schwie-
rigkeiten bei der Einschitzung der Betriebslage
kommen die schlechten kaufménnischen Einrich-
tungen vieler kleiner Betriebe, wenn sie auch teil-
weise lber einen Steuerberater verfiigen. Sie be-
sitzen leider nicht die betriebswirtschaftlichen Er-
kenntnisse, die mit der Fiihrung eines Geschiftes
verbunden sind.

Der Deutsche Hotel- und Gaststittenverband be-
absichtigt im Einvernehmen mit dem Bundeswirt-
schaftsministerium Betriebsberatungsstellen einzu-
richten, um das betriebswirtschaftliche Wissen zu
vermehren. An dieser Aktion sind vor allem das
Wirtschaftswissenschaftliche Institut fiir Fremden-
verkehr an der Universitdt Miinchen und die Deut-
sche Hotel- und Gaststétten-Treuhand-Gesellschaft
in Bonn beteiligt, die bereits Mitarbeiter fiir diesen

Zweck eingestellt haben. Es sind umfangreiche
Vorarbeiten erforderlich, um die Ziele zu erreichen,
die hier vorschweben.

Die Fachgruppe Hotels im Dehoga wird bei ihrer
Frithjahrstagung in Wiesbaden die Betriebsbera-
iung zu einem wichtigen Programmpunkt machen
und die Notwendigkeit betriebswirtschaftlicher Er-
kenntnisse betonen. Bei der Gelegenheit wird von
seiten des Instituts in Miinchen ein Bericht iber die
Lage der westdeutschen Hotellerie gegeben wer-
den, der in den Vorjahren schon zweimal erstattet
worden ist. Diese Berichterstattung ist von gréss-
tem Interesse fiir das Gewerbe selbst, aber auch
fiir die Offentlichkeit und die Lieferanten des Ge-
werbes, weil dadurch manches Dunkel beseitigt
wird, in das man heute hineinsehen muss. Vieler-
orts werden iiber die Lage des Hotelgewerbes und
auch des Gaststittengewerbes unzutreffende Ur-
teile abgegeben, die sich nur aus Unkenntnis er-
klaren lassen. Durch die Aufhellung der tatsdch-
lichen Lage und die Bereitstellung von Ziffern iiber
Umsatz, Frequenz und Kosten kann manches Vor-
urteil beseitigt werden.

Mit grossem Interesse sieht man auch der inter-
nationalen Zusammenkunft der Hotelexperten in
Niirnberg entgegen, die einen internationalen Be-
triebsvergleich machen werden. Es werden sich da-
bei sehr interessante Vergleichszahlen entwickeln
lassen, die einen tiefen Einblick in die Einkommens-
und Vermégensstruktur geben. Dr. H.

Fritz von Almen — ein Siebziger

Wie wir bereits in der letzten Ausgabe der Hotel-
Revue meldeten, konnte unser Mitglied alt Natio-
nalrat Fritz von Almen am 8. Mérz seinen 70. Ge-
burtstag feiern. Das Berner Oberland im speziellen
und dariiber hinaus die ganze Schweizer Hotellerie
hat allen Grund, heute dieses um unseren Wirt-
schaftszweig und den Tourismus hochverdienten
Mannes in Dankbarkeit zu gedenken, verbunden mit
den aufrichtigsten Wiinschen fiir gute Fahrt ins
8. Dezennium.

Fritz von Almen iibernahm nach Absolvierung
seiner Lehr- und Wanderjahre, die ihn bis nach
Amerika fiihrten, den elterlichen Betrieb im Triim-
melbach zu Lauterbrunnen. Durch die Eheschlies-
sung mit Fraulein Emma Seiler bekam er Kontakt
mit den Hotels auf der Kleinen Scheidegg, die er
Mitte der zwanziger Jahre grossziigig umbauen
liess, um den Wintersgort einzufiihren. Als kurz dar-
auf das der englischen Reiseagentur Sir Henry
Lunn Ltd. gehdrende Hotel Des Alpes in Miirren
niederbrannte, ibernahm er mit seinem Freunde
Walter Hofmann die Initiative zum Wiederaufbau.
Den Scheidegg-Hotels wurden sukzessive der Be-
trieb des Bahnhofbuffet und das Hotel Jungfrau auf
Wengernalp angegliedert. Kurze Zeit war Fritz von
Almen auch Mitbesitzer des Hotel Carlton in Inter-
laken. Seinem rastlosen Unternehmungsgeist ist
die Griindung der Skilifte in Miirren und am Lauber-
horn massgeblich zu verdanken.

Frithzeitig erkannte er die Wichtigkeit der Moto-
risierung, obschon er im Militir der Kavallerie an-
gehérte und seine Laufbahn als Major abschloss.
Verschiedenen Autotransportunternehmungen im
Oberland stand er zu Gevatter, so besonders der
Auto AG Lauterbrunnen—Triimmelbach, die das un-
riihmliche «lotsen» auf dem Bahnhof Lauterbrunnen
in geordnete Schranken wies.

In der Politik war Fritz von Almen ein liberzeug-
ter Verfechler des Freisinns. Der Gemeinde Lau-
terbrunnen diente er langere Zeit als Gemeinderat;
spater vertrat er seine Gesinnungsfreunde im Gros-
sen Rat. Im Nationalrat finden wir ihn als Vertreter
des Oberlandes von 1935 bis 1947.

Fritz von Almen war Griindungsmitglied der Ho-
telgenossenschaft des Berner Oberlandes und ge-

Die Aussichten fiir den Reiseverkehr von Siidafrika

nach Europa

Der Generaldirektor der Siidafrikanischen Eisen-
bahnen, dem auch die Verwaltung der siidafrikani-
schen Luftlinie SAA (South African Airways) unter-
steht, hat eine Erméssigung der Flugpreise fiir den
Verkehr zwischen der Siidafrikanischen Union und
Europa in Aussicht gestellt.

Bisher hat sich die International Air Transport
Association (IATA) der Einfithrung von Economy-
Klasse-Flugpreisen auf der Europa—Siidafrika-
Route widersetzt. Nun wurde erklart, dass die siid-
afrikanische Luftlinie auch ohne Zustimmung der
IATA Economy-Klasse-Tarife einfiihren werde, weil
mit dem Einsatz von Beeing-707-Disenflugzeugen,
der fiir Oktober 1960 vorgesehen ist, eine 70pro-
zentige Besetzung dieser Flugzeuge erreicht wer-
den muss, um ihren Betrieb wirtschaftlich zu ma-
chen. Zurzeit kostet ein Hin- und Riickflug von
Johannesburg nach Ziirich Touristenklasse £ 273/
12/—=sFr. 3341.—; Economy-Klasse soll £ 54/—/—
=sFr. 650.— billiger sein. Es ist interessant, iber
die Auswirkung einer solchen erheblichen Verbilli-
gung zu spekulieren.

Nach einem Bericht des South African Bureau of
Census and Statistics, der im November 1959 ver-
offentlicht wurde, verteilt sich der Reiseverkehr
von Siidafrikanern nach Europa folgendermassen
(1957):

Zahl der Reisenden nach Europa

Zweck der Reise  Seeweg Luftweg Gesamt
Beruflich 777 2936 3713
Nichtberuflich 13 207 8823 22030
Gesamt 13984 11759 25743

Wihrend also fast 80% aller beruflichen Reisen
mit dem Flugzeug unternommen wurden, waren es
nur 40% aller nichtberuflichen Reisen.

1958 hat sich der gesamte Auslandsreiseverkehr
weiter zugunsten des Luftweges verschoben, denn
wiahrend 1957 insgesamt etwa 23000 Siidafrikaner
auf dem Seewege ins Ausland gereist sind, waren
es 1958 nur etwas iiber 20000, also fast 10% we-
niger. Auf dem Luftwege sind 1957 insgesamt fast
35000 Siidafrikaner ausgereist, 1958 aber iiber
36000, etwa 4 % mehr.

Fiir das Luftfahrtgeschéft miissen auch die Pas-
sagiere von Europa nach Siidafrika in Betracht ge-
zogen werden, doch liegt eine der obigen: dhnliche
Analyse nach dem beniitzten Verkehrsmittel fiir
Reisende aus Europa noch nicht vor. Einen Anhalts-
punkt geben aber die Gesamtzahlen.

Ankiinfte von Besuchern in Siidafrika
(ausschliesslich Durchreisende)

Seeweg Luftweg
Zweck der Reise 1957 1958 1957 1958
Beruflich 928 965 9786 10037
Nichtberuflich 12882 11006 16537 16046
Gesamt 13810 11971 26323 26038

In diesen Zahlen sind aber die Besucher aus
Nachbar- und aussereuropdischen Léndern enthal-
{en. — Aus Europa kamen insgesamt:

1957 18636 Besucher
1958 18306 Besucher

Auch hier ist also die Tendenz der zunehmenden
Bevorzugung des Luftweges festzustellen, denn
wiahrend die Ankiinfte auf dem Seewege von 1957
auf 1958 um 13% abgenommen haben, betrug die
Abnahme auf dem Luftwege kaum 1%.

Der regulédre Luftverkehr von Siidafrika nach Eu-
ropa wird zurzeit von South African Airways in Ge-
meinschaft mit BOAC versehen, die wéchentlich
neun Fliige in jeder Richtung unternehmen. Hinzu
kommen fiinf andere Linien (KLM, UAT, Alitalia,
Sabena und SAS), die alle zusammen ebenfalls
neunmal wéchentlich in jeder Richtung fliegen.
Ausserdem dient dem Verkehr nach Europa eine

ausserhalb des Tarifs stehende Linie und Charter-
fliige.

Es ist festgestellt worden, dass sich die Ein-
filhrung der drei Boeing 707 Diisenflugzeuge nur
bezahlt macht, wenn eine 70prozentige Besetzung
erreicht werden kann. Das heisst, dass sie auf je-
dem Flug etwa 100 Passagiere haben miissen. Bei
wochentlich nur fiinfmaligem Dienst wiirden sie
allein jahrlich 26 000 Personen in jeder Richtung
beférdern miissen, um rentabel zu sein. Die iibrigen
Fluglinien planen aber ebenfalls den Einsatz von
grossen Diisenflugzeugen, wodurch sich das An-
gebot an Plidtzen mindestens verdoppeln wird. Die
Fluglinien rechnen also offenbar damit, dass sie in
kurzer Zeit den Flugverkehr zwischen Siidafrika und
Europa mindestens verdoppeln kénnen. Mit der Ein-
fiihrung von Economy-Klasse-Tarifen wird dies zum
Teil auf Kosten der Schiffahrt geschehen kénnen,
zum andern und wahrscheinlich erheblich grésseren
Teil wird es durch Heranziehung zusétzlicher Rei-
sender geschehen miissen. Dieser zusétzliche Ver-
kehr miisste zum weitaus gréssten Teil Touristen-
verkehr sein, denn der Berufsreiseverkehr ist in ge-
ringem Masse vom Kostenfaktor beeinflusst.

Diese iiberaus optimistische Einstellung der Flug-
linien ist fir die europdischen Reiseldnder von
grossem Interesse, zeigt sie doch, dass die Zahl der
stidafrikanischen Besucher wesentlich erhéht wer-
den kann. Siidafrikaner sind aber im allgemeinen
gute Konsumenten. |hre Ausgaben sind von zwei
autoritativen Stellen, dem S. A. Bureau of Census
and Statistics und der British Travel and Holidays
Association, unabhingig voneinander geschatzt
worden. Beide Stellen kommen zum Ergebnis, dass
jeder Siidafrikaner ausser dem Fahrgeld durch-
schnittlich ungefédhr 280 £ = 3400 sFr. auf einer
Uberseereise ausgibt. Zwar wird die erwartete Stei-
gerung der Europareisen von Siidafrikanern auch
weniger kaufkraftige Touristen einschliessen, doch
das sich ergebende zusitzliche Geschift ist der
Beachtung wert.

Fir die Schweiz liegen dem Schreiber dieser
Zeilen nur die Zahlen siidafrikanischer Besucher
fiir 1956 vor. In diesem Jahr meldete das Schwei-
zerische Statistische Amt 41583 Ubernachtungen
von Siidafrikanern. Eine Verdoppelung dieses Be-
suches kann der Schweiz leicht eine zusatzliche
Einnahme von 1 Million Franken bringen.

Dr. A. Grunthal, Johannesburg

Chronique genevoise

Une aventuriére belge
qui fait parler d’elle a2 Genéve aussi

La police frangaise a récemment arrété dans un
grand hétel de Paris, ou elle n'avait pas hésité a
louer un luxueux appartement, une aventuriére
belge, Liliane de Dhanis, née van der Heyden, de-
meurant a Ixelles, qui s'était spécialisée, hors de
son pays, dans les abus de confiance pratiqués au
détriment des hoteliers et de quelques autres per-
sonnes aussi.

Celte femme, qui était généralement accompa-
gnée de son jeune fils, séjournait plus ou moins
longuement dans un hétel, de premier rang de pré-
férence, et trouvait le moyen de disparaitre, sans
bourse délier. A Lausanne, elle était partie en lais-
sant une grosse facture. Sans sortir un sou, elle
avait méme réussi a faire entreprendre le tournage
d'un documentaire sur le chateau de Chillon. Mais,
tant va la cruche a l'eau ...

A Genéve, cette ravissante jeune femme, blonde,
aux yeux verts, a fait parler d’elle aussi. En effet,
sa présence a été signalée en avril et en juin der-
nier, dans trois hétels qu'elle avait quittés sans
prendre la peine d’honorer sa note. En avril déja,
I'un des hoteliers en question avertit immédi
ment la Sécurité Hoteliere, a laquelle il est affili

horte ihrem Vorstand wihrend 22 Jahren an. Von
1639 bis 1943 war er Mitglied des Zentralvorstan-
des des Schweizer Hotelier-Verein, in welchem
Gremium er sich nicht nur als erfahrener Hotelier,
sondern auch als hervorragender Fremdenverkehrs-
fachmann auswies. Uber diese Seite seines Wir-
kens wird uns von kompetenter Seite geschrieben:

hvb. — «Fremdenverkehrswerbung ist die bewusste
und planmiassige Anwendung von Methoden zum
Zwecke der Anziehung auswirtiger Reisender», so
zitierte einmal ein Fachmann des Tourismus. Kaum
einer hat bewusster und planméssiger Fremdenver-
kehrswerbung veranlasst und betrieben, als Fritz
von Almen, Hotelier und alt Nationalrat, der am
8. Miarz seinen 70. Geburtstag feiern konnte. Von
Jugend an war und ist er mit den Hotels am Triim-
melbach und auf der Kleinen Scheidegg verbun-
den. Aber nicht nur den eigenen Betrieben galt
seine grosse Initiative und unermiidliche Arbeits-
kraft, sondern weit vorausschauend bestimmte er
massgeblich die touristischen Belange im Berner
Oberland und in der Schweiz. Von 1931 bis 1947
war Fritz von Almen Prisident des Vorstandsaus-
schusses des Verkehrsvereins Berner Oberland
(VBO). Zusammen mit dem damaligen Bau- und
Eisenbahn-Direktor Dr. W. Bésiger hat er den Ver-
band 1934 neu belebt, neu finanziert und entwickelt.
In seine Amtsperiode fallen im weiteren die ganz-
jahrige Offenhaltung der Talstrassen nach Grindel-
wald und Lauterbrunnen, die Herausgabe des er-
sten VBO-Plakates (1934), die Griindung der Ge-
nossenschaft SEVA, die Elektrifizierung der Briinig-
linie (1942) und die Griindung des Schweizerischen
Skischulverbandes, um nur die wichtigsten Ereig-
nisse zu erwihnen. «Er verdient die Anerkennung
und den Dank aller oberlindischen Verkehrsinter-
essenten», schrieb G. A.Michel im 50. Jahresbericht
des VBO. Aber nicht nur die oberlandischen, auch
die schweizerischen Verkehrskreise schulden ihm
Dank. 1936 wurde im Nationalrat sein Postulat «von
Almen» einstimmig angenommen, das den Bundes-
rat zur Prifung der Frage einlud, eine Einheitsor-
ganisation der schweizerischen Verkehrswerbung
zu schaffen. Mit Bundesbeschluss vom 21. Septem-
ber 1939 wurde die Schweizerische Zentrale fiir
Verkehrsférderung (seit 1955 heisst sie Schweize-
rische Verkehrszentrale) gegriindet, und als Auf-
gabe wurde ihr die nationale, gesamtschweize-
rische Fremdenverkehrswerbung iibertragen. Fritz
von Almen war selber von 1933 bis 1947 Mitglied
des Vorstandes und des Ausschusses der Verkehrs-
zentrale. 1947 setzte er auch den Schlusspunkt un-
ter seine politische Tatigkeit im Parlament, um sich
ganz mit den eigenen Belangen zu beschiftigen.
Im Winter weilte er auf der Kleinen Scheidegg, und
er hat in mehr als 25 Jahren auf der Wasserscheide
der beiden Litschinen einen «Kurort» eigener Pri-
gung geschaffen. «First to open — last to close»
ist der Slogan dieser traditionsbewussten Hotels
zwischen Lauberhorn und Eigergletscher, der mit-
geholfen hat, das Skigebiet der Kleinen Scheidegg
zu einem Begriff unter den Skifahrern aller Welt zu
machen. Seit 1952 zog er es vor, das ganze Jahr im
Lauterbrunnental zu wohnen, und seine beiden
Séhne Fritz und Kaspar fiihren den winterlichen
Betrieb nach bewshrtem Muster. Heute betreut er
neben seiner Arbeit im Triimmelbach als «Hobby»
einen grossen landwirtschaftlichen Betrieb mit be-
deutender Viehzucht. Wir wiinschen dem markan-
ten Pionier der Hotellerie und des Tourismus herz-
lich «many happy returns».

Grace aux recherches aussitot entreprises par
M. Numa Hainard, de Genéve, directeur pour la
Suisse de cette organisation internationale du ser-
vice de sécurité des hétels, dont I'activité s'étend
également dans les deux Amériques, en Grande-
Bretagne, en France, en Belgique et en ltalie, il
fut possible de retrouver la trace de cette femme
en Belgique.

On apprit alors que son entourage avait menti,
car, tandis que I'on avait des preuves irréfutables de
sa présence a Genéve, ses proches déclarérent en
Belgique que la jeune femme était alors a Bruxelles
ol elle avait assisté au mariage du prince Albert
avec la princesse Paola Ruffo. Dés ce moment, la
Sécurité hoteliére internationale signala I'activité
déliclueuse de cette femme aux établissements qui
lui sont affiliés, dans les différents pays ot s'étend
son activité. C'est grace a la Sécurité hoteliére,
comme aussi a I'Interpol, car les plaintes s’étaient
multipliées, que cette aventuriére qui, sur la Riviera
vaudoise, n'avait pas craint de se faire passer pour
la niéce du metteur en scéne francais Claude Au-
tant-Lara — cela inspirait confiance évidemment —
s'est fait enfin pincer, pour étre écrouée au dépot.
C’était bien le moment. V.

Gastronomie présidentielle 4 La Grange
et aux Bergues

Aprés avoir séjourné pendant trois jours et demi
en nolre pays, ol il était venu en visite officielle,
le président de la République du Pérou et Mme
Manuel Prado, ainsi que leur suite, se sont envolés
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de l'aéroport de Genéve-Contrin pour deux autres
visites d’Etat, a Bonn et & Amsterdam.

Durant son séjour & Genéve, les autorités can-
tonales et municipales genevoises ont donné, en
son honneur, un déjeuner de 40 couverts, servi par
les soins du personnel de I'Hétel des Bergues, qui
en avait également assuré la préparation, au cha-
teau de La Grange, une belle demeure du XVllle
siécle, propriété de la Ville de Genéve, que l'on
avait magnifiquement fleuri pour la circonstance.
Voici quel en a été le menu:

Oxtail en tasse
Supréme de truite au Champagne
Aiguillette de caneton Beaulieu
Fond d'artichaut Clamart
Salade
Fromages
Ananas givré
Friandises

Un Dézaley Ville de Lausanne 1955 Clos des
Moines, Chateau Gruaud Larose Saint-Julien 1936
et un Champagne Mumm rosé, suivis du café et de
liqueurs assorties, ont accompagné ce déjeuner.

Le soir, offert cette fois-ci par le directeur géné-
ral du Bureau international du travail, un diner aux
chandelles, comportant cent-quatre-vingts cou-
verts, a été servi, sous la direction de M. Henri
Verdino, en la salle des fétes de 'Hotel des Ber-
gues, et les tables avaient été délicatement parées
de tulipes et de mimosas, pour agrémenter le ser-
vice du menu suivant:

Tortue en tasse
Saumon frais de la Loire au beurre blanc
Pommes noisettes
Baron d’agneau Bergues

Haricots verts fins

Parfait glacé Arlequin

Gateau aux amandes

Cafe
Liqueurs

Les vins d'accompagnement ont été un Yvorne, un
Aloxe Corton et un Champagne Bollinger brut.

Ces deux repas présidentiels ont fait honneur au
chef Emile Perrin et & sa brigade. 3

Un départ et une arrivée aux Intéréts de Genéve

On sait que, en décembre dernier, le comité cen-
tral de PAssociation des Intéréts de Zurich avait
désigné son nouveau directeur en la personne de
M. Bruno Anderegg, depuis 1947 collaborateur, puis
chef du service des manifestations de I'office du
tourisme genevois.

A la fin du mois dernier, M. Bruno Anderegg, qui
s'était encore rendu a Nice, a titre personnel, invité
par les organisateurs du.Carnaval, a pris officielle-
ment congé du comité des Intéréts de Genéve, de
son directeur, M. Marcel Nicole, et de ses collégues
du secrétariat de la Place des Bergues. Ce n'est
évidemment pas sans un petit pincement au cceur
que M. Bruno Anderegg quitte les bords du lac de
Genéve pour ceux de Zurich. Mais, Genéve est tout
de méme assurée de garder, en lui, un ami fidéle.

Pour lui succéder, les Intéréts de Genéve ont
porté leur choix sur M. Alan Favre, originaire de
Chéne-Bourg, dernier descendant de Louis Favre,
auquel on doit le tunnel du Gothard.

Le nouveau chef du service des manifestations
des Intéréts de Genéve a fait ses études a Genéve,
en Suisse alémanique et en Grande-Bretagne.
Aprés avoir débuté dans la banque, il a travaillé
durant onze ans dans l'industrie chimique, a Bale
également. Au cours des deux derniéres années, il
avait été collaborateur d’une société de controle
fiduciaire.

Nous sommes heureux de souhaiter plein succés
a M. Alan Favre, dans les nouvelles fonctions qu|
sont siennes maintenant.

Sympathie aux Intéréts de Genéve

C’est avec regret que l'on apprend le déces, sur-
venu a Genéve, a un age avancé, de Mme Victor
Randon, née Angéle Perréard.

La défunte était la mére de M. Joseph Randon,
membre dévoué, depuis plusieurs années, du co-
mité de I'Association des Intéréts de Genéve, et
trésorier du comité d'organisation des Fétes de
Genéve.

M. Joseph Randon et les Intéréts de Genéve
voudront bien croire a I'expression de notre vive
sympathie. V.

Les Genevoises ont obtenu I'égalité des droits
politiques

Par 18152 «oui» contre 14593 «non», soit & une
majorité de 3559 voix, le corps électoral genevois,
vient de décider d’accorder aux femmes I'exercice
des droits politiques. Tout comme leurs sceurs des
cantons de Vaud et de Neuchatel, les Genevoises
sont désormais électrices et éligibles en matiére
cantonale et communale.

Le bon sens et I'équité I'ont finalement emporté
sur de mesquines considérations de stratégie élec-
torale. Jusqu'a la veille du scrutin, la lutte a été
trés serrée, car les opposants avaient recouru a
d’importants moyens pour tenter de faire échouer
cette loi constitutionnelle.

Bien que trés satisfaisant dans les conditions
ou il a été obtenu, ce verdict est cependant moins
net qu'il ne l'avait été, il y a treize mois, lorsque
la question avait été posée sur le plan national.
En effet, le scrutin des 31 janvier et 1er février 1959
avait donné, a Geneéve, au suffrage féminin une
majorité acceptante de 5913 voix. Mais, cette fois-
ci, les électeurs ont été plus nombreux a se rendre
aux urnes: prés de 50% contre 45% au début de
I'an passé. Ce supplément de bulletins électoraux
a profité surtout aux opposants dont le nombre, en
treize mois, a .passé de 11842 a 14593, alors que
I'effectif des acceptants n'a progressé que de
17755 a 18152.

Quoiqu'il en soit, I'égalité politique est mainte-
nant définitivement acquise, et c'est cela qui
compte. Désormais, le droit de référendum et celui
d'initiative, tous deux en matiére cantonale, exige-
ront pour étre exercés, respectivement 7000 et
10000 signatures, soit le double de ce qui était re-
quis jusqu'ici. Pour la ville de Genéve, il faudra
maintenant 4000 signatures, au lieu de 2000 pour
qu'une demande de référendum aboutisse.

Les Genevoises pourront donc participer a toutes
les votations cantonales ou communales, prendre
part & I'élection des conseils municipaux, des mai-
res, adjoints et conseils administratifs des com-

Kinder hinter Stacheldraht

Wir leben in einer Zeit der unerhértesten wissen-
schaftlichen Fortschritte. Der Mensch erforscht die
Tiefen des Meeres und stésst in den Weltenraum
vor. Auf der Erde selbst scheint es nicht mehr viele
Geheimnisse zu geben. Man weiss genau, wieviel
Luft der Mensch zum Atmen braucht, wie viele Ka-
lorien und Vitamine, um am Leben zu bleiben, wel-
che chemischen Substanzen Krankheiten besiegen
und das Leben des Menschen verldngern kénnen.

Aber auch die Tiefen der menschlichen Seele hat
man ausgelotet. So wissen wir heute nicht nur, wel-
che Lebensmittel ein Kind zur gesunden kérper-
lichen Entwicklung braucht, die Kinderpsychologie
sagt uns auch, was ein Kind zum seelischen Ge-
deihen notwendig hat. Namlich: Nestwdrme! Die
Geborgenheit eines geordneten Familienlebens.
Regelméassigen, aufbauenden Unterricht und spéter
eine seinen Fahigkeiten angepasste Berufsschulung.
Fehlt eines, oder fehlen gar alle diese Elemente,
dann wird das Kind in seiner seelischen Entwick-
lung geschidigt. Solche Kinder werden in ihrem
Charakter verbogen, sie werden ungliickliche, neu-
rasthenische Menschen, oder gar asoziale Ele-
mente, welche die Gesellschaft schiddigen. Die
Wissenschaft weiss das.

Aber alles Wissen ist Stiickwerk, besonders
wenn man es nicht anwendet. Fiir Millionen von
Kindern sind diese wissenschaftlichen Erkenntnisse
in den Wind geschrieben. Die Lehren der Ernih-
rungswissenschaft und der Psychologie scheinen
{iir sie keine Geltung zu haben.

Zu diesen Menschen, an denen die grossartige
moderne Zeit vorbeigeht, gehéren die Fliichtlings-
kinder. Sie entbehren beinahe alles, was sie zum
gesunden Gedeihen von Kérper und Seele brau-
chen wiirden.

Es gibt in der Welt heute rund fiinfzehn Millionen
Fliichtlinge. Fiinfzehn Millionen — dreimal mehr, als
unser Land Einwohner zihlt. Gut die Hélfte davon
sind Kinder. Kinder in allen Altersstufen, vom wei-
nenden Siaugling bis zum Kind im schulfahigen Al-
ter und zum Jugendlichen, der dringend in eine ge-
ordnete Ausbildung gehérte. Viele, allzuviele von
ihnen leben in Lagern, die von Stacheldraht um-
zogen sind. Darin hausen sie, wie Gefangene oder
Tiere. Die Welt zeigt sich ihnen friihzeitig von der
feindlichen Seite.

Aber es gibt auch Lager ohne Stacheldraht. Wir
haben sie in Nordafrika gesehen. Sie sind nicht

besser als jene, in denen man sich Kleider und
Hande zerreisst, wenn man einen Blick in die Welt
der freien und in ihrer eigenen Heimat geborgenen
Menschen tun will, jener Menschen mit einem eige-
nen Heim und einer, wenn auch noch so bescheide-
nen Existenz. Denn diese Fliichtlinge sind die Ge-
fangenen des Hungers. |hr Alltag besteht aus Not
und Verzweiflung. Es gibt nicht genug zu essen, es
gibt zu wenig Decken, keine Medikamente. Es glbt
nicht einmal ein sicheres Dach tiberm Kopf. Von
den Kalorien weiss man nur, dass von ihnen einfach
viel zu wenig, weniger als die Hilfte des Notwen-
digen, verteilt werden. Wer sich fiir Psycholoaie in-
teressiert, kann feststellen, dass der Mensch hinter
Stacheldraht bése wird, und dass man in den freien
Lagern langsam verkommt. Und in solcher Um-
gebung sollten Kinder zu gesunden, arbeitswilligen
Menschen heranwachsen ? Die Kinder werden apa-
thisch. Schliesslich werden sie krank.

Diesen Kindern nun will die Schweizer Ausland-
hilfe, auf deren Sammlung wir aufmerksam machen
mochten, helfen. Im Rahmen des Weltflichtlings-
jahres hat diese Organisation ihre Tétigkeit nun
besonders auf die Fliichtlinge konzentriert. Zusam-
men mit internationalen Organisationen sucht sie
die dringendste Not zu lindern. Im Falle von Nord-
afrika, wo iiber hunderttausend FIuch‘rImgskmder
unter den unbeschreiblichsten Verhil dahin-
vegetieren, heisst das : Nahrung beschaffen'! 1 Milch,
Vitamine, Brot, aber auch Decken und warme Klei-

ung.

Im Falle der vielen européischen Fliichtlingskin-
der heisst das: Méglichkeiten fiir Erziehung und
Schulung. Die Schweizer Auslandhilfe unterstiitzt
eine Reihe von Heimen und Kinderdérfern im Aus-
land, wo diese Kinder zu gesunden und frohen Men-
schen heranwachsen kénnen und wertvolle Mit-,
glieder der menschlichen Gesellschaft werden. Auf
den Gang dieser Erziehungsstitten iibt sie einen
massgebenden Einfluss aus. Der Geist Pestalozzis
weht durch manche Schule und manches Kinder-
dorf, das Hunderte, ja Tausende von Kilometern
von uns entfernt ist.

Aber dies alles braucht Mittel. Darum richten wir
die Bitte an Sie: helfen Sie der Schweizer Ausland-
hilfe! Helfen Sie den Fliichtlingskindern hinter
Stacheldraht ! b.

Sammlung Schweizer Auslandhilfe:
Postcheckkonto Ziirich VIII 322

munes, des députés au Grand conseil,des membres
du Conseil d’Etat, des deux députés du canton au
Conseil des Etats (mais non des conseillers natio-
naux, puisque le suffrage féminin n'existe pas en-
core sur le plan fédéral) et des magistrats du pou-
voir judiciaire.

Toutefois, ces droits de vote et d'éligibilité, les
Genevoises, et les Confédérées établies a Genéve,
ne pourront pas les exercer avant six mois, & comp-
ter du 6 mars, ainsi que le prévoit la loi elle-méme.
C’est dire que, les 23 et 24 avril prochain, les élec-
teurs masculins seront seuls encore & pouvoir dé-
signer le procureur général, les substituts et les
juges des différentes instances. Mais, ce sera la

derniére fois. Certains, puisqu'il y a eu tout de
méme 14593 opposants en éprouveront un peu de
nostalgie . . V.

RHEINFELDEN

\ und seine heilenden Bider offen ab 3. April J

an die Magie...

des Wiirzens glaubt, wird
mit der LEA & PERRINS
Worcester-Sauce zu gutem
Erfolg gelangen. Diese nach
alten indischen Rezepten
hergestellte Gewiirz-Sauce
tibt nicht nur eine wiirzende,
sondern auch eine verdau-
ungsférdernde Wirkung aus.
Sie gehort zu den wichtig-
sten Kiichenhilfsmittel eines
modernen Haushalts.

Verwenden Sie darum zu
Suppen, Stews, Grills, Fisch,
Fleischsaucen, Kase u. ganz
besonders zu Tomato Juice
stets Worcester-Sauce. Ver-
langen Sie aber ausdriicklich
LEA & PERRINS, die einzig
echte Original-Sauce.

._--'___

LEA& PERRINS

CEorEREmIRE @(‘x

jederzeit: Sauberkeit!

NATRIL OMAG zum Waschen
und Kochen;

DILO zum Vorwaschen stark
beschmutzter Wische;
PURSOL (OXYL) zum
Bleichen.

Das HENKEL-Programm fiir
moderne Waschautomaten
bewiihrt sich glinzend: frischie,
duftige Wasche, maximale
Gewebeschonung, einfach und
wirtschatftlich.

Flirmoderne Automaten...
NATRIL OMAG,
DILO, PURSOL

Henkel modernisiert das
Waschen und Reinigen im Gross-
betrieb. Unsere Laboratorien
sind auf diesem Gebiet fiihrend.
Henkel-Wéschereifachleute
stehen zu Ihrer Verfiigung, wenn
es besondere Probleme zu l6sen
gilt. Unverbindlich arbeiten wir
fiir Sie ein individuelles, moder-
nes Waschprogramm aus.

Bitte berichten Sie uns.

Henkel + Cie. AG, Pratteln BL,Grossverbrauch, Tel.(061) 816331

Zufriedene Giste
Kaise/'t"KaW

Verlangen Sie Gr unserer Sp

fiir das Gastgewerbe. KAISER'S KAFFEE-GESCHAFT AG

Zu kaufen oderzu pachten gesucht
von versiertem Fachmann

Pension

bis zu 30 Betten oder

Hotel

bis zu 100 Betten (evt. Hotel garni)

Mit einer od. zwei Saisons, auch vernachlissigte
Betriebe kommen in Frage. Antritt nach Uberein-
kunft. Offerten unter Chiffre P H 1145 an die Hotel-
Revue, Basel

Zu kaufen gesucht

von gut ausgewiesenem Interessenten

otel

mittlerer Grésse, méglichst mit Restaurations-
betrieb, an Fremdenplatz mit Sommer- und
Wintersaison. Offerten erbeten unter Chifire
H O 2852 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Engros-Abt. Giiterstrasse 311 Basel 061/340288

[ HOTEL |

IMMOBILIEN-ZURICH
AGENCE IMMOBILIERE D'HOTELS

P Hartinann
Seldengasse 20, Telephon (051) 236364
Altestes Treuhandbureau
fiir Kauf, Verkauf, Miete von
Hotels, R ,Cafés, K
Pensionen.
\ Erstklassige Referenzen. )

Die
Qualitiits-Friteuse

Wir fabrizieren fiir Sie die Friteuse die Sie wiinschen. Heute
r_rlghr als 60 Konstruktionsmaéglichkeiten. — SEV-gepriift.

Telephon

Vorteilhal!e Mietbedingungen.

— Auf Wunsch Zah-

zur Verfii -

SA.
LA NEUVEVILLE

(038) 79091/92

Verlangen Sie Offerte oder unverbindliche Vorfiihrung.

Kein Verfilzen
|hrer Kaffeemaschine

bei Verwendung des faserfreien,
nafreiffesten Melitta-
Fillerpapiers. Ergibt einen
Klaren, satzfreien

und hocharomalischen Kaffee.

Muster durch
MELITTA AG, ZURICH 9/48, TELEPHON 051/54 88 54
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Ferrum verdient |hr Vertrauen,
denn von der genialen Multiprogramm-Steuerung

......bis zur letzten Schraube

N i

) Roger Mayer

ist jeder Bestandteil im Ferrum-Waschautomat von hochster Qualitatsarbeit
Resultat: 2 Jahre Garantie

Die neue Ferrum-Matic ist ein Waschautomat mit bestechenden Eigen-
schaften. Leistungsfihig, von héchster Qualitét, dient er allen Anspriichen
gewerblicher und industrieller Waschereien. Das Neue daran ist die klug
ausgedachte Multiprogramm -Steuerung. Mit leichtem Griff setzen Sie je
nach dem Verschmutzungsgrad der Wische die entsprechende Steuer-
scheibe ein. Dadurch wird die vollautomatische Durchfiihrung der verschie-
denen Waschprogramme geregelt. Die neue Ferrum-Matic hat in kurzer Zeit
begeisterte Aufnahme gefunden. Alle, die damit arbeiten, sind sich einig:
hier ist ein wirklich fortschrittlicher Waschautomat geschaffen worden, der
sich durch sprichwértliche Betriebssicherheit auszeichnet. Deshalb konnte
die sonst iibliche einjahrige Fabrikgarantie bei allen Ferrum-Matic auf 2
Jahre ausgedehnt werden.

Ferrum AG Giesserei und Maschinenfabrik Rupperswil/Aarau
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Das Metropol in St.Gallen schuf einen neuen Speiseraum

Chatly’s Grill-Room, ein Restaurant fiir Freunde der gastronomischen Kultur

St. Gallen macht sich, namlich in Sachen Gast-
lichkeit. Die Hotel- und Gaststéittenerneuerung in
der Metropole der Nordostschweiz verzeichnet in
den letzten Jahren entschieden grosse Fortschritte.
Die Walhalla ist wiedererstanden als hochmodernes
Hotel und kiirzlich ist die Gallusstadt um ein an-
deres Haus — das Hotel Ekkehard bereichert wor-
den. Der Schiitzengarten, das Kongresshaus der
Stadt, hat ebenfalls bedeutende bauliche Verinde-
rungen erfahren und neue sollen bevorstehen. Vor
wenigen Tagen hat das erst 10 Jahre alte Hotel
Metropol seine von Grund auf renovierten Restau-
rationsraumlichkeiten im 1. Stock eingeweiht in Ge-
genwart einer grossen Zahl geladener Géste, wo-
runter natiirlich in erster Linie die St.-Galler Pro-
minenz. Nun diese Totalrenovation darf von allen
Freunden der Gaststattenkultur als ein Ereignis ge-
wertet werden, denn von dem vielen Neuen, das
uns heute in Gestalt niichterner Sachlichkeit ent-
gegentritt, unterscheidet sich Charly’s Grill-room
auf vorteilhafte Weise, strahlt er doch durch seine
Gediegenheit und Vornehmheit eine Wérme aus,
die wir heute in unserer Zeit der Unrast und Hetze
sehr oft schmerzlich vermissen.

Warum, so wird man fragen, ist die Besitzerin des
Hotels Metropol in St. Gallen — wir sprechen von
einer Besitzerin, weil es eine Aktiengesellschaft ist
— schon nach zehn Jahren zu einem Umbau ent-
schlossen ? Nun, der Griinde sind viele, doch wie
der Prasident des Verwaltungsrates, Herr Dr. Eisen-
ring in seiner Begriissungsansprache ausfiihrte,
waren vor allem zwei ausschlaggebend. Einmal hat
sich das bisherige Restaurant als zu klein erwiesen.
Oft konnten die Gaste einfach keinen Platz finden.
Das ist die Situation, die vom Standpunkt sowoh!
des Gastes, wie des Gastwirtes aus unbefriedigend
ist. Der Gast, obwohl er méchte, kann seine kuli-
narischen Geluste nicht befriedigen und fiir den
Hotelier ist es bemiihend, Géste im Restaurant
wegen Platzmangels abweisen zu miissen, obschon
man lieber Giste fortschickt, als sich iiber leere
Plitze zu beklagen. im Falle des Speiserestaurants
des Hotel Terminus im 1. Stock bot sich insofern
eine Erweiterungsmaglichkeit, als die offene Ter-
rasse in die Neugestaltung einbezogen werden
konnte. Sie ist nun verschwunden und an ihrer
Stelle ist ein Raum getreten, der organisch mit dem
iibrigen Restaurant verbunden ist, mit ihm stilistisch
eine Einheit bildet und doch, durch eine Reihe von
Kapitalen unterbrochen, sich mit seinen breiten
Fensterfronten fast wie ein intimer Sonderraum aus-
nimmt.

Der zweite Hauptgrund, warum die Gesellschaft
eine Totalrevision der Restaurationsraumlich-
keiten im 1. Stock fiir notwendig erachtete, war ein
ideeller. Musste man schon infolge der Erweiterung
auch die bisherigen Raume neu gestalten, so wollte
die Bauherrschaft gleich etwas Rechtes machen,
etwas, das der Stadt St. Gallen wohl ansteht. Es ist
ja so, dass an gediegenen Restaurationsrdumen, in
denen sich der Gast wohl und behaglich fiihlt, kein
Uberfluss besteht. Und eben das war das Ziel: eine
Gaststitte zu schaffen, die man aufsucht, wo man
in angenehmer Gesellschaft gerne langere Zeit ver-
weilt, um bei einem guten Tropfen oder einem ex-

quisiten Gericht sich den Freuden des Gaumens
hinzugeben. Réumlichkeiten, die etwas wirklich Ein-
ladendes haben, gehéren mit zur gastronomischen
Kultur. Den Architekten ist es in hervorragendem
Masse gelungen, jene Ambiance zu schaffen, die
schlechthin bezaubert. Und das alles ohne Effekt-
hascherei — einfach durch eine saubere, wohldurch-
dachte innenarchitektonische Lésung.

Das Restaurant gliedert sich in zwei gleicher-
weise schon gestaltete Rédume, in den Louis-XVI-
Teil, der in seiner etwas verspielten Art eine ver-
haltene Ruhe ausstrémt, und in den etwas herberen
Renaissance-Teil, der ebenfalls durch seine Stil-
reinheit ausgeglichen undiiberzeugend wirkt. Selbst
die Profile, welche die Offnungen der Liiftungs-
kanile zieren, sind stilecht. Ein grosser Gobelin an
derWand des helleren Louis-XVI-Raumes nimmtden
Blick gefangen und bringt eine freundlich-heitere
Note ins Gesamtbild. Das Nussbaumtifer des Re-
naissanceteiles mit den ebenfalls mit Nussbaumholz
umkleideten Kapitédlen verleiht diesem Raum die
Wiérme, wie sie nur Holz erzeugen kann. So ist es
denn auch nicht verwunderlich, dass von der war-
men Atmosphire dieser Rdume etwas auf den
Menschen iibergeht. Natiirlich spielt auch die Be-
leuchtung eine entscheidende Rolle. Keinindirektes
Licht, wie es heute fast iiberall anzutreffen istund das
wir meist als stérendes Element empfinden, erzeugt
eine triilbe, gleichmidssige Helle, sondern die an
den Winden angebrachten Appliques, die in die-
sen Stilrdumen wirklich am Platze sind, spenden
ein kréftiges, warmes Licht, das durch die ungleich-
méssige Lichtdiffusion auch Beleuchtungskontraste
schafft. Dagegen wurden grelle Farbkontraste
vermieden, und so sind zum Beispiel die Vorhinge
entlang den Fensterfronten von einer Schlichtheit
und Unaufdringlichkeit, die besten Geschmack ver-
raten. Erwéhnt seien auch die Tische mit dem brei-
ten Holzrand und einer Glasplatte, unter der alte
Stiche als angenehm belebendes Element die Auf-
merksamkeit des Gastes auf sich lenken. Das
Ganze wirkt wundervoll gediegen, und man wird ge-
spannt sein diirfen, wie das Publikum durch diese
neue Gaststétte angesprochen wird. Nach dem Ur-
teil der Gaste zu schliessen, die an der Eréffnungs-
feier teilgenommen haben, kann die Reaktion nur
positiv ausfallen. Dazu diirfte auch beitragen, dass
sehr viele Fensterpldtze vorhanden sind und da-
neben fiir den individualistischen Schweizer mit
seinem Abschirmungsbediirfnis zahlreiche Méglich-
keiten bestehen, sich an eine Wand anzulehnen.

Die Atmosphédre, die ein Raum ausstromt, ist
enorm wichtig. Selbstverstindlich ist es aber nur
ein Faktor. Und der St.Galler Stadtprisident Dr.
E. Anderegg sagte in seiner Gratulationsadresse
ganz richtig, dass schliesslich entscheidend ist, wie
ein solcher Betrieb gefiihrt wird. Auch die schon-
sten Raume niitzen nichts, wenn nicht auch der
Mann da ist, der dafiir sorgt, dass die kulinarischen
Bediirfnisse der Giste in einwandfreier Weise be-
friedigt werden. Hotelier Delway, der schon in den
vergangenen Jahren unter den alten Verhiltnissen
dem Metropol einen Namen gemacht hat, ist der
Mann, der Charly’s Grill-room zu einem Treffpunkt

der Feinschmecker, der Freunde gastronomischer

Freuden zu gestalten wissen wird, ist er doch nicht
umsonst Maitre rotisseur, und sein jiingerer Bruder,
der in der Kiiche das Szepter fiihrt, bewies durch
ein klassisches Menu, dass er mit der hohen Schule
der Kochkunst aufs beste vertraut ist. Des Lobes
voll iber das aus Kiiche und Keller Gebotene war
auch der ostschweizerische Bailli de la Confrérie
de la chaine des rotisseurs, Herr Egeli, der die
Krafte in derKiiche undim Service zu ihrerLeistung,
und vor allem auch Frau Delway fiir ihren Mut und
ihren tapferen Einsatz begliickwiinschte.

Dass die Bauherrschaft aus aller Redner Munde
Dank und Gliickwunsch fiir ihre Initiative entgegen-
nehmen durfte, versteht sich von selbst. Aber auch
die Architekten, n#@mlich die Herren Ammann,
Innenarchitekt in der Firma Bercovitz «Wohnkunst»
in Zirich, der das Projekt ausarbeitete und dem der
Innenausbau oblag, und Schregenberger, St. Gallen,
der die technischen Probleme, die sich vor allem
mit dem Einbezug der Terrasse ergaben, 8ste, wur-
de uneingeschrinktes Lob fiir ihre Arbeit gezollt.
Auch die Unternehmer und Arbeiter, die den Um-
bau in knapp zwei Monaten bewerkstelligten, wurde
die gebiihrende Anerkennung zuteil.

Wenn im nichsten Jahre die Delegierten SHV in
St. Gallen tagen werden, so werden sie in dieser
Stadt, die nach dem Brande der Walhalla keine
grosseren Kongresse durchzufithren in der Lage
war, auf gastgewerblichem Gebiet allerhand Inter-
essantes zu sehen haben und vielleicht auch etwas
von jenem initiativen, lebendigen Geiste verspiiren,
wie er in so dynamischen Persénlichkeiten wie dem
St. Galler Stadtammann Dr. Anderegg, alt National-
rat Albrecht und dem St. Galler Verkehrsdirektor
Armin Moser, nicht zu vergessen in den aufge-
weckten St. Galler Hotelierkollegen, verkérpert ist.

Zahlungsverkehr

J Jawien — Zuteilung von Reised
und Einfuhr von Dinar

Das Eidg. Politische Departement gibt uns eine Mit-
teilung unserer Botschaft in Belgrad bekannt, wo-
nach das jugoslawische Finanzministerium mit Ver-
ordnung vom 10. Februar eine Herabsetzung der
Zuteilung von Reisedevisen verfiigte. Mit Ausnahme
der privilegierten Vertreter von Staatsorganen oder
offentlichen kulturellen Institutionen wird den ju-
goslawischen Biirgern die Devisenzuteilung von
bisher 12000 Dinar auf 6000 Dinar gekiirzt. Die letzt-
genannte Summe gestattet den Erwerb von ca. 10
Dollar oder deren Gegenwert in anderer fremder
Wihrung.

Gleichzeitig ist mit einem zweiten Erlass vom
gleichen Tag die Freigrenze fiir die Einfuhr von
Dinar im Reiseverkehr aus dem Auslande von 3000
auf 1500 Dinar herabgesetzt worden. Touristen kén-
nen also bei der Einreise nach Jugoslawien nur
noch den Gegenwert von 2z $ in jugoslawischer
Wihrung mitnehmen.

Frankreich — Devi il fiir haf
ins Ausland

Die Instruktion Nr.841 vom 25.Januar 1960 gestattet
den Banken, den zu_geschftlichen Zwecken ins
Ausland reisenden Personen Zahlungsmittel bis

_ zum Betrage von 750 NF abzugeben.

Vers la réalisation
de cartes de crédit sans frais

Monsieur Jean Armleder, propriétaire de I'Hétel
Richemond & Geneéve, qui a été récemment élu au
comité exécutif de I'Association internationale de
I'hotellerie vient de partir pour New York en com-
pagnie de Monsieur Marcel Bourseau, vice-prési-
dent délégué de 'AIH.

La délégation de I'AIH se rend aux Etats Unis
pour y organiser le nouveau systéme de cartes de
crédit préconisé par 'AIH. Il y a tout lieu d'espé-
rer que cette importante question qui a fait I'objet
de tant de discussions et controverses sera enfin
réglée et que le nouveau systéme sera probable-
ment mis en place encore cette année.

Es wird nicht mehr verlangt, dass solche Reisende
im Besitz einer von einer Handelskammer oder dem
«Centre national du commerce extérieur» ausge-
stellten Bescheinigung sind. Immerhin miissen die
betreffenden Personen den Nachweis leisten kén-
nen, dass sie regelmassiger Geschaftstitigkeit
nachgehen oder im Besitze einer Bescheinigung
der Arbeitgeberfirma sind. Diese soll dahin lauten,
dass die Reise, wofiir Devisen angefordert werden,
im Interesse der Firma liegt.

von Arztr und Erh

kosten im Ausland

Die Instruktion Nr. 837 bringt Erleichterungen in der
Ausfilhrung von Zahlungsauftrigen zwecks Be-
gleichung von Arztrechnungen und Erholungskosten
im Ausland. Wir geben dariiber folgenden Auszug:

Franzosen oder Ausldnder (mit Einschluss der
Staatenlosen), zu deren Gunsten die Uberweisung
erfolgen soll, miissen vor der gesundheitlich be-.
dingten Ausreise mehr als 6 Monate in Frankreich
gewohnt haben. Der Aufenthalt im Ausland darf
ausschliesslich durch die Notwendigkeit des Ein-
tritts in eine den folgenden Kategorien angehéren-
de Anstalt begriindet sein : Klinik, Kinderheim, Spi-
tal, Erholungsheim, Heilanstalt, Praventorium, Sana-
torium.

Die Uberweisungen miissen entweder zugunsten
des auslédndischen Arztes oder der fiir die Behand-
lung in Frage kommenden ausldndischen Anstalt
vorgenommen werden.

Die ermichtigten Banken sind verpflichtet, die
Vorlage der Rechnungen zu verlangen, die ent-
weder durch einen ausldndischen Arzt oder durch
die ausldndische Anstalt ausgestellt werden.

Die entsprechenden Belege miissen den erméch-
tigten Banken im Original und nicht in einer Kopie
oder Photokopie unterbreitet werden. Sie sind auf-
zubewahren zwecks jederzeitiger Vorlage an die
Verwaltung.

Die erméchtigten Banken kénnen die ihnen vor-
gelegten Rechnungen begleichen, wobei folgendes
gilt:

a) Die durch die vorliegende Instruktion umschrie-
benen Auszahlungen kénnen mit den unter dem
Titel des Tourismus gemachten Zuteilungen ku-
muliert werden.

b) Uberweisungen diirfen nur jene Ausgaben dek-
ken, die auf Grund gesundheitlicher Betreuung
im Ausland anfallen.

Ultra-Bienna

garantiert
das lingste Leben
Ihrer Wische!
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SOBI zum Vorwaschen normalschmutziger Wasche

BI1O. 40 zum Vorwaschen oder Einweichen fettig-
schmutziger Leib-, Kiichen- und Berufswasche.

PERBORAT EXTRA, Sauerstoffbleichmittel
ANGORA fiir feine Wésche, Wolle, Seide und Nylon

Ultra-Bienna

wascht zuverladssig

Ultra-Bienna, das modernste, fiihrende
Seifenwaschmittel, wéascht hervorragend
in weichem und hartem Wasser. — Es
bleicht sehr schonend und verleiht der
Wasche hochstes Weiss und klare Far-
ben; es erhdlt die Wasche griffig und

weich.
®
®
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Verlangen Sie unseren kostenlosen und
unverbindlichen Beratungsdienst.

Ultra-Bienna, Bio. 40 und Angora wur-
den auf Grund ihrer Waschwirkung und
Textilschonung mit dem Giitezeichen des
Schweiz. Institutes fiir Hauswirtschaft
ausgezeichnet.

125
Jahre

Jchnyder S,

CYNAR

AUS ARTISCHOCKEN HERGESTELLT

20. 3. 1960

ein bedeutender
Tag fur die
H. H. Wirte

Wir erinnern daran, dass der 20. Marz 1960 der
letzte Tag ist fir die Bestellung von Aperitif
CYNAR zum alten Preis, mittels der jedem
Wirtedurch Brief zugestellten Spezial-Bestell-
karte. Verzichten Sie nicht auf diese letzte
Gelegenheit und bestellen Sie CYNAR vor dem
Verfall des letzten Termins.

! PEZZIOL SA., MENDRISIO
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Bezahlung des Schulgeldes
und der Studienausgaben im Ausland

Ferner werden mit der Instruktion Nr. 838 gewisse
Erleichterungen in der Bezahlung des Schulgeldes
und der Ausgaben fiir Studierende im Ausland ein-
gefiihrt.

Schiiler oder Studierende, fiir welche die Aus-
gaben entstehen, missen in einer reguldren Bil-
dungsanstalt des Auslandes, sei es &ffentlichen
oder privaten Charakters, eingeschrieben sein (Uni-
versitdt, Lyceum, Kollegium, &ffentliche oder pri-
vate Primar-, Sekundar- oder Mittelschule, Techni-
kum usw...).

Die den erméchtigten Banken zwecks Zahlungs-
abwicklung vorzulegenden Belege miissen zur Ver-
fiigung der Verwaltung aufbewahrt werden. SFV.

Auslandschronik

Puerto Ricos Hotelfachschule sehr begehrt

Im Karibischen Meer liegt die der USA gehérende
Insel Puerto Rico, keine zwei Millionen Einwohner
zdhlend, aber mit einer Hotelkapazitat von 2500
Hotelzimmern. Puerto Ricos Ferienkurorte mit ihren
vielbesungenen Strandplédtzen und dem angenehmen
Klima haben in den letzten zehn Jahren einen
aussergewdhnlichen Aufschwung genommen. 1949
kamen jéhrlich 50 000 Amerikaner zur Erholung auf
diese Insel. Heute sind es mehr als das Fiinffache.
Aber nicht nur Touristen interessieren sich fiir
Puerto Rico. Auch junge Hotelkrifte, die auf der
vor zehn Jahren gegriindeten Hotelfachschule Puer-
to Rico um Aufnahme bitten. Interessenten aus ganz
Amerika, den USA, Cuba, Mexiko und anderen la-
teinamerikanischen Staaten. Aber die Schule ist
tiberfiillt. 125 Schiiler werden hier laufend ausge-
bildet. Im néchsten Jahr soll die Zahl auf 150 er-
hsht werden. Es ist nicht so, als hétten die USA
nicht ihre eigenen Fachschulen. Man beklagt sich
dort sogar, dass sie nicht geniigend besucht wer-
den. Aber die Hotelfachschule von Puerto Rico hat
auf dem ganzen amerikanischen Kontinent einen
hervorragenden und wohl einmaligen Ruf.

43000 Dollar zahlt das amerikanische Erziehungs-
ministerium fiir diese Ausbildungskurse. Wer alle
Semester absolviert hat, kann sich vor Stellen-
angeboten kaum retten. Aber eine Bestimmung
sagt, dass den Angeboten der Hotels von Puerto
Rico der Vorzug gegeben werden soll. Die meisten
Hotelschiiler sind zwischen 17 und 25 Jahre alt. Sie
erhalten kostenfreies Studium und fiir die Dauer
ihres Aufenthaltes dort eine Unterstiitzung von 20
Dollar im Monat. An drei Tagen in der Woche haben
sie praktischen Unterricht im Hilton Karibischen
Hotel oder in drei weiteren internationalen Hotels
der Hauptstadt San Juan. Die Hotels stellen den

tudenten kostenlos die Berufskleidung sowie eine
warme Mabhlzeit am Tag. Kostenfrei iibernehmen
die Hotels auch das Waschen der Kleidungsstiicke
der bei ihnen in praktischer Ausbildung stehenden
Hotelschiiler. Lehrbiicher und alle anderen Unter-
richtsutensilien stellt die Schule. Von den 125
Schiilern der Hotelfachschule werden allein 100 im
Hilton-Hotel ausgebildet. Neben dem praktischen
Hoteldienst steht der praktische Dienst im Restau-
rant des Swiss Chalet und in der Villa Parquera
im Siuden der Insel.

An zwei Tagen in der Woche wird theoretischer
Unterricht erteilt: meist in Hotelverwaltung, in Re-
staurantbedienung, Caféhausbedienung, Zimmer-
bedienung, in Barbedienung, danebenher ein Ele-
mentarkursus im Kochen, im Mixen von Getrédnken
und allgemeine Unterrichtsfiacher, wie Geographie,
Touristenverkehr, Gesundheitsbestimmungen, Nah-
rungsmittelbestimmungen und Grundféacher, wie
Englisch und Rechnen. Fiir weibliche Schiiler kommt
noch Haushalt und Zimmermidchendienst hinzu.
Der Erfolg der Hotels von Puerto Rico liegt nicht
zuletzt darin begriindet, dass mehr als 500 seiner
Hotelangestellten bereits die Hotelfachschule ab-
solviert haben. Im Februar eréffnet die Interconti-
nental Hotelgesellschaft ein fiir drei Millionen Dol-
lar errichtetes Grosshotel mit 170 Fremdenzimmern.
Im kommenden Jahr sollen 20 weitere Hotelneubau-
ten begonnen werden. Man hofft, bis Ende 1960 die
Zahl der Hotelzimmer von 2500 auf 4500 zu steigern.
Dann wird man auch mehr Hotelfachschiiler in
Puerto Rico aufnehmen kénnen, statt Jahr fir Jahr
einen grossen Teil der Bewerber aus den USA und
aus Lateinamerika zuriickstellen zu miissen. gs.

Jedes Fremdenbett kostet 25 000 Dollar

In Lissabon, der Hauptstadt Portugals, konnte nun
nach zweijihriger Bauzeit das Hotel Ritz vollendet
und feierlich eréffnet werden. In diesem modernen
Hotelpalast kostet jedes einzelne Fremdenzimmer
in der Erstellung nicht weniger als 25000 Dollar.
Und doch mussten einige anwesende amerikanische
Giste zugeben, dass man in der Neuen Welt diesen
Palats nicht fiir sieben Millionen hitte errichten
kénnen. Das Zwei- oder Dreifache des Kapitals
wire nétig gewesen, um ein dhnliches Hotel so so-
lide bauen und so erlesen einrichten zu kénnen, von
den Grundstiickspreisen einmal ganz abgesehen.
Das vierzehnstéckige Hotel Ritz in Lissabon liegt
am Rande eines grossen, priachtigen Parks. Vom
obersten Stockwerk des Hotels mit seinem Dach-
garten hat man einen weiten Rundblick iiber Lissa-
bon und iiber die Einmiindung des Tajos in den
Atlantik.

400000 Dollar wurden bei diesem Hotelneubau
allein dafiir aufgebracht, dass die einzelnen Zimmer
und Etagen voneinander véllig gerduschisoliert
sind, so dass die Géste weder den Autoldrm auf der
Strasse noch den Betrieb im Hotel in ihren Zimmern
héren kénnen. Jedes Zimmer hat einen eigenen
Balkon, ein eigenes Bad und eine Toilette sowie
zwei Klimaanlagen: eine, die vom Hotel aus zentral
gesteuert wird und eine zweite, die vom Gast in
seinem Zimmer nach eigenem Belieben die Tempe-
ratur regeln kann. Am Lissaboner Hotel Ritz ist
nahezu die halbe Welt beteiligt.

Der Marmor der Hotelaussenfronten und die mit
handgewebten Teppichen ausgelegten Génge und
Zimmer des Hotels sind aus Portugal, ebenso wie
das auserlesene Porzellan des Hauses, die Kristall-
leuchter und Kristallampen. Die Hotelkiichenein-
richtung aus nichtrostendem Stahl kam aus Deutsch-
land, die Matratzen der Hotelbetten, die Sicher-
heitsschlésser und die Gerduschddmmittel lieferte
Amerika.

Das Restaurant des Hotels wird von einem fran-
zbsischen Chefkoch geleitet, die Leitung des Hotels
hat der Belgier Georges Marquet, dessen Vater
schon das Hotel Ritz in Madrid leitete. Die Preise
fiir ein Einbettzimmer im Lissaboner Hotel Ritz

schwanken zwischen 9 und 17 Dollar pro Nacht, die
Preise fiir ein Doppelzimmer zwischen 15 bis 26
Dollar. Wer ein Wohnzimmer dazumieten méchte,
zahlt weitere 19 Dollar und fiir ein zusétzliches
Boudoir-Ankleidezimmer erhoht sich die Tages-
rechnung um zusétzlich 9 Dollar.

Inter les Hotel fiir Lond, Flughaf

Ein neues Hotel am Londoner Flughafen, das mit
einem Kostenaufwand von 750000 Pfund gebaut
wurde, ist soeben eréffnet worden. In dem vier-
stockigen hochmodernen Geb#dude mit seinen 160
Zimmern soll ein Teil der vier Millionen Fluggaste,
die schitzungsweise in diesem Jahr den Londoner
Flugplatz passieren werden, Unterkunft finden.

Das Hotel wurde in dreissig Wochen erstellt. Je-
des Zimmer hat einen Fernsehapparat und ein eige-
nes Bad. Das Gebéude ist schalldicht und hat ver-
deckte Wandheizung. Fiir sémtliche Fenster wurde
zur Schalldichtung gegen das Gerdusch der Flug-
zeugmotoren ein Spezialglas verwendet. Die beiden
Hauptwinde des vierstéckigen Schlafzimmerblocks
haben eine Glasfliche von insgesamt etwa 1860 m2.
In jedem Schlafzimmer nimmt der Spiegel nahezu
zwei Quadratmeter der Wand ein!

In Kiirze will man mit einem neuen Bauabschnitt
beginnen, um die Zahl der Zimmer auf 260 zu er-
héhen. Unter den besonderen Attraktionen des Ho-
tels ist ein Freibad mit Flutlicht zu nennen, ein
durchgehend geéffnetes Restaurant mit 140 Sitz-
platzen, eine Geschéftspassage und kostenloser
«Kundendienst», der die Beférderung der Passa-
giere und des Gepacks zwischen Flugplatz und Ho-
tel Ubernimmt. zn.

Autoparklift in Kélner Kaufhaus

In einem grossen Kélner Kaufhaus ist kiirzlich der

Auskunftsdienst

Reisebureau in Konkurs

Aus Paris vernehmen wir, dass das Reisebureau
«Les Voyages Modernes», 30, rue Louis-le-Grand,
Paris 2e, seine Tatigkeit einstellen und am 8. Fe-
bruar die Bilanz deponieren musste. Denjenigen
Mitgliedern, die an diese Firma eine Forderung zu
stellen haben, empfehlen wir, sie bei Monsieur
Fayein, Administrateur-judiciaire, 25, rue Godot de
Mauroy, Paris 9e, durch eingeschriebenen Brief gel-
tend zu machen und eine Rechnungskopie beizu-
fugen.

Agence de voyages en faillite
On nous informe de Paris que I'agence de voyages

«Les voyages modernes», 30, rue Louis-le-Grand,
Paris 2e,

a db cesser son activité et a déposé son bilan le
8 feévrier 1960. Nous recommandons & ceux de nos
membres qui auraient des créances a faire valoir
sur cette agence de les signaler par lettre recom-
mandée en adjoignant copie de la note d’hétel a
M. Fayein, administrateur-judiciaire, 25, rue Godot
de Mauroy, Paris 9e.

zember, der auf das zunehmende Interesse an
Israel als Wintersonnenland schliessen lasst.

Der erste Monat des neuen Jahres brachte wei-
teren Fortschritt. Im Januar besuchten um 40 %
mehr Touristen Israel als im gleichen Monat 1959.

erste Autoparklift Europas in Betrieb
worden. Der Lift ist eine Erfindung des Schweizer
Ingenieurs A. Wullschleger; die Konstruktion be-
steht aus einem Stahlskeletturm, der auf eine
Grundfliche von nur 40 m? gesetzt ist und der nor-
malerweise 26 m hoch ist. Aus Raumgriinden ist der
Kdlner Lift allerdings nur 20 m hoch. Der Lift er-
moglicht durch seine Paternosterkonstruktion das
Ubereinanderparken von 20, im Kélner Fall von 16
Kraftfahrzeugen und damit die Unterbringung der
zehnfachen Zahl von Kraftwagen wie es sonst auf
einer Fliche von 40 m? méglich wire.

Der Kraftfahrer fihrt seinen Wagen in die auf
ebener Erde stehende freie Boxe ein. Er erhilt aus
einer Schalttafel den Schlissel fiir diese Boxe. Der
Paternoster setzt sich dann in Bewegung und ser-
viert dann automatisch die nichste freie Boxe.
Beim Abholen seines Wagens steckt der Kraft-
fahrer den Boxenschliissel in die Schalttafel, wor-
auf nach kurzer Frist die Boxe mit seinem Wagen
in der Einfahrt erscheint.

Dieser Autoparklift kostet 160 000 DM, somit jeder
Parkplatz rund 8000 D IVK

1959 — Rekordjahr in Israels Fr kehr

91820 ausléndische Touristen besuchten Israel im
Jahre 1959, ein neuer Rekord, verglichen mit den
75168 Besuchern des vorhergehenden Jahres und
48118 im Jahre 1957. Besonders bemerkenswert war
der Anstieg wihrend der Monate Oktober bis De-

St tel Corp
uhermmm( Nordau-PIaza Hotel

Die amerikanische Sheraton Hotel Corporation wird
die Direktion des 200-Zimmer-Nordau-Plaza-Hotels
am Mittelmeerstrand von Tel Aviv iibernehmen. Mit
einer zusatzlichen Investition von $ 2 Millionen ist
die Fertigstellung des Hotels bis zum Ende des
Jahres gesichert. Die Grésse des Hotels und das
zu erwartende hohe Niveau stellen eine wertvolle
Bereicherung der israelischen Hotellerie dar.

Die Sensation von Pittsburgh :
ein Hotel aus «goldenem» Aluminium in Tel Aviv

Im Dezember vergangenen Jahres wurde unter
grossem Aufwand an Publizitit das Hilton-Hotel in
Pittsburgh, eine der bedeutendsten amerikanischen
Industriestadte, eréffnet, das das vierzigste Gross-
hotel des Hilton-Konzerns ist. Dieses 24stéckige
Hotel, das 15 Millionen Dollar gekostet hat, erregte
aussergewdhnliches Aufsehen — denn seine Fas-
sade besteht ganz aus Glas und goldfarbigem Alu-
minium. Ein erregender Anblick! Es ist das erste
Hotel der Welt, das in Gold-Aluminium errichtet
wurde; ausserdem verfiigt es iber den gréssten Kon-
ferenzsaal der Welt,namlich mit einer Fassungskraft
von 2500 Teilnehmern, der, als Bankettsaal benutzt,
2000 Personen aufnehmen kann. Dieser Riesensaal
kann ohne grosse Miihe in 5 kleinere Konferenzsile
verwandelt werden, von denen 3 wiederum halbiert
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Kartoffeln sauber.
Rabli,

-Schlager

die Sie interessieren miissen!

Rahmblidser (1) Stets betriebsbereit. Mit
einem einzigen Gerét kann in Sekunden mihelos
sehr schéner Schlagrahm zubereitet werden. Hy-
gienisch, rationell, gefillige Neuerung. Amortisiert
sich in kirzester Zeit selbst!

Temperier-Bassins (2) venolistin-
digt den modernen Gastwirtschaftsbetrieb. Es ist mit
einem Thermostat ausgeristet und gewéhrleistet
so ein gleichméssiges Temperieren der Getrénke.

Créme-Dispenser (3) Aus denForde-
rungen nach Ordnung, Hygiene und schnellem Ser-
vice entwickelt. 1 Liter Filllung fiir Kaffeerahm oder
Vollrahm. Mit Eiskiihlung.

Kartoffelschdlmaschine (4)

Mit sehr hoher Leistung; schélt jede Minute ca. 2 kg
Geringer Schilabfall.
Sellerie usw. verwendbar.
Personalmangel unentbehrlich.
ser Preis Fr. 475.—. Einzigartiger Service.

Pommes-frites-Schneider (5)
Ein Gerit, das mit seiner verbliffend einfachen Kon-
struktion eine bemerkenswerte Leistung vollbringt.
Schweizer- und Ausland-Patente angemeldet.

Friteuse (6) mit automatischer Oelkldrung,
welche alle Backarbeiten mit dem
ermdglicht. Grosse Elnsparnlsse an Zeit, Oel und

Auch fir
Beim heutigen
Konkurrenzlo-

Ieich Oel

Fett. Keine Gesch

regulierung fixiert bei 220°. Inhalt 5 Lt. fiir 220/380
Volt, 3000/3500 Watt (kleines Modell, Inhalt 2,5 Lt.,
fiir 220/110 Volt, 1200 Watt).

erdlenenIhnengernemltVorschldgen Preisenund
g durch fachkundi

Temperatur-

Vertreter.

Alle Fabrikate sind 100%ige Schweizer Arbeit.
KISAG AG fiir Leichtmetallwaren BELLACH/SO

Telephon (065) 2 61 31

P AT -

Verlangen Sie bitte unsere ausfiihrlichen Detail-Prospektel

- 7%, “Gerate sparen mehr als sie kosten!



werden kénnen, die akustisch gut voneinander ge-
trennt sind. Die 24 Stockwerke des Hotels beher-
bergen 807 Hotelzimmer, darunter 315 Doppelstu-
dios, also besonders gerdumige Zimmer, 56 ein-
rdumige Studios, 61 gewshnliche Doppelzimmer und
19 Einzelzimme mit Schlafcouches. Das ganze Hotel
steht unter der Wirkung einer Klimaanlage, doch
kann jedes Zimmer individuell vom Gast gewarmt
oder gekiihlt werden. In jedem Hotelzimmer befin-
det sich ein Selbstwihltelephon, in den meisten
von ihnen Fernsehapparate und Radiogerite. In den
Kellerstockwerken des Hotels wurden Garagen fiir
750 Autos eingebaut. Neben den drei breiten Trep-
penaufgéngen fiihren fiinf automatische Aufziige in
die oberen Stockwerke, einer davon kann grosse
Personengruppen auf einmal beférdern, auch Autos
aus den mehrgeschossigen Garaanen mit aufnehmen
sowie Ausstellungsstiicke, da der riesige Konfe-
renzsaal in eine Ausstellungshalle verwandelt wer-
den kann. gs.

Ce qui se passe ailleurs
A Stockholm

La capitale de la Suéde dispose actuellement de
6000 lits d’hétels ce qui est insuffisant étant donné
limportance de cette ville. Des projets ont été
établis qui prévoient d’ici deux ans la construction
de nouveaux hétels ce qui portera a 7500 lits les
possibilités de logement.

Au tour des USA

Les Etats-Unis d’Amérique n'ont pas fait, jusqu'ici,
de propagande touristique. Les autorités ont laissé
ce soin aux compagnies d'aviation et de navigation ;
mais cela va changer.

Pour commencer, le gouvernement américain —
en attendant I'ouverture de sa propre agence a
Londres — va ouvrir dans quelques jours un service
d'information et de documentations dans les bu-
reaux de la Cie TWA, a Piccadilly.
© Cette premiére initiative est en rapport avec les
mesures prises en faveur de l'action « Visit USA
1960 Year». A.

Développement de I'hétellerie suédoise

1. Constructions, agrandissements
et modernisations d’hétels

On estime que par suite de constructions, d'a-
grandissements et de modernisations, la capacité
hételiere a augmenté, de plus de 1000 lits entre
1958 et 1959.

2. Tarifs hoteliers

Les associations suédoises des hétels et restau-
rants estiment qu'il y a eu, en 1958, une augmen-
tation moyenne de 5 4 6% environ.

3. Aide gouvernementale

Le parlement suédois a voté une loi en 1959 pré-
voyant pour 'année budgétaire 1959/60 des garan-
ties de préts pour la modernisation et les agran-
dissements des hétels pour un montant maximum
de 3 millions de Kr. suédoises (580000 ).

4. Investissements

En 1958, le « Labour Market Board » a délivré des
licences pour la construction d’hétels et de restau-
rants correspondant a un montant total d’environ
18 millions de Kr. suédoises (3,5 millions $).

Souvenirs durables d’une belle exposition

L'exposition universelle de Bruxelles a vécu et il
n’en reste aujourd’hui plus que quelques vestiges
si I'on metapart!’Atomium et la «Belgique joyeuse»
qui formaient bien I'un des éléments les plus pitto-
resques de cette grandiose réalisation. Dans I'es-
prit des organisateurs, «Belgique joyeuse» devait
aussi étre appelée a disparaitre. Or nous apprenons
qu'elle survivra, en partie du moins, puisque 18 de
ces charmantes maisons qui étaient groupées au-
tour de la Porte des Archers, sont en cours de
restauration et de consolidation. Le vieux pont en
dos d'ane qui surmonte la piéce d’eau vient d'étre
reconstitu¢ en matériau durable. Dans ce cadre,
diverses activités artisanales, viendront s'installer
dés le printemps prochain. L'ensemble s'inscrira
dans un parc d'attraction de 5 hectares.

Vermischtes

Swissair-Sonderfliige zum Genfer Autosalon

Wihrend der Dauer des Internationalen Automobil-
salons in Genf fiihrt die Swissair, in Anbetracht der
im letzten Jahr gemachten guten Erfahrungen, ne-
ben den flugplanméssigen Kursen wiederum Son-
derfliige zwischen Ziirich und Genf durch. Sie ver-
teilen sich auf den Vormittag, den Nachmittag und
Abend.

Einschrinkung fiir Gruppenfahrten im Ferienverkehr

— eine ver k der D
Bundesbahn

zfv. In der Zeit vom 1.Juli bis 8. August 1960 wird
im Interesse des allgemeinen Ferienverkehrs die
Benutzung von D-Ziigen mit Fahrpreisermissigun-
gen fiir Gruppenfahrten im deutschen Binnenver-
kehr wie folgt eingeschrénkt: Fahrpreiserméssigun-
gen fiir Gruppenfahrten werden fiir Fahrten in D-
Ziigen von freitags 16 Uhr bis montags 12 Uhr nur
mit Genehmigung der Eisenbahnverwaltung ge-
wihrt. Ausgenommen hiervon sind: Kindertrans-
porte bei Fahrten im Vorlauf und Anschluss an Kin-
dersonderziige, die zu festen Kurpldnen mit koor-
dinierten Kurzeiten gefahren werden, Turnusreisen
der Reiseveranstalter innerhalb des mit der DB ver-
einbarten Programms, Fahrten im Interzonenverkehr
bei durchgehender Abfertigung.

Verkehrs- und Verschénerungsverein Brig

Nach mehrjéhrigen Vorarbeiten hat unser Verein
seinen ersten Reliefprospekt herausgegeben. Da-
mit besitzen die Briger Fremdenverkehrsinteressen-
ten ein ausgezeichnetes Werbemittel, welches ihren
Gasten alle wiinschenswernten Auskiinfte iiber das
Gebiet vermittelt. Die Reliefkarte auf der Vorder-
seite zeigt Brig als Ausflugszentrum des Oberwal-
lis. Aus der Karte sind alle Strassen, Bahnen und

Wanderwege leicht ersichtlich; sie dient folglich
dem Touristen — auch dem einheimischen — als
wertvoller Fiihrer. Die Riickseite fiihrt uns Brig, im
Kranze herrlicher Schneegebiete, vor Augen. Bel-
alp, Bettmeralp, Riederalp, Rosswald und Unter-
bach wurden besonders hervorgehoben, da sich
diese Stationen bereits zu eigentlichen Winter-
sportplatzen entwickelt haben. Eine Auswahl schén-
ster Aufnahmen lassen Brig und Umgebung als
ideales Feriengebiet fir Sommer und Winter er-
kennen. Der Prospekt erschien in einer Auflage
von iiber 60000 Exemplaren.

Neue, gréssere Werbeaktionen werden vorberei-
tet. In Z hang mit der Swissair wurde auf
Ende April ein Empfang italienischer Reisefachleute
organisiert.

In den Wintermonaten November und Dezember
hat der Fremdenverkehr eine erfreuliche Belebung
erfahren. Gegeniiber dem Vorjahr konnte in diesen
beiden Monaten eine Zunahme der Ubernachtun-
gen von 5% beziehungsweise 30% (!) festgestellt
werden.

Das neue Airtour-Flugprogramm

Airtour Suisse — vor zwei Jahren auf Initiative der
Schweiz. Reisebiirovereinigung gegriindet — be-
deutet eine neue Form des Reisens. 36 namhafte
und zuverldssige schweizerische Reisebiiros sind
in dieser Flugcharter-Organisation vereinigt, um
entfernte Ferienziele zu erschwinglichen Preisen zu
erschliessen.

Die Devise des soeben erschienenen Flugreise-
Programms der Airtour Suisse lautet «schnell —
reell — individuell». Mit modernen Maschinen der
Swissair und Balair werden teils neue, teils altver-
traute Reiseziele angeflogen wie zum Beispiel die
Sonneninsel Mallorca, Tunesien, das aufstrebende
junge Ferienland Nordafrikas, die neuentdeckte
Sonnenkiiste Stidspaniens bei Malaga, Tanger, das
Tor zu einer andern Welt, Sardinien, die noch we-
nig bekannte Mittelmeerinsel, der Hohe Norden
weit hinter dem Polarkreis usw.

Totentafel

Frau Johanna Henke, Champfér 1

pl. — Am 28. Februar verschied unerwartet im Alter
von 78 Jahren Frau Johanna Henke, Besitzerin des
Hotel Chesa Guardalej in Champfeér. Die Verstor-
bene leitete wihrend vieler Jahre das damals welt-
bekannte Kinderheim Belmunt in St. Moritz. Hier
lernte sie auch ihren zweiten Gatten, Herrn Philipp
Braadbaart, kennen, der ihr im Jahre 1940 im Tode
vorausging. Nach der Griindung des Instituts Theo-
dosia im Hause Belmunt erwarb Frau Henke das
Hotel Chesa Guardalej in Champfér. Als gewiegte
und begabte Hoteli¢re verstand sie es in ausge-
zeichneter Weise, dieses Hotel zu einer von in- und
ausldndischen Gésten gern besuchten Gaststitte
zu gestalten. In ihrem gemiitlichen Tea Room und
Restaurant trafen sich gerne auch die Einheimi-
schen aus Champfér und dem Oberengadin. Als
korrekte Geschiftsfrau, die am Geschehen des
Tales stets regen Anteil nahm, erfreute sie sich der
Achtung und Beliebtheit der Einwohnerschaft. Frau
Henke hinterldsst aus erster Ehe einen einzigen
Sohn mit Familie, Herrn Dr. med. B. Herbertz-
Abetel, in Ettingen (Baselland).
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Inseratenschluss

fiir Stellen-Inserate

Im | einer beidseitig reik | Abwick-
lung der Stellen-1 ftriige mochten wir unsere

verehrten Mitglieder erneut bitten, ihre Inserate je-
weilen schriftlich und friihzeitig aufzu-
geben und telephonische Auftriige nur in wirklich
dringenden Fillen vornehmen zu wollen.

Die Uberlastung des Telephons fiihrt zu unlieb-
samen Stdrungen, so dass fiir telephonische Auf-
triige kiinftighin keine Vi
werden kann.

tung iib

Inseratenschluss Montag 18 Uhr

Schriftliche Auftrége, die Dienstag friilh noch bei
uns einlaufen, konnen fiir die betreffende Wochen-
ausgabe beriicksichtigt werden.

Wir bitten unsere Mitglieder und alle weitern In-
serenten um Versténdnis fiir diese sich aufdréingen-
de Massnahme und danken hiefiir im voraus ver-
bindlichst. Die Administration

Christian Kummer, Aeschi t

Nach einem liangeren Herzleiden, doch unerwartet,
starb im Alter von 73 Jahren Christian Kummer,
friherer Besitzer des Hotel Baumgarten in Aeschi.
Seine Wanderjahre fiihrten Christian Kummer in
viele Linder, wo er jeweils als Hotelangestellter
titig war, und sich das Riistzeug fiir seinen spatern
Beruf holte. Y

Vor 40 Jahren hatte der Verstorbene den Baum-
garten erworben, den er im Laufe der Jahre aus-
baute und den neuesten Bediirfnissen anpasste.
Seiner Ehe mit Friulein Marthaler entsprossen drei
Kinder. Er war ein fiirsorgender Vater, und im
Hause herrschte ein vorbildlicher Familiengeist.

Wiahrend langer Zeit vertrat Christian Kummer
die Hotellerie im Verkehrsverein und im Vorstand
der Autogenossenschaft, in welcher Tatigkeit er
durch seine fortschrittliche Einstellung auffiel. —
Ein schwerer Schlag war es fir die Familie, als die
Gattin und Mutter starb, die recht eigentlich die
Seele des Hauses gewesen war. Vor Jahresfrist
verkaufte nun Christian Kummer den Baumgarten
an seine Kinder, die das Haus nun weiterfiihren,
doch konnte er nur noch kurze Zeit seinen Lebens-
abend geniessen.

Christian Kummer half als tiichtiger Hotelfach-
mann mit, den Kurort Aeschi weit iiber die Landes-
grenzen hinaus bekanntzumachen, wofiir die Of-
fentlichkeit ihm den gebiihrenden Dank aussprg:l}f‘

Dem Grossteil der heutigen Auflage unserer
Fachzeitung liegt ein Prospekt der Mobelfabrik
Gschwend AG, Steffisburg/Thun, bei, welchen wir
der Beachtung unserer Leser empfehlen.

l)crYnk, vermummt bis zu den Zeh’n

Ist in NNvYork im Zoo zu seh’n

Vermummt bis zu den Zeh'n: Da fillt
uns ein: Bei warmem Wetter kiihlt
das Bier — bei kaltem aber

wdirmt es Leib und Seele.

Bier ist etwas Gutes

Wir haben laufend giinstige
Occasionen abzugeben:

Geschirrwaschmaschinen
Friteusen
Kartoffelschilmaschinen

Universal-Kiich hi
Kiihischrianke
Pommes-frites-Schneider
Grosskiichenherde

Kippbratpfannen sowie diverse
weitere Grosskiichengerite

ED. HILDEBRAND ING.

APPARATEBAU
Seefeldstrasse 45, Ziirich, Tel. (051) 348866

Infolge Geschiftsaufgabe zu verkaufen

mit extra starkem Kompressor, inkl. Konservator,
Tiefkiihlabteil und Kithlschrank. Alles in einwand-
freiem Zustand. Eignet sich sehr gut fir Hotel-
patisserie. Preis giinstig. Tea-Room Christen,
Zurlindenstrasse 52, Zitrich 3, Tel. (051) 336623.

Hotel

A louer

pour le ler mai 1960, région horlo-
geére,

el hotel

complétement rénové.

Mobilier, installation et agencement
modernes.

Pour tous renseignements écrire sous
chiffre P 297 - 1 N a Publicitas Neu-
chitel.

Die

-Matratze

sie ist hygienisch

lassigkeit.

Dunlopilio

ist in aller Welt bekannt: &=
i \LW

m/

Die Dunlopillo-Matratze hat nicht jenen Fehler, den
man Luft-Matratzen mit Recht vorwirft: die Luft-Undurch-

Im Gegenteil, die Dunlopillo-Matratze ist pords, die
Luft zirkuliert frei durch ihre Schaumzellen. Stets hilt sie
eine angenehme Temperatur: Wohlig warm im Winter, im
Sommer erfrischend kiihl. Elastisch und robust, behilt sie
ihre Form selbst nach zwanzigjdhrigem Gebrauch bei.

Sie ist restlos aseptisch, schluckt keinen
Staub und ist mottensicher.
Ihr Siegeszug in aller Welt ist unbestritten.

Schiussel-
Anhiinger
elegant, solid, lackscho-
nend, unverwdstlich, vo-
luminds, mit Zimmer-Ko.
und Hotel-Inschrift. Preis

Verlangen Sie bitte Muster, Telephon (M1 23851 sehr ginstig!

Vendesi a Catania

Albergo

1L categoria, posizione centralissima, composto
di pianterreno con ristorante, caffé e 3 piani con
complessivi 50 camere arredate con 70 letti,
7 bagni e vani per personale. Riscaldamento
centrale. Per informazioni scrivere sotto cifra
V A 2497, Hotel-Revue, Basilea 2.

Ein D UNLOP -Erzeugnis

— 20 Jahre Garantie

Nierstiicke
Schweinscarrees
Kalbsstotzen
Tungen, Schinken
la Wursiwaren

vorteilhaft bei
Metzgerei Miiller, Brugg,

mit sep. Anhinge-Etikette,

auf Wunsch versehen mit

Hotelbenennung und laufend

numeriert. Anfragen und be-
Offerten

Hotel

sucht ein Assortiment

Offerten unter Chiffre S T 1186 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Telephon (056) 41222. E.Schwigler, Zirich
G i - 4

Tagespreise vom 6. Febr. 1960:

[istimelken

per Dutzend Fr. 1.80

Bune Statsse

per Stiick Fr. 2.50

O
Der gute Wellen-
schiiff hiilt linger
Schirfen von Wellen-

messer, Maschinen-
messer, Scheren, Sigen,

Preisinderungen vorbehalten. Wgrkzenge.
Fr. Friedli, Schleiferei
Blumen-Kummer | pocionach

im Kandertal (Berner Oberl.)

Baden, Tel. (056) 66288
TR O | e R

ohn in

e
meinde bei Biel

zu vermieten.

mit

gt, da
4 g steht zur

i iges Kapital fiir
nahme ca. Fr. 40000.—. Ubernahme nach Verein-
barung. Offerten unter Chiffre W 21388 U an Publi-
citas AG, Biel.

Inserieren bringt Gewinn!
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Biichertisch

mit zusammenhéngenden Anekdoten zu lesen. Doch

beschrénkt sich das reizvolle Buch nicht darauf; es

Valesca Hagen: ...a la... Ein kleines Lexikon fiir
Gourmets. Verlag Der Greif, Wiesbaden.

wurde zu einem der raffiniertesten und ausserge-
wohnlichsten Kochbiicher und wird mit den ent-
ziickenden Zeichnungen von Richard Scheibe je-

dem Feinschmecker Freude bereiten.

Von jeher war es Brauch, Gerichten, die aus dem
Rahmen des' Ublichen hervortraten den Namen

desjenigen beizufiigen, der durch eine besondere | Steward, it
Zubereitungsart, durch originelle kulinarische Ein-
fille dem betreffenden Gericht die spezielle Note
gab. Es hiessdann ... ala... Oft waren es Kiichen-
chefs oder Hoteliers, die so ihren Namen der Nach-
welt schenkten. Oft auch tragen die Gerichte die
Namen illustrer Persénlichkeiten, die als feinsin-
nige Gourmets sich.auf kulinarischem Gebiet aktiv
betitigten.

Hochinteressant ist es, den verschiedenen «a la»
nachzuspiiren, ihre Herkunft festzustellen, die da-

Zahlreiche junge Schweizerinnen und Schweizer,
vor allem die unternehmungslustigen, hegen den
begreiflichen Wunsch, Hostess oder Steward zu
werden. Zur Aufnahmepriifung bei der Swissair wer-
den aber Hostessen erst vom 22. und Stewards erst
vom 23. Altersjahr an zugelassen. Welche Ausbil-
dung ist deshalb nach dem Schulaustritt zu emp-
fehlen ? Dariiber — u. a. wird eine vieljdhrige Aus-
bildung im Hotelfach nahegelegt — und noch iiber
vieles andere wie Titigkeit, Anforderungen, An-

meldung und Auswahl, Ausbildung usw. orientiert
ein von R. Bossard und weiteren Mitarbeitern der
Swissair verfasstes Berufsbild, welches mit sché-
nen Photos ausgestattet ist. Preis Fr. 1.50.

Die genannte Schrift ist im Verlag des Schwei-

zerischen Verbandes fiir

Berufsberatung und Lehr-

lingsfirsorge erschienen und ist beim Zentralsekre-
tariat fiir Berufsberatung, Postfach Ziirich 22, er-
hiltlich, wo auch der Verlagsprospekt mit weiteren
Schriften zur Berufswahl gratis bezogen werden

kann.

Ob das hilft?

Ein Londoner Restaurant setzte auf die Speise-
karte: «Falls es lhnen Spass macht, lhre Zigarette
auf dem Teller auszudriicken, wird Ihnen unser Per-
sonal sehr gerne |hr Essen im Aschenbecher ser-

vieren.»

Korrigenda

Der Hotelier-Verein Rheinfelden erhielt 1500 Fr.

In der Mitteilung in Nr. 9 der «Hotel-Revue» iiber
den Verband schweizerischer Badekurorte hat der
Setzer dem Beitrag des Baderverbandes an den
Hotelier-Verein Rheinfelden an die Studienkosten
fiir die Filtrierung von Solewasser eine Null zuviel
angehingt, so dass aus 1500 Fr. irrtimlicherweise
15000 Franken geworden sind. Die librigen Sektio-
nen des Verbandes kénnen also beruhigt sein, dass

der Vorstand nicht iiber

die Schnur gehauen hat.

FAVORISEZ...
de vos commandes les malsons
faisant de la publicité dans la
Revue Suisse des Hétels

HOTEL
RESTAURANT
ST. PETER, ZURICH
beim Paradeplatz
RuhigfﬁBeuen
Mittelpreise
ExquisEMeuus
ab Fr. 5.50

Pot au feu, jeden Tag
Lunchteller

Konferenz-Zimmer

G1 die formvollendete,
schweizerische

‘Walter Riigner-

Zufolge Geschiftsaufgabe
zu verkaufen

Sporthotel

samt Zubehor. 80 Fremdenbetten. Zimmer mit Bi-
der, in allen Zimmern fliessendes Kalt- und Warm-
‘wasser. Modernes Dancing. Grosse Glasveranda
fiir Nachmittagstee. Exste Geschiftslage an Frem-
denort Graubiindens.|Nétiges Kapital Fr. 350000.-.

Offerten unter Chiffre OFA 3251 D an Orell Fiissli-

Annoncen AG Davo:

Sehr schéne, preiswerte,

Geschirrwasch- und
Spulmaschine.
Trotz kleinstem Raum-
bedarf — grésste Leistung!
Sparsamste automatische
| Waschmitteldoslerung!
! Glanztrocknung!

HOTEL
RESTAURANT
ST. PETER, ZURICH

Zu verkaufen:
Russ.
()
Billard

(Morgenthaler)

GEHRIG-

F.Gehrig & Co.
Fabrik elektrischer Maschinen
und Apparate

BALLWIL/LU

Telephon 041/8914 03

2,20 x1,10 m, inkl. 6 Stécke
und 7 Kugeln, in gutem Zu-
stand. Tel. Auskunft wihrend
der Geschiitszeit unter Nr.
| (051) 25 91 94.

gerahmte

Oel-
Gemilde

Alt

VERKAUF

50-150 Fr. mitRahmen. Bringe
Ihnen gerne eine Auswahl.
H. Luchsinger, Luzerner-
ring 87, Basel, Tel. (061)
439426,

ANKAUF

und Neu

von Hotel-

und Wirtschaftsmobiliar

Neue Stiihle ab Fr.17.50

ol

jede Li

Welcher Hotelbetrieb hiitte Interesse, seine

Twanner-Schafiser

Qualitdtsweine 1959

direkt vom Rebbesitzer zu beziehen ?

Offerte durch: Reinhard Martin-Friedli, Propr., Ligerz.

Zu vergeben

Direkiion oder Pac

eines neu ausgebauten

Restaurant-Tea-Rooms

mit ca. 180 Plidtzen und 40 Angestellten, beim Haupt-
bahnhof Ziirich 1. Vielseitiger Betrieb.

Interessenten, die Gewihr fiir eine einwandfreie und
neuzeitliche Betriebsfiihrung bieten, schreiben unter
Chiffre D P 1291 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Kaffee- u. Kiichen-
maschinen

HOTEL-PENSION
mit 20-25 Betten, Restaurant, Zweisaisongeschift,
in bevorzuglem Ferien- und Sportort des Berner
Oberlan
zu verkaufen.
Ausfiihrliche Auskunft, auch iiber andere Objekte,
erteilt unter Nr. 2093 G. Frutig, Hotel-Immobilien,
Amthausgasse 20, Bexn.

Lernen Sie Englischam Meer

Cliftonville, blitzend sauber

mit dem entfettenden

in der Strathside Private School,
Margato, Ront (England). F
Z bis 17.Juni 1960. Weitere Kurse be-

ginne 22. Juni, 29. September 1960 und 2. Jan. Reinigungspulver
1961, Unterbringung in der Schule. Prospekte
werdes

n
auf das Cambridge-Examen.

Nur solange Vorrat!

300 kg Frottlerwasche

Es verhindert Kalkbildung,
erleichtert das Reinigen und
schont die kostbaren

(irreg.),
mit kleinen Webfehlern. Verlangen Sie Ansichts- Maschinen
sendung zu 5 kg, per kg r.19.50

W. KID, SAPAG, Postfach Ztrich 42
Tel. (051) 28 60 11
Qualitat zu giinstigem Preis!
[cansapesriamzisnts )

Telephon (041) 23861

Abegglen-Pfister AG Luzern

0. Locher, Baumgarten, Thun

24jihrige Tochter (Schwei-
zerin) aus gutem Hause
sprachenkundig, sucht Stelle
in Hoteliersfamilie als

Kinder-

frau

.
lein
Bergkurort bevorzugt. Ein-
tritt nach Ubereinkunft. Offer-
ten erbeten an Emil Pfister,
Talstr. 1, Ziirich, Tel. (051)
2316 50.

Gartenmébel
Gartenschirme

ginstger direkt vom Hersteler

Beutler,Wichtrach

Tel. (031) 682152

\.

ry

Barmal

références premier ordre,
langues étrangéres, longue
pratique  I'étranger, excel-
lent vendeur, ayant exploité
affaires 4 son compte, tra-
vaillant en ce moment en
Suisse, mais ne se trouvant
pas dsaplace, cherche situa-
tion de préférence dans bar
d'hétel, bar ou cabaret,
région indifférente (Irait aussi
a l'étranger). Offre sous
chifire B N 1223 & I'Hotel
Revue, Bale 2

Gelernter Konditor sucht
auf Frithjahr 1960

Koch-
lehrsielle

Stadt bevorzugt. Offerten an
Walter Blatter, Ruchonnet 3,
Lausanne.

sprach- und fachkundiger

PORTIER

sucht Stelle ab 20. Marz.
mit L

Lohenche

unter Chiffre P R 1316 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

35 Jahre, firm in
allen Sparten der feinen so-
wie biirgerlichen Kiiche. Be-
ste Seit 4 Jahren

Junger Deutscher sucht

Stellung als

Sekretdr-
Prakiikant

in der Westschweiz. Offerten
unter Chiffre S P 1142 an die

Hotel-Revue, Basel 2.

Junge,

Tochter

deutsch sprechend sowie mit
guten Franzésisch- und etwas
Englischkenntnissen, sucht
per 15. April oder nach
Ubereinkunit Stelle als

Bureau:

Tichtige, verslexle Schwei-
zerin prech., in un-
gekindigtor Stellang  als
I. Gouvernante titig,
wiinscht jhre Kenntnisse in

Lingerie, Etage,
Economat,
Office-Kiiche

in mittl. gutem Hause zu ver-

werten. Nur Platz Zirich.
Offerten unter Chiffre L E

. . 1136 an die Hotel-Revue,
Basel 2.
pra I an |n Suche Saison- oder Jahres-
stelle als
Basel bevorzugt. Offerten
unter Chifire B N 1318 an die chef—
Hotel-Revue, Basel 2.
oder 4

Tiichtiger

Koch

21 Jahre, der an selbstindi-
ges Arbeiten gewshnt ist,
witnscht sich zu veréndern.
Angebote unter Chifire K O
1314 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Jeune fille italienne, 23 an:

langue maternelle allomand,

parlant italien, allemand, an-

glais et trés bonnes notions

francais, chexche place
omme

DEHXIEME SECRETAIRE

AIDE-HHCEPTIDN BUREAU

s la Suisse francaise.
Ecrire & Ilde Burkia, 6, Ru
du Havre, Paris Bme

=5Rp.

offenes Couvert fran-
kieren! Sofort erhal-
ten Sie ohne Absen-
der-Adresse verschlos-
sen, diskret d. inter-
ess. illustr. Katalog
iiber hygienische Spe-
zialartikel, Neuheiten
und Preisliste gratis.
Inserat senden an

8

Mit
nur

Drogerie Schaerer,
St. Jakobstrafle 39,
Ziirich 4/26, geniigt.

Hr./Fr.

Patissier

auf ca. 1. bis 15. April 1960.
Offerten unter Chifire C P
1129 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

htige Tochter
sucht Stelle Tir lange Som-
mersaison, als

Bar-Hallentochter

oder

Bar-Resttochter

Gute Sprachenkenntnisse u.
Zeugnisse sind vorhanden.
Offerten untex Chifire B 51135
an die Hotel-Revue, Basel 2.

sucht Anstellung fiir die
Sommersaison 1960 in der
3t Umgebung vom
ittersee wird be-

bote mit Netto-

in ungekindigter Stellung,
suchtzum 15. 3. oder spiter

nach vieljahrigem Aufenthalt in den USA
eben heimgekehrt, wiirde sich freuen, die
Bekanntschaft eines sympathischen, unter-
nehmungslustigen und natiirlich-hiibschen

Fréuleins zu machen.

Ich bin 32 Jahre alt, der dunkle Typ, katho-
lisch. Neben der Berufsarbeit schiitze ich
die wohlige Atmosphire eines gepflegten
Heims. Ich treibe Sport, ohne hieraus einen
zweiten «Beruf» zu machen, und entspanne
mich ganz gerne bei klassischer und auch

leichter Musik.

Das seri6se Frédulein, welches mir schreibt,
soll bei gegenseitiger Zuneigung ernsthafte
Heiratsabsichten hegen. Es miisste bran-
chen- und sprachenkundig sein, denn in
meiner Position bin ich auf das berufliche
Interesse meiner kiinftigen Gefidhrtin an-

gewiesen.

Und nun {iiberlegen Sie sich gut, ob Sie
einem fiir Anhinglichkeit empfinglichen

Mann eine wirklich

zierte Partnerin sein méchten. Dann schrei-
ben Sie mir unter Beilage eines neueren
Lichtbilds mit vollem Vertrauen. Gegen-
seitige Verschwiegenheit

stdndlich sein.

Offerten unter Chiffre H D 1220 an die
Basel 2.

Hotel-Revue,

frohliche, unkompli-

soll selbstver-

Saisonstellung (auch als
Souschef). Freundliche An-
gebote mit

unter Chiffre K F 1157 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

(ommis e rang
0U G

cherche place dans maison
de premier ordre. Saison
d'été. Parle l'anglais, l'alle-
mand et l'hollandais. Suisse
romande ou allemande. Offre
sous chifire C R 1156 &
1'Hétel-Revue, Bile 2.

Jiingling, 16 Jahre alt, sucht
auf Frithling oder Herbst

Koch-
lehrstelle

Offerten an Fam. Frei-Bétschi,
Rilegerholzstrasse 5,
Frauenfeld.

Deutsche. freundliche

Servier-
tochter

21 Jahre, sucht Stellung auf
15. Mérz oder 1. April 1960,
moglichst mit Kost u. Logis
im Hause. — Offerten unter
Chiffre R 6157 Ch an Publi-
citas Chur.

Jiingerer, exakter

mit guten Zeugnissen (Ab-

Junge

Stenodactylo

spricht perfekt franzésisch,
utsch, spanisch und mit

Anfangs-Offi
oder
Hausbursche

19jdhriger Italiener, sehr ar-
i i 1lle. An-

ce

guten
sucht interessanten Posten.

gebote an Rosario Mazza-

Gefl. Offerten unter Chifire muto, Via Resuttana 289,
A 51556 Q an Publicitas AG., Palermo (ltalien).
Basel.

Student, 25

Restaurafions-
focher

Tirolerin, 24jhrig, fliessend
deutsch, franz.und englisch
sprechend, mit fiinfjéhriger
Praxis in der Schweiz, sucht
Stelle ab 15. Mirz oder
1. Bpril in nur gutem Haus,
auch Saison. Offerten unter
Chifire R T 1154 an die Hotel-
Revue, Basel 2

Limmermédchen

gesetzten Alters, sprachen-
k\mdlg, sucht x\uhﬂ{ssteue

tel-Revue, Basel
|y casanra]
Junger,

Jahre, mit Niederlassung in
der Schweiz, sucht Stelle in

oder
Sprachen: Spanisch, Italie-

nisch, Franzésisch, Deutsch.
Maschinenschreiben. Offer-
ten unter Chiffre HR 1317 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Zwei deutsche Freundinnen,
22jéhrig, suchen auf anfangs
April 1960 Stelle als

Servierfochter

(Anfingerinnen)

In Café oder Restaurant.
Luzern oder Umgebung. Zu-
schriften erbeten an Brigitte
Walgast, Eisvogelstrasse 14,

ger,
Bursche sucht

Koch-
lehrstelle

zurzeit im Kiichenbetrieb
Heilstitte Barmelweid Ht:
Offerten erbeten an Max
Gehrig, Barmelweid AG.

Junger Deutscher, 20 Jahre
alt, abgeschlossene Kellnex-
lehre, 1 Jahr Bureauprakti-
i cht

solvent eines
Kochkurses)

sucht Stelle in
Hotelkiiche

fiir ca. 6 Monate. — Eintritt
sofort. Offerten mit Gehalts-
angaben unter Chiffre

B 21275 U an Publicitas AG.,
Dufourstrasse 17, Biel.

gehaltsangabe, freier Kost u.
Wohnung an Glse]a Sl:hoofs,
Wiesenpfad 5, i
den boi Pucknat, (Deutach-
land.)

PORTIER

37 ans, italien, 13 ans en
Suisse, cherche place. Libre
dés 10-15 mai. Saison ou &
l'année. Frangais, allemand.
Certificats. Ecrire: F. E., case
postale 2, Saas-Fee.

Deutscher
Konditor-
Patisssier

22 Jahre alt, sucht Stelle fiix

kum in su
ab 1. April Stelle als

Empfangs-
sekrefir

infranz. Schweiz. Franz., eng-
lische und deutsche Sprach-
kenntnisse. Angebote unter
Chiffre E M 1143 an die Hotel-
Revue, Basel

(Deutsch-

land)

Strammer, williger

Bursche sucht Stelle

als

Koch-
lehrling

Frithjahr oder Herbst. Offer-
ten an Fritz Risler, Mont-
Soleil (J.B.).

17jdhrige Tochter
Stelle in nur gutem Hause
(Genf oder Umgebung), als

Buletanangeri

um solches zu erlernen,
Franzésischkenntnisse _vor-
handen. Offerten mit Lohn-
angabe sind zu richten unter
Chiffre B A 1225 an die Hotel-
Revue, Basel 2

& Hotel-Sekretiirkurse §&

Spezialausbildung in allen fiir den modernen Hotel- u. Re-

a. 25. April
oder 1. Mai. Westschweiz
bevorzugt. Rinschler Ru-
dolf, 92 rue de St-Jean, cfo
Beboux, Genf.

Féchern, einschl. Fremdsprachen.
Unterricht. Rasche u. griindliche Ausbildung. Diplome. Stellen-
vermittlung. Eintritt jederzeit. Auskunft und Prospekte durch
GADEMANNS FACHSCHULE, ZURICH, Gessnerallee 32.
[ comznes i s i NS N e )

u. betriebswirt-
Individueller
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Frei fiir die Sommersaison
der dezente

Alleinunterhalter

fiir Hotel Café-Bar. Klavier-Akk:
deon, Clavioline und eigene Hammond-Orgel. An-
gebote erbittet Max v. Straaten, zur Zeit Emden/
Ostir., Atlantis-Bar, Stindige Adresse: Mannheim,
Kifertalstrasse 218.

Schweizer, Campingmeister, bestens vertraut,
kaufménnisch gebildet, mit prima Zeugnissen und
Referenzen, sucht Stelle als

Kassier, Platzwart

usw.in Camping. Offerten mit Gehaltsangaben
erbeten unter Chiffre K P 1309 an die Hotel-Revue,
Basel 2

Schwexzelm, versiert im Hotel- und Restaura-
sucht

posten als

Directrice,
Stiitze des Patrons

Eintritt nach Ubereinkunft.

Offerten gefilligst an E. Pfliiger-Dietschy,
Hotel Aarauerhof, Rarau.

Jeune Francais, parlant espagnol et bonnes
notions d'anglais, voulant se perfectionner dans
I'hétellerie, cherche place comme

débutant au bureau-réception

ou dans le service. Entrée de suite ou a convenir
Offres sous chiffre D B 1098 a I'Hétel-Revue, Bale 2*

Concierge-
Conducteur

(Schweizer) deutsch, englisch, Gsi und

Junges, fachkundiges

Ehepaar

sucht fiir sofort oder nach Ubereinkunft

Gérance oder Direktion

Offerten unter Chiffre G D 1266 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Clinique Cecil, Lausanne

établissement de premier ordre cherche pour
date a convenir

gouvernante de huanderie-lingerie

trés capable. Nourrie, non logée. Bon traitement.
Place stable. Bonnes références exigées. Faire
offre trés compléte a la Direction.

Gastwirtstochter, 25 Jahre alt, sucht auf 1. Mai
Saisonstelle als

Buffetdame

oder dergleichen in der deutschen Schweiz.
Angebote mit Gehaltsangabe erbeten an Herta
Schmal, Waakirchnerstr. 33, Miinchen 25
(Deutschland).

italienisch sprechend, sucht Saison- oder Jahres-
stelle (eventuell mit Frau, ebenfalls sprachenkun-
dig). Offerten unter Chiffre C C 1137 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Fille d’hételier, 18 ans, possédant dipléme com-
mercial, cherche pour la prochaine saison d'été
une place comme

ddbutante employée de burean

dans hétel de Suisse romande. Connaissances
linguistiques : francais, anglais et italien. Offres
sous chifire E. H. 2936 & 'Hotel-Revue a Bale 2.

Junge

Telephonistin

sucht Stelle in der Zentralschweiz, spricht
franzésisch und englisch perfekt und besitzt
PTT-Diplom, Offerten unter Chifire X 33444 Lz
an Publicitas, Luzern.

mit Fahigkeitszeugnis, gut beleumdet und pré-
sentierend, gesetzten Alters, wiinscht neuen
wi gskreis als

Stiitze des Patrons / Gouvernante

Bevorzuge gutes Famlhenhnlel mit Sommer- und
Wintersaison. Offerten mit Salirangabe erbeten
unter Chiffre S P 1308 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

fiir die Dauer der Sommersaison Stelle als

Bureau-Praktikantin

in gutgehendem Hotel. Deutsch, franz. und eng-
lisch sprechend. 2jéhrige Biiropraxis. Offerten er-
beten unter Chifire OFA 1072 Gr. an Orell Fiissli-
Annoncen AG, Grenchen SO.

Printemps 1960

Suisse, 37 ans, 1,85 m, marié, 4 langues. Formation
i 1 dipléme
membre S. S. H., ehercho sitaation comme

recton-Ineresse

d'un hétel moderne, bien placé. Préf. Suisse fran-
caise. Offre sous chiffre D. J. 2997 a I'Hétel-Revue
aBale 2.

Fiir Sommer-Saison im Biindnerland wird Stelle
gesucht als

Obersaaltochter

Geboten wird: 10jahrige systematische Ausbil-
dung und Erfahrung im Service wie 4 la carte,
Hotel- und Restaurationsservice, Bankett, tranchie-
ren, flambieren und Weinservice. Deutsch, fran-
zésisch und etwas englisch sprechend. Alter
34 Jahre. Gewiinscht wird gutes Haus mit angeneh-
mer Arbeitsatmosphére. Bitte Offerten unter
Chiffre O B 1153 an die Hotel-Revue, Basel 2.

23jihrige Deutsche sucht Stelle fiir Sommer-
saison als

Anfangs-Hotelsekretérin
(Récepxion)

Hause eines i Kur-
orls Mittlere Reife, Handelsschule, 4jihrige Biiro-
praxis, deutsch, englisch, franzésisch (Auslands-
aufenthalte). Praktikum in erstem Hotel der franz.
Schweiz. Angebote mit Gehaltsangaben erbeten
an Christl Schiihle, Hbéllhduserweg 50, Baden-
Baden, Deutschland.

21jihriges Médchen mit abgeschlossener Lehr-
zeit und Kellner-Gehilfenpriifung, sucht wegen
Weiterbildung Stelle als

SAALTOCHTER

in gutem Hause. Angebote erbeten unter M H 88848
iiber Carl Gabler Werbegesellschaft mbH., Karls-
platz 13, Miinchen 2 (Deutschland).

vertraut in allen Arbeiten des Holel- Restau-
rant- und T fihig

terstab vnxzuslehel\, franzbsisch, deutech und
itali h

sucht passende Stelle.

auf eigene

de:
Offerton unter Chifire 2. *B. 336 an
Ziirich 23.

Jeune homme, ayant fait apprentissage de cui-
Sinier, possédant dipléme de I'Ecole Hoteliére de
Lucerne, nombreuses années de pratique,
cherche place comme

AIDE DE DIRECTION
ou poste semblablo offrant des possibiltés de por-
0 a

fectionnement. Offres sous chifire A. D. 114
I'Hotel-Revue 4 Béle 2.

Suche Stelle als

Nachtportier uﬂur Hallunnnmur

Antritt: 15. Marz. ‘alioy 31 ]ahre Telephonkundlg
Gute Zeugnisse vorhanden. In gutes Haus. Offer-
ten unter Chifire N P 1303 an die Hotel-Revue,

Jeune allemand, ayant fait apprentissage de cui-

sine et travaillant depuis un an comme commis de

bar & Zurich, cherche place comme

COMMIS DE BAR

en Suisse francaise pour le début du mois de mai’

Fréquente en ce moment des cours de francais et
e Bar-mix. Offres sous chiffre CM 1304 a I'Hotel-

Rovue, Bale 2.

Hotelfachmann

in allen Sparten erfahren, sucht

irektion

cines gutkdassigen’Betricbes, evtl, auch Beteili-
gung bei aktiver Mitarbeit. Offerten unter
Chiffre HD 1146 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Chef de service
Maitre d’hotel

ilt. Jahrg., gross, schlank, prasentierend, einige
Jahre se!bslandlg, ledig, bereist, sprachenkundig,

ucht at Aus-
Jand. Offerton unter Chiffre SA 20102 an Schweizer
Annoncen AG «ASSA, Zirich 2

Schweizer, 25jihrig, mit sehr guten Referenzen
und abgeschlossener Lehre als Koch und Konditor,

ellner, aissier (jo
2 Saisons), sucht Stelle als

Réception ist (Saison- oder Jahresstelle)

Deutsch, i Englisch und
der italienischen Sprache. Offerten an Rudoll
Pfister, Arundel Gardens (8 London W 11 (Engl.)

Deutsche, 20jihrig, sucht

Snulkellner- | == =
Demi-Chef |Jungkachin

Saison- oder Jahresstelle, wo
gute Behandlung zugesichert
wird, in Montreux oder Um-

sucht passende Stelle fiir
die Zeit vom 21. Mérz bis 19.

April. Offerton untex Chiffire
40373 F an Publicitas gebung. Angebote unter
}'xeihuxg. Chiffre ] K 1151 an die Hotel-
e —————————————— Revue, Basel 2.
Selxsticla Gk wezarin) e ]

sucht Stelle fiir

Hotel- und Rest.-Fach-
mann, gel. Koch und Kellner, administrativ ausge-
bildet, sprachenkundig, mit Auslandpraxis, Fahig-
keitsausweis, guter Organisator, sucht Ver-
trauensposten als

Assist.-Manager, Belriebsleiter

in interessantem, entwicklungsfshigem Betrieb.

und tehen zur
Verfiigung. Offorten sind erboton  wnier Chifire
A M 1138 an die Hotel-Rovue, Basel 2

Wir suchen

Koch-Lehrstelien

fir nette Jinglinge. Offerten erbeten an Seraph.

Jugendl. I,
Telephon (055) 23912.

. . ..
nece “on Empfangssekretarin
21jéhrig, mit guten Zeugn]sscn aus (lCl Praxis und der ‘Hotelfachschule Bad
b

Wiessee-Tegernsee sowie der hoher:

sucht Saison- oder Jahresstellung in gutEm Hause. Kost und Logis erwiinscht.
Eintritt kann ab 15. 3. 1960 erfolgen. Zuschriften mit Gehaltsangeboten erbe-
(Ob

.), Margarethenhof, Deutschland

und
'elephon ten an Jutta Grasshoff, Ko

Deutsch, Franzésisch, Eng-
lisch perfekt, gute [Itali
nischkenntnisse. Offerten un-
ter Chifire R T 1312 an die

Gesucht auf dem Platz Ziirich Anstellung als

e Gerantin oder Stiitze des Pairons

Englénder _
sucht Stelle im Austausch in in vornehmem Tea-Room, Konditorei, Restaurant oder Hotel. Die
der Schweiz als Bewerberin ist im Besitze des Hotel-Konditorei-Kiichenchefdiploms,
s o des Fihigkeitsausweises und verfiigt tiber eine erfolgreiche, lange
staglall’e Praxis in der Leitung der erwdhnten Betriebe. Gute Erscheinung,
. Umgangsformen und Organisationstalent vorhanden. Nach Uberein-
de SeI'VIce kunft wire man bereit, in dem betreffenden Betrieb weltbekannte

Jahresstelle. Voraussichtlich

Spezialititen einzufiihren.

fiir Monat Mai. Offerten an Offerten unter Chiffre W 6565 an Publicitas Lugano.

Robert Hugi, Commis de

Gesucht wird von 28jihrigem Koch (Schweizer)
mit Praxis als Chef de partie sowie als Kiichenchef-

Kiichenchef-Alleinkoch

in kleinerem oder mittlerem Hotel, ohne oder
wenig Restauration. Der Eintritt sollte im Laufe des
Monats April erfolgen. Zuschriften erbeten unter
Chiffre K A 1310 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
per sofort fiir 17jihrigen Jiingling

Lehrstelle als Koch
in Jahresbetrieb.

Anfragen erbeten an: Fiirsorgeamt der Stadt
Chur, Tel. (081) 210 21.

Gesucht

Kellner-Lehrstelle

in Hotel ersten Ranges. Tessin oder Westschweiz
bevorzugt. Jingling spricht deutsch und franzé-
sisch. Offerten sind zu richten an Ed. Riiegg-Meili,
Speiserestaurant zum Kreuz, Stifa am Zirichsee.

Nous cherchons
pour de suite ou & convenir

fille de buffet

Place a l'année.

Faire offres & Restaurant-Brasserie Friederich,
Vevey.

Gesucht
auf den 1. April 1960 fiir lange Saison: sprachen-
kundige, nette

Sadl- und Restaurationstochtr

Guter Verdienst und geregelte Freizeit. Hotel
Wysses Rossli, Schwyz, Tel. (043) 3 19 22.

Die Scheidegg-Hotels, Kleine Scheidegy B.0.

suchen fiir lange Sommersaison, 1. April bis 30. Sep-
tember 1960, oder nach Ubereinkunit

Kontrolleur-Einkaufer
Kiichenchef

Saucier, Gardemanger
Entremetier, Tournant
Commis de cuisine
Kaffeekochin
Buffettochter

Restaurationstochter
sprachenkundig

Saaltochter
Saalkellner
Glatterin
Lingeriemadchen
Kiichenburschen
Officeméddchen

Offerten mit und L an
Fritz von Almen, Hotels Kleine Scheidegg BO.

Nous cherchons

pour la prochaine saison d'été (Mai-Octobre)

jeune

cuisinier

pour le Snack-bar de la Piscine. Faire offres avec
copies de certificats et prétentions de salaire a la
direction du Casino de Montreux, Tél. (021) 62470

Gesucht fiir Hotel-Restaurant Suche

se'vle"ochle' nettes, treues Friulein an die

pmknkumm S,

Netter, kleiner alkoholfreier

Méglichkeit, die italienische Betrieb. Guter Verdienst.
Sprache zu erlernen. Zu- Kaffeebar «Sie und Er»,
schriften unter  Chiffre Mittelstrasse 8, Bern.
AS 12475 Lo an i
Annoncen «ASSA» Locarno. Gesucht

fiir 1. April

OMMiS  |Commis
€ CUISING \de cuisine

demandé
fiir a-la-carte und Bankett-
entrée de suite ou a convenir service. Jahresstelle. Offer-
ten an Familie Jenni, Rest
Grand Hétel Eden, Beau-Rivage, am See, Biel.
Montreux. _

Gesucht

Buffetdame ... tvereincunt
Buffettochter ciwiviaem
Grillkoch :.uc ap:

fiir Holzkohlenbroche (Spezialitit Poulets) in unse-
ren neuen Sommerpavillon

Gardemanger Ende April

Offerten mit iften, Photo und Gi
chen an Hotel Sonnenberg, Ziirich 7.

Gesucht
zum baldigen Eintritt in Jahresstelle, Stadthotel
120 Betten

Sekretar-
Sekretarin

fiir G Korres-
pondenz, Kassa etc. anmdspxnchen Offerten mit
Bild und n Hotel G

Ziirich.

Baldmaéglichst nach Klassio gesucht:

Biiropraktikantin

utsch, ssisch, Eng-

De
lisch und etwas ltalienisch

Service-Praktikantin

Deutsch und Franz. mit ltal.-Kenntn. bevorzugt.

Offerten unter Chiffre B K 1282 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht

per 15. Kpril 1960 in mittelgrosses Stadthotel
nach Basel sprachenkundige, gewandte

ekretarin

mit allen einschligigen Arbeiten vertraut. Be-
werberin_mit Praxis bevorzugt. Offerten unter
Chiffre S N 1133 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel- und Restaurationsbetrieb sucht

per ca. Mitte Mirz:

Kiichenchef

per 1. Rpril:

Commis de cuisine

Offerten erbeten an Hotel Seegarten, Locarno,
Tel. (093) 7 48 08.

Gesucht

Service-Praktikantin

Gelegenheit, den Saal- und Restaurationsservice
griindlich zu erlernen. Gehalt von Anfang an. Kost
und Logis im Hause, Dauer des Praktikums sechs
Monate, hernach Anstellung als Saal- oder Restau-
rationstochter mit sehr guter Verdienstméglich-
keit, Offerten untor Angabe bisheriger Titigkeit

Bx\slol Bern.

rang, Hotel Elite, Bienne.
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Gesnch! von Restaurationsbetrieb in Interlaken junge Tochter

Gute Belsh-
nung, geregelte Freizeit und familidre Behandlung. Offerten an
Restaurant Fédéral la Poste, (709)

Gesucm auf Anfang April in_gutgehendes mitlleres Hotel:

Kéchin neben Chef, eventuell tichtiger Commis de cuisine,
englisch Of-

ferten mit Zeugniskopien und Photo nebst Gehaltsanspriichen sind

erbeten an Fanuhe prckEr, Hotel ngl am See, Weggis. _ (728)

Offene Stellen - Emplois vacants

G Aus] od fir ca.1 Monat.
Offerten an Hotel Rothorn, Arosa. (727)
Gesucht von Hotel Vitznauerhof, Vitznau, fiir Saison Ende Mérz
bis Oktober: Chasseur/Telephonist, Commis de rang,

n-

iic
midchen. Offerten an Familie Keller, Vitznau. (126)

Stellengesuche- Demandes de places

A tiichtiger, ucht Stelle nach Uberein-
kunft, Sommersaison oder Jahsesttelle. Offerten unter -

Chiffre 304

Chefkchin, Wienorin, il Schweizerpraxis, suchi moderne

kiiche, kein Kohlenherd. “Offorten an Elisabeth Smsam Reichenau
(Niederdsterreich). (306)

Den Offerten beliebe man das Brief-
porto fiir die Weiterleitung (lose auf-
geklebt) beizufiigen.

E von der Saison ausgewiesene, sucht
Jahresstelle in gutgefiihrtes Hotel. Sprachen: Deutsch, Franzo-
sisch und etwas ltalienisch. Offerten erbeten unter Chifire M 70782 Y
an Publicitas Bern. [986]
Kuchenb\usche, tichtig und solid, sucht Saisonstelle per April/
Mai oder wenn passend auch friher. Schriftliche Offerten
Chiffre 302

unter

Den Offerten beliebe man das Brief-
porto fiir die Weiterleitung (lose auf-
geklebt) beizufiigen.

Saal Saal-Prak-
G tikantin, Hausmadchen (nahkundig), fiir Saison April bis
Oktober. Offerten an Hotel Paradics, Weggis. (691)
(Geeucht per sofort Buffetdame in Jahresstelle. oﬁene?s;a:;

K frei fiir Aushilfen ab sofort. An-
fragen unter Telephcn (035) 34498. (987)

Mai bis Ende September: Concierge-
G™c. ir und
utsch, lisch), Li

omcebuxsche Kitchenbursche. Fiir letztere drei Posten kommen
auch Italiener in Frage, welche schon in der Schweiz gearbeitet

Bureau und Reception |

Kt frei

ab 24. Mal’z (ur . § Woehen. Ofiorion an K Meier, Tel. (033)
35663 (586]

haben. Offerten unter Chiffre 725
@G esucht Kéchin, selbstindige, fiir Hotel- und

che. Hotel mit 50 Betten, Obertoggenburg. Saison- oder
Jahresstelle. Offerten unter Chiffre 723

Gesucht von Zweisaisonhotel mit 50-60 Betten fiir Sommer- und
i i (Ende Maibis Ends Mitte D b

H in, Deutsche, 26 Jahre, Englisch, Franzésisch,
Italienisch in Wort und Schrift, Erfahrung in Réception, Jour-
nal, Kassa, sucht Saisonstelle. Offexten untex Chiffre 307

»

ucht fiir
Kasse, Journal. Bevuxzugi Platz Ziirich, Tessin. Gefl.

bis Anfang April) einen dusserst tiichtigen, bestempfohlenen Chef-
koch mit niichternem Charakter. Gutbezahlte Stelle. Offerten mit

(G eeucht [ Tange Sommersaison (April bis Okiober) von Hotel Bild, A Aty
mit Restaurant und Tea-Room: Stitze dex Chefin, Koch  unier Chiftve 122
Alleinkoch) oder Kchin, Saal- und ce-
(@l ) o ) oty Kiichen- Gesucm fiir Zwischensaison ab sofort oder Mitte Marz bis Ende I Salle und Restaurant ! Zimmermidehen, Doutsch, hilich,
bursche, Zi Gute i Offerten Haus- und o
an Hotel ‘Alpenblick, il bei BE. tos)  Rachommbdohen cventue, burscho. Offesion an Collags St Nisor
(721)

Offerten unter Chiffre 305

P tiichtiger, sucht fir die Zwischensaison (April/Mai)
eventuell auch nur teilweise, Aushilfsstelle. Offerten an Franz
Mamier, Patisserie, Hotel Calonder, St.Moritz. (301)

l Etage und Lingerie

zuverlissig, selbstindig

las, Mont:

Gesucht auf 1.April: Alleinkoch oder Kéchin.
Offerten an Apartmenthaus, Steinengraben 51, Basel, Tel.
(061) 2359 43. 7)

Gesuchl Kiichenchef, Commis de cuisine oder Kéchin,

esucht fir Sommersaison mit Eintritt auf Ostern: Zimmer-
Koch oder
Kéchin, guter Lohn. Offerten an Familie Rohrbach, Hotel Alpenrose
(Berner Oberland). (120)

kantin. Saison April bis Oktober. Offerten an Hotel du Lac, Wegzgligi
[§

B\lﬂ'eldime, gesetzten Alters, fachkundig, tiichtig und ﬂmk suchl
passenden Posten. Offerten unter

qute Stellung in Hotel oder
Fremdenpension, ohne Tischdienst, per 1. Mai oder nach Uber-

Genf. A an Mile llse Kranen-
Berg, 21, Chomin da Potnt du. Iour c/o Roth, Genéve. (303)

Gesucht auf Anfang oder Mitte April, eventuell 1. Mai, tiichtiger
oder Kéchin. Offerten unter Chifire 729

Gesucht wird von Bahnhofbuffet SBB Winterthur
(nicht zu jung) in

(O cherche pour entror do suite ou & convenir: 1ére fille de

I Cuisine und Office |

l Divers

L Klasse, II. Klasse, salle, secrétaire débutante, garon d'offices, dame de
i Arbeits- und Freizeit.  buffet. Toutes places & année. Faire offres avec copies de certi- | tiichtige, sucht auf 1.Ap- Joune epagmol, 25 ans, cherche emploi commo plongeur ou
igor.Minn SBB, ficats, photo et prétentions a case postale 10276, La Chaux-de- i in mittiores Hotel ader Resiaurant. Offerion untor Chiffrc alet de chambre en Suisse. Ecrire Luis Merino Pastrana,

Offerten an W. : 3 )

[983]  Fonds. (724) - C 33907 Lz an Publicitas Luzern. [985]  rue Sisebuto 3, Madrid (Espagne). (752]
3033 Commis de cuisine, Sekretirin, eventuell Anféngerin, franzs- 7621 5 ikanti i 3006 Friihjahr, Hotel 70 Betten, Vier-
sisch sprechend, nach Ubereinkunft, Hotel 100 Betten, Genf. Office-Kiichenmédchen, Commis de cuisine,
l- t 3043 Kiichenmidchen, nach Ubaremkun(t Hotel 50 Betten, Enga- nach Uhexemkunn Hotel 60 Betten, Engadin 3010 Kéchin, Kii-
din. 7627 ach Hotel 120 Betten chen-O 1 8 C G
Vakanzenliste o047 e Ao, Eoviotone I S R A e it
Hotel 100 Betten, Zirich. 7630 in, nach Berner Oberland.
Liste des emp|° s vacants 3057 Officemidchen, nach Ubereinkuntt, Hotel 30 Betten, Berner Uberemkun[! Hotel 110 Betten, Vierwaldstittersee. 3020 C ier, Chef-G i asseur,
Oberland. 7636 ] Stagiaire fur Bureau, nach Ubereinkunft, Hotel
tion, Ub i dchis 3, *

Die Offerten auf nachstehend ausgeschriebene offene Stel- 3098  Chef de réception, nach Ubereinkunfs Era omilegd ity almier. atay euen, Bermer Oberland 46t Biiradhe, mach, Uber

len sind unter Angabe der betreffenden Nummer auf dem tissier, Restaurantiochter oder Keliner, nach Ubereinkuntt, nante, Lingeriemadchen, Zimmermadchen, Portiers, letztere einkunft, Hotel 50 Betten, Zontralschweiz. -

Umschlag und mit Briefporto-Beilage fiir die Weiterleitung Kleines Hotel, beiden englisch 3029 Anfang Mai, Hotel 50 Betten, Engadin.

an den Stellendienst 3072 Commis de cuisine, nach Ubereinkunft, Hotel 100 Betten, Sommersaison, Erstklasshotel, Luzern. 3036

B 12 Ostschweiz. 7650 gEmerm;Thens. Anfangs- o QH e To0B 4 Portier, Chef de rang, 4. April,
- 3074 Commis do cuisine, sofoxt, Bufottochter, 1. April, Bahihof- cemadchen, Sommersaison, Hotel etten, Lago Mag- Hotel 60 Betten, Zentralschweiz.
Hotel-Bureau, Base buffet, Zentralschwe giore. 3043 i
Gartenstrasse 112 - Telephon (061) 34 8697 3106 Lingére, nach U'bexemkun(l Holel 50 Betten, Nahe Basel. 7674 nglisc Li Ende Mai, Holel 50 Betien, Engadin.
3107 Commis de Mai, Hotel 100 Botion. [y 3048 Sl

zu adressieren. Eine Sendung kann mehrere Offerten en\~ el 7678 — 4

halten. die b de 3119 Commis de cuisine, Stiitze des Patrons, 1. April, kleines Ho- chen, Lingeriemédchen, nach Ubercmkunh Hotel 50 Betten, 1 Juni, Casse!uller. Mitte Mai, Hotel 120 Bel(en. Zentral-

SHV eingeschrieben sind, erhanan lelsphomsch Advessen tel, Kanton Aargau, Badeort, Kanton Aargau. schw

unter ste 3125 Sekretar(in), nach Ubereinkunft, Hotel 40 Betten, Luzern. 7682 Ssal-Restaurantiochter, ca. Ostern, Hotel 55 Betten, Kamton 3056 Chel de partie, Kichenchef, 8. April, Berghotel, Berner
¥on 3137 Tournante fiir Buffet und Bureau, Serviertochter, ca. 1. April, Appenzell. exlan
Hotel 40 Betten, Kanton Solothurn. 7683 i nach Uk 3059 mlemkech oder Kéchin, Zimmermédchen, Kuchenmadchen,
3139 Sekretiir, sprachenkundig, nach Ubereinkuntt, Hotel 50 Bet- Hotel 30 Betten, Berner Oberland. nach Ubereinkunft, Hotel 40 Betten, Berner Oberlan
ten, Ges 7685 ikantin, Zi i englisch 3068 2 aven-
Jahresstellen 3141 Commis de cuisine oder Entremetier, 1. April, Lingerie- 1 Apil 2 oder tuell Anfangerin, nach Ubereinkunt, Hotel 30 Batten, Kanton
midchen, sofort, Chef de rang, nach Ubereinkunft, Pas- Kellner, 1./15. Mai, Hotel 70 Betten, Luzern.
santenhotel, Basel. 7716 Alleinkoch, 1. Apri , Keineres Hotel, Engelberg. 3076 Kochin, neben Chef, Hilskiichin, A.n(ang April, 2 Kiichen-

7326 Zi L1 Mitte Marz, 3144 nach Uk kleines mi7 Chasseur-T médchen, O:
nach Ub grosses Basel. Hotel, Bielersee. aal- Mitte Mai, Hotel 50 Betten, V:erwalds(ﬁuersee

7336 Li iemd nach Uberei Hotel 3146 Restauranttochter, Commis de cuisine, sofort, Restaurant, tochter, Personalmédchen, Lingeriemddchen, nach U‘bexem- 3081 Hotel 35
60 Betten, Ostschweiz. Basel. - kunit, Hotel 100 Betten, Vierwaldtitiersee. Betten, Lago Maggiore.

7338 Alleinkoch, Anfang April, kleines Hotel, Zentralacheiz. 7725 Saucier, Commis-Tournant, Commis de cuisine, C 3090 Ki i 4

7350 Mitte Marz, sel. oder nach Ub Hotel 60 Betten, Grau-

7351 nach U ter, Kellner, Commis de rang, Saal!ochtex, ‘Winebutler, iinden.

Basel, ach Hotel 70 308 Enlxemeuer, Commis de cuisine, Angestelltenzimmermad-

7408 Commis de cuisine, Chef de rang, Lingeriemédchen, Linge- Py . Betten, Luzern.

i Direki firin, englisch Friihjahrs- und Sommersaison _ : i 3 E . T8 Tiai Howl 170 Betton, Thumaross.
o in, sofort oder hilfe, Sekretir(in), nach Ubereinkunft, Hotel 80 Betten, 3102 Kiichenchef, Ende Mirz, Hotel 40 Betten, Lugano.
nnch Ubereinkunit. Erstklasshotel, Luzern, [ 7328 Zi -» " sofort oder Thunersee. ) 3103 Anfangszimmermidchen, Ende Mirz, Hotel 100 Betten, Luga-

7416 Chasseur, ; solorty nach Ubereinkunt, Hotel 80 Betten, Lugano. 7746 nach, o
Hotel 80 Betten, Ostschweiz. 7339 Rellner oder Serviertochtor, 1. April. Barmaid, 2. Juni, Hotel ﬂbexemkun[l “Hotol 60 Botten, Vierwardatatiorseo., 3104 Kichenchef, Mitte Mrz, Commis de cuisine, 1. April, Hotel

7470 San cier, Buﬂeldame. nach Ubereinkunit, Hotel 30 Betten, 40 Betten, Berner Oberland. ' Pe 7748 Ioumanuhxex(m). Chef de rang, Demi-Chef, Commis de 50 Betten, Lago Maggiore.

072 B emoter, Comis do ciine, Soviorocher, 199 Ko G S, Comni o vy Emgenter 2 ol T e S e O

3 ) S , tior. o , el, Enga
fort oder nach . Gardemanger, Patissior, Koch-Tournant, 3121 eventuell 1. April,
; Sommersaison, Hotel 50 Betten, Berner Oberland, 1 pri
Ubereinkunit, Re?‘a“““‘il"‘,‘.’}e“?e* —— 7306  Alleinkoch, Commis de cuisine, Portier, Portier ] Hausbursche, odazKachin, 0 ey I Saaltochter, nach Ub Hotel 60 Betten, Badeort,

7504 nacl ote] etten, Offi chin, Servier- - o HZ EI:ll- anton ar{ 'gau.

Kanton Bern. . ) ot mmerl Bammd Zimmermidenen _ evil. Anfingerin, ca. xE:m:l K hasseur, pril, 3123 Kichenchel, 1. April, Hotel 60 Betton, Kanton Newenburg.

7512 Lingére, lom: o o 5 Mitte Mirz (evtl.Jahresstellen), Hotel 40 Betten, Zentral- xstidasshotel,luzerm. gg.’ “9 hP“‘ ! ng'lu;ans .

g schweiz. 7m etten,

- Betten, Lugano. 7418 Chef Entremetier, Commis de salle, Ende April, Erstklass- i , Lingére, But ommis de cuisine, . Luzern. oder o

hotel, Vierwaldstitt Offi nach Uk Hotel 80 Betten, d
ter (Mithilfe im Bureau), sofort oder nach Ubexemkunh Hc- 7420 pkaielar g cuf;n:“eex demanger, Tournant oder Entre- Vierwaldstittersee. ;hex:l memermadchen, Ende Max, Hotel 40 Betten, Grau-
tel 30 Betten, Berner Oberland. . . metier, 15./20. Mz, Hotel 100 Betten Ostschweiz., 7786 iichen-Gértner- inden.

7546 e 7428 iai bmche nach; ube,emk\mn Hotel 100 Betten. Lugano. 3140 Kschin, Sommersaison, eventuell Jahresstelle, Hotel 50 Betten
Hotelpraliikantin fiir Zlmmer und Saal, Kiichen-Off - 2 " T Ostschw

Horer 30 Bexnar Oberlanc. . ’ 7790 Saucier, L nach, Hotel 3148 Sekrotar- “Concierge, Chef de partie, Commis de cuisine.
Betten Thunersee. 7431 1. Mai, Hotel, Vier 55 Betten, Lago Maggiore. 3
g 7432 i i Anfang Mai, 7793 Li 1. Saal-

7556 Demi-Chef, 1 G a zimmes & Hausmadchen April, Hotel 90 Betten, Lago Maggiore.
e comis do culing. Communasd, nach Mibevein 2 Zimmermidche: Marz, Bade tochter, Saslpralktikantin, nach Uheremk\mh Hotel 50 Betten, 3158 Portier.Conductour it Fahrbewilligung, 1. Apsi, Hotel 40
kunit, 5’5“““’*‘“9‘ Bern. 7436 Anfangssaaliochtor, i & Ende Mai, 7800 Kuchenchef, xOhensaalm.:}uex mit guter Praxis, Haus-Garten Dottan, Lagn Maggioze.

- _ 2 ] - 3159 i gerie-

83 ;\esiauxanl Fictoh, rach C7°% 430 Aotnameschoshioe Anngssimnerms Ende Mai, Dursche’ odor orichon. 10, Har, Hawer 80 Betion, Bornar juadchen; madh Gnsromiant, e 80 o, Borner Over

7629 sofort, o Erstklasshotel, Graubiinden. Oberland.

7635 sofoxt, Basel. 7442 Ende Mai, Hotel -~ 7823 Zi 4 sofort, Juni, Kleines

7636 Naherin, nach Ubereinkunft, Exstklasshotel, Luzern. 60 Betten, Berner Oberland. Hotel, Brienzersee. A .

Tose Barmai aggeMx‘:,l: Mirz, l-imel 50 Betten, Thunersee. 7445 f&n{dangssaaltdchler, Ende Mai, Hotel 100 Betten, Berner Ober-  7g0¢ Buresupraiaikan, Angenellonkoch oo Kechin Lingorie: ushilfen

y n pferin, Chasseur, Ch:
in i nach Uberein: 7448 A Mitte oder Ende Mai 4 : - g . ;
\ 7505 Kaffeekdchin, sofort bis Ende Wintersaison, Hotel 40 Betten,
doanfi, Hotel 50 Boten, K“‘“’“ Raxgen: i Hotel 130 Betten, Kanion W“‘?‘- . . 7830 Alleinkoch, nach Ubereinkunit, Hotel 40 Betten, Bermer Graubiinden.
7662 rn ‘hasseur, O Bcineb;- 7451 Anfang Mai, Oberland. 7516 ntuell N
xagh £ £ . Hotel 80 Betten, Luzern. 7838 i Kiichen Restaurantkellner, Commis de salle, Chef de
y . = " 0 partie oder
Me, Bvikbstolel, diudch. ' G, Af emmedeeesiichan, Ny Hotol (f) Setten, Coul médchen Hotel 45 Betten, Koch, Patissier-Commis de cuisine, sofort/nach_Ubereinkunft

7666 Wa r, sofort, e it 7457 1.Mai, Hotel- 7842 Commis de cuisine, nach Ubereinkunit, grdsseres Restau- bis Ende Wintersaison, Hotel 40 Bellen Zentralschweiz.
terin, Economathilfe, sofort, Erstklasshotel, Zirich. Kurhaus, Badeort, Kanton Aargau. ’ rant, Genforsse, 7601 it G

7667 Sekretar-Kassier, Mitte Mirz, Hotel 100 Betten, Zirich. 7459 i h Ende Mai, ; 7856 Kleines Hotel, Bude Wintersaison, Hotel 50 Bettor, Oraubindor,

;ggg n:zch,. e Bt Nahe Basel. 461 Erstklasshotel, Engadin. R - Berner Oberland. " v 7697 garklelége; adexGCo‘:gnus, sofort bis Ende erersaison,

pril, 7! i i itte Marz, ote! etten, Gra
Basel. e . 30 Betten, Lago Maggiore. Hotel 50 Betten, Lugano. 7869 Alleinkoch, Mitte April bis Mitte Mai, Hotel 50 Betten, Kanton
7671 nach Kleines 7465 Saucier, Chef de rang, Sekretér(in) franz. sprechend, Lingére 7864 ‘sofort, - Glarus.
1698 Hatsl, Busel, ot Hotel Kurhaus, Ného L Glatterin, nach Ubereinkunft, Erstklasshotel, Badeort Kanton telprakiikantin, Kockun eventuell Anfingesin, oder Tochter 7098 Zimmermadehen, sofort bis Ende Wintorsaison, Erstklass-
- chter, sofort, Hotel-Kurhaus, Néhe Luzern. argau. nach Hotel 40 Betten, hotel, Kanton Walli

7694 ochter, | > sofort, Olte 7469 11 Sekretirin, evil. Anfangerin, 20.oder 25.Mérz, Hotel- Kanton Graubinden. 3035 Sekrota(in), eventucll M,ange,(m)‘ s6f05t {bis Ende Winier

7697 isexmidction, inach, Hotel 60 Hustisus; Tessin 7870 Commis de cuisine, sofort, Casserolier, Demi-Chef, zwei saison, Hotel 50 Betten, Graubiin
Betten, Kanton Graubiinden. 7478 i i prachen, 15.Mirz, Demi-Chef, zwei Sprachen, Chef de 3083 Sekretirin, Koch, neben Chef, Saalkellner, Saaltéchter, Re-

7700 Officogouvornanto, Commia-Patissicr, 2 Commiz do culsine, madchen, Winebutler, Che[dérage, Chefs de rang, Commis zang (Anfangsoberkellner), Portior, letatore beiden drei , sofort’ bis
Demi-Chef, II. Hotelgartner, nach Ubereinkunft, Erstklass- do rang, Chef Gardomanger, Chof Patissior, Commis do -bur- Ende Wintersaison, Hotel 100 Betten, Graubiinden.
hotel, Bern. cuisine, C: of sc)\e g Apnl Commis de cmsme. T Juri, Hotol 80 Betton, 3080 Chef de récoption odex Sekretar, Officomidehon, Gouver-

7706 Koch-G: iemiidche Bekiass. Kanton Wallis ) M nante, sofort bis Ende Wintersaison (eventuell Jahresstellen),
tikantin, nach Ubereinkunft, Restauran, Basel. hotel, Engadin. ) ) 7879 nach U Hotel 80 Hotel 60 Betten, Graubiinden

ere. Mar: in-Prakii- 7498 Allein- Betten, Berner Oberiand, 3108 Commis de cuisine, Buﬂeldame, Saaltochter, nach Uberein-
m kantin, 1. April, lx\?nelgxoues Hotel, Basel ‘Pall!?erl. Esgeme:mk“r;l‘:‘g'Hm:ch?&‘?'::e"ei Etagen-Por- 7882 ‘Chedee‘cuu':yne Jungkoch, nach Ubereinkunft, Hotel 35 Bet- kunft, Hotel 100 Betten, Engadin.
ier, Saalpraktikantin, Marz, Hote otten, Lugano. en, Kanton Ui

113 Junges ) Hotel, Basel, 7506 O! 7886 Commis de cuisine, Serviertochter, Zimmermadchen, sofort,

7738 Portier, sprachenkundig, nicht iiber 35 Jahre alt, nach Uber- : in), Journal- kleineres Hotel, Berner Oberland.
ginlunft, Hotel 80 Better, Neuenburgezsee Lugano. 7890 Serviertochter, eventuell Anfingerin, sofort, Kleines Hotel, Lehrstellen

7739 Buffettoc mxs-vgardemangex Chef Tournant, Com. 7512 ]u.nge Sekretirin, evil. Praktikantin, sofort, Hotel 80 Betten, Bornor Oberlan
mis de cuisine, nach Ubereinkunft, Restaurant, Basel. 7905 Bar-Ch Lingeri o nach )

7779 Commis de rang, sofort, Hotel 80 Betten, Bielersee. 7515 Chefkonlrolleux Anfang Mai, Hotel 100 Betten, Kanton Wallis. Ubereinkantt, mitie) ‘grosses Hotel, Luzern. 7546 Kochlehrtochter, nach Ubereinkunft, Hotel 30 Betten, Thuner-

7832 Junger Koch, Ende Marz, 7526 Patissier, 7898 Chef de partie-Tournant, Ub
Kanton Solothurn. _— Che, Etagen- Poru;r, Sommersaison, Hotel 80 Be(d(enxv‘ﬁ\lhs Gliitterin, Anfang April, Erstilasshotel, Luzern. 7793 S nach Hotel 50 Betten, Berner

i i i oder oder Kellner, 7902~ Saaltochter, 1. April, Hotel 50 Betten, Lugano. ; b

7834 Bureaupraktikant, evtl. Stiitze des Patrons, sprachenkundig, Commia e cuisine, aach Unereineants. Totel 70 Botien, 1902 Sealtochter, 1. Apsil g e, 738 nach Basel.
A : Borner Oberland. 4 o)
tin, nach Ubereinkunft, Hotel 60 Betten, Thunersee. tochter, nach

7851 B ikant(in), Zi i i 7536 Office-G Li Berner Oberland.
chen oder -bursche, nach Ub nan{ hef : o i st o n
e et Wi S Linperiomiachen, Bagon Forier, Mits e, ol 1710 SLELR P A Conmie e e, | nerser.  HOtel-Bureau, Lausanne

;ggg Servisrtochter, Anfang April, Kleines Hotel, Berner Oberland. 90 Betten, Graubiin 7919 n sdchen, Lingeriema 17, rue Haldimand (Place Bel'Alr), Tél. (021) 239256, Los
ekre!ann, 1. April, mmelgmsscs Hotel, Bern. 7545 Alleinkoch, nach chremkun!l , Hotel 50 Betten, Genf , Ende April, Hotel 70 Betten, Lago £t 4l f

7880 Buffet. wnd: b h 7553 1. Mai, 10. oder 15. April, Maggiore. offres concernant les places vaca'nles ci-aprés doi-
nach Ubereinkunft, Reslauxam Bern. Buffettchter, Ende April, oder Mitte Mai, Hotel 80 Betten, 7935 Kdche oder nach Uk Hotel,Lago Mag- vent étre adressées a Lausanne & I'adresse ci-dessus.

7889 Demi-Chef, sprachenkundig, 1.April, Hotel 100 Betten . Vierwaldstattersee. giore. X
Zikrich. 7566 . Serviertochter, sofort, Hotel 100 Betten, Berner Oberland 7945 ; nach { Hotel 50 Betten, 9251 les deux services,

7891 ig, O sofort, 7567 nach Uber- Vierwaldstittersee. de suite, grand hotel-restaurant, Vau
Behnhofbuftet, Ostachweis. cinkunit, Hotel 80 Betten, Badeort Kanton Asrgan. 7847 Demi-Chef, Commis de rang, Wischer(in), nach Uberein- 9256 Fille de maison-lingére, de suite, placea T'année, hétel-

7903 tissier, Buffetdame oder -tochter, sofort, Hotel 7570 ach Uk Hotel 30 Betten, Junft, Hotel 100 Betten, Berner Oberland. restaurant, lac )

5% Betten, Kanton Aargau. Berner Oberland. 7950 i 4 O Hotel 60 9260 Femme de chambre, garon de maison, de suite, places &

7908 nach Ut Basel. 7571 Junger Patissier oder Bicker-Patissier, Zimmermadchen Betten, Genfersee. _ Pannéz, h;lel moyen, Vau

7900 e Baat sotert deutsch sprechend, Saaltochicr, Porson fir Bidor und WA' 7057 fficaouvernante, Kellormoister odo -bursche, Angostel. 4203 Fremiete dame do buffl, grand xestauran, Suisse contrale.

7927 ) in), in, n. Ub Hotel 100 Betten, Berner Oberland. rtochter oder. -burache, E“"eme“el;; %;""ms* hétel moyen, Valais.

Commis de cuisine, Lin 7577 Commis de cuisine, Patissier, Commis-Patissier, Saal- Jeuntt; Evaikissibiotel: BernestOberandy e e 9268 Commis de cuisine, saucier qualifi¢, de suite, places a
Barman oder Barmaid, Marz, xru“elgrosses Frotel, 2 téchter, Anfangssaaltochter, Saalkellner, Portier, IL. Por- il 4 - ) T'année, grand restaurant, Lausanne.

7963 G tier filr Loge, Zimmermédchen, Ezagen-Portier, Kaffee- 7960 Kiic! er;- , nach Uber- 9275 Chef de rang, chef de cuisine, commis de cuisine, de suite,
Ubereinkunit, Hotel 70 Betten, Luzern. Hotel 130 Betten, g"\k“’” Hotel 110 Betten, Lugano. hétel-restaurant, Lausanne.

7967 Sexviertochter, sofort, Hotel 50 Betten, Vlerwaldsléuersee Berner Obexlax\d 7963 Bureaufraulein, Sommersaison, Hotel 70 Betten, Luzern. 9778 Femme de chambre, de suite, hotel moyen, région Montreux

7975 Portier, nach 140 Bet- 7591 Kochin, nach U 7968 a e des Patrons, me;n o :;lcheg‘ - 9279 Femmede chambre, de suite, hétel moyen, Alpes vaudoises.
ten, Geenfersee. Anfang April, Hotel 40 Betten, Brienzerse ! I g ir Saal und Zim-  gpg) Portier, femme de chambre, gargon d'office, de suite, hotel

7977 irin, G 7595 Koch oder Kéchin, Anfang April, Hotel 30 Betten, Berner mer, 5 ca. moyen, région Montreux.

15. Marz, Hotel 30 Betten, Lugano.
sofort, Bahnhofbuffet, Graubiinden. Oberland. 3 3 9288 Une secrétaire, laveur ou laveuse, 1re lingére-gouvernante,

7981 Portier, Mitte April, i sofort, 7597 Koch oder Kéchin, Serviertochter, sprachenkundig, Zimmer- 7985 Chef-Communard, Chef-Tournant, Chef-Entremetier, Som- e suite ou & convenir, hétel 100 lits, lac Léman,
Commis-Entremetier, Buffetdame oder -tochtex, 1.April, midchen, Hausbursche, 1. April, kleines Hotel, ngadin. 9200 Une secrétaire, francais ot allemand parfail, do suite, hotel
Hotel 80 Betten, Ostschweiz. 7607 Commis de cuisine, Kiichenmédchen, Officemadchen, Juni, 7988 100 lits, lac Lém:

7996 Commis de cuisine, nach Ubereinkunft, Hotel 60 Betten, Basel- Hotel 70 Betten, Wailis. nach Uberemkunﬂ Hotel 100 Betten, Genfersee. 9296 Aide lomme do chambre, garcon doffice, portir d' Stages,
land. 7612 7990 Suisse, de suite, hétel 100 lits, Vaud.

7997 Commis de cuisine, sofort, Bahnhofbuffet, Kanton Aargau. Portier oder Hausbursche. nach Uheremkunn Hotel 50 Bet- ter, Mite April, Hotel 90 Batten, Vierwaldstitiorseo., 9300 Commis de cuisine, Suisse, de suite, grand hétel, lac Léman.

7999 Bahnportier, nach Ubereinkunft, Hotel 80 Betten, Badeort ten, Thunesse. 7994 Hotel ~ 9301 Femme de chambre, fille de salle, saison d'été, hétel 30 lits,
Kanton Aargau. 7617 40 Betten, Zurichsee. Alpes valaisannes.

3030 oder Kellner, Mitte Kuchenche! nach Ubereu\kunﬂ Hotel 50 Betten, BernerOber- 3000 Chasseur, O 9303 Jeune maitre d'hotel, cuisinier-pétissier, sommeliéres, cafe-

April, Kleines Hotel, Kanton Neuenburg.

Saucier,
Buffetdame, 1. Juni, Hotel 100 Betten, Engadin.

tiere, 15 juin, hétel 100 lits, Alpes valaisannes.



9317
9322

9330

9336
9337

9343
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Caissiére, gargon de buffet, hétel moyen, Jura bernois. 9351 Femme de chambre débutante, femme de chambre, de suite, salle-jardin, casserolier-argentier, fille d'office, demi-chef, porti chasseur, , portier
Fille de buffet, chef de rang, lingére, fille de lingerie, ca- hétel-pension, région Montreux. hétel 70 lits, lac Léman. d'étages, femme de chambre, chef de rang, commis de salle,
e oida caviite. fille dofﬁgce Cgmu do cuisine, somme. 9353 Femme de chambre, fille de salle, fille de maison, aide 9383 Sommeliére, apprentie de salle, fille de lingerie, fille de filles de salle, lingére-laveuse, fille de lingerie, casserolier,
lv:sxel,lax e : s 3 A ety i Lhsbiiod lingére, jardinier-bricoleur, mai, saison d’été, Vau cuisine, fille d'office, gargon de cuisine, tournante volontaire, saison d'été, hétel 85 lits, Alpes bernoises.
aex; ;mthl re 6357 Gouvernante de lingerie-buanderie, de suite ou 4 convenir, portier-conducteur, Suisse, juin, hotel 55 lits, Alpes vaud. 9435 Gargon d'office, fille d'économat, repasseuse qualifiée, de
rant, Fribourg. - Sibial hétel-clinique, Vau 9391 Casserolier, vendeuse de bazar, garcon de maison, fille de suite, places & I'année, grand hétel, Vauc
Aide femme de chambre, de suite, place & l'année, 9350 Aide lingére, aide portier, stagiaire de réception, de suite salle, fille de salle débutante, secrétaire débutante, saison 9433 Chef gardemanger, chefs de partie, de suite, grand hétel,
de passage, Lausanne. o and ou & convenir, hétel garni, Vaud. d'ét6, hotel 80 lits, Alpes valaisannes. lac Léman.
uisinier, un SRILOES, 9364 Chef de cuisine, cuisiniére a café, filles de cuisine, filles de 9398 Une Ire secrétaire, fran alle isini 5 i jui

5 8 3 > lles de 3 , francais, allemand, femme de chambre, =~ 9443 Cuisiniére, fille de salle, jeune gargon de maison, juin,
de suite, hétel moyen, Lac Léman. . A salle, secrétaire débutante, saison d'été, hétel 60 lits, Alpes chef de rang, aide économat-caféterie, gargon d'office, saison d'été, hétel moyen, Alpes valaisannes.
Cuisinier seul, de suite ou 4 convenir, hétel moyen, Alpes valaisannes. Ire lingére, repasseuse, repriseuse-stoppeuse, mai, hotel 9446 Cafetiére, cuisiniére pour le personnel, de suite, grand
valaisannes. 9367 de suisse, 80 lits, Vaud. hétel, Genéve
Femme de chambre, une secrétaire de langue maternelle de suite ou a convenir, grand hétel, Vaud. 9408 Un(e) secrétaire-réception, patissier, mai, hétel 100 lits, lac 9448 Chefs de partie, chef gardemanger, dame de buffet qua-
francaise, de suite, hétel de passage, Lausanne. 9374 Fille de buffet, chef de rang, dame de buffet, aide lingére, lifiée, de suite, places 4 'année, grand restaurant, Neuchatel.
Fille de maison, une aide secrétaire, gargon de salle, par- de suite, places & I'annéc, hotel-restaurant, Lausanne. 9415 Chef de cuisine, chefs de partie, commis de cuisine, cuisinier 9458 Femme de chambre, fer avril, gargon de maison, de suite,

9377 Cuisinier-pétissier, femme de chambre débutante, fille de seul, filles d'offices, hotel moyen, Alpes vaudoises.

lant anglais, de suite, hétel moyen, Alpes bernoises.

Hotel Baur au Lac, Ziirich

sucht:

Anfangssekretar
Hilfsgouvernante
(Etage)

Chef de rang

(Schweizer)

Demi-Chef de rang
Commis-Patissier
Chasseur
Betriebselektriker

Offerten erbeten an die Direktion.

Gesucht

fiir lange Sommer- und Wintersaison

Portier
Chasseur

Eintritt nach Ubereinkunft. Grand Hotel Regina,
Grindelwald.

Grand Hotel National, Luzern

sucht per 1. Mai 1960

Réteptionnaire-Caisie

sprachenkundig

Bureau-Praktkantin

Offerten mit Photo, Zeugnisabschriften und Ge-
haltsanspriichen sind erbeten an die Direktion.

sucht fiir Sommersaison

Economaigouvernunie
Biiropraktikantin
Saalkeliner
Saaltochier

II. Gliitterin

Bei Zufri it Vorzug fir

Gesucht

in Erstklasshaus fiir Sommersaison
Oberkeliner
Chef de rang
Commis de rang
Saucier und Gardemanger
Commis de cuisine
Bureaupraktikantin

Bei i it wird Offerten
mit Zeugniskopien und Photo an Hotel Schweizerhof,
Davos.

Hotel St. Gotthard, Luzem

sucht fir die Sommersaison 1960 (April bis ca. Ende
September) :

Etagengouvernante
Zimmermadchen
Journalfiihrer(in)
Chef de rang
Demi-Chef de rang
Commis de rang

Chasseur
obige sprachenkundig

Angestelltenkoch oder
-kochin
Buffettochter
Officemadchen
Kiichenmddchen
Lingeriemadchen
In Jahresstelle:
Economatgouvernante
Offerten mit Zeugnisabschriften, Photo und Gehalts-

anspriiche sind erbeten an Direktor Niitzi, Hotel St. Gott-
hard, Luzern.

Gesucht

in Haus 1. Ranges des Platzes Interlaken fiir lange Sommersaison
(zweite Hilfte April bis Oktober) bestqualifizierten, initiativen

Chef de cuisine

der befihigt ist, mit Takt und Autoritit der Kiichenbrigade vorzu-
stehen und eine vorziigliche Kiiche sowie entsprechende Restaura-
tion zu fiihren.

Erstklussig gefihrie Dancing-Bar

sucht per sofort oder nach Ubereinkunft jiingere, gut
aussehende, versierte und gewissenhafte

l. Barmaid

Handgeschriebene Offerten mit Zeugniskopien und Bild
unter Chiffre H D 1011 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Bewerbungen sind erbeten unter Beilage von liickenlosen Zeugnis-
abschriften und Angaben iiber Berufslaufbahn, Lohnanspriichen
und Eintrittsmoglichkeit an Familie Wirth, Schweizerhof, Inter-
laken.

Gesucht

Sekretiir

fir Réception, Journal und Kassa

II. Sekreliir

KURSAAL BAD RAGAZ

sucht fiir kommende Saison

Buffetdame
Buffethilfe
Serviertochter
Chasseur

Offerten mit Zeugnisabschriften, Photo und Lohnanspriichen an
O. Sutter, Thermalbédder und Grand-Hotels Bad Ragaz.

Sekrefiir-Praklikant

Offerten an Hotel Schweizerhof, Basel.

Grand Hotel Europe, Luzern

sucht fiir Sommersaison (April-Oktober)

Kiichenchef

Patissier

Angestelltenkoch (-kéchin)
Lingeriegouvernante
Zimmermadchen

(mit Englisch-Kenntnissen)
Anfangszimmermadchen m. sof. Eintritt
Angestelltenzimmerméadchen

m. sof. Eintritt

Anfangsportier m. sof. Eintritt

Offerten mit Zeugniskopien, Photo und Gehaltsanspriichen sind an
die Direktion zu richten.

Wir suchen

fiir unseren Zweisaison-Betrieb einen tiichtigen und er-
fahrenen

Chef-Kontrolleur

Interessante und vielseitige Beschiftigung. Eintritt an-
fangs Mai.

Detaillierte Bewerbungen unter Chiffre F K 1076 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Suchen Sie

eine gute Dauerstelle und sind Sie eine ser-
vicekundige, tiichtige

Restauranttochter

so reichen Sie bitte Offerte ein an Herrn E. Miiller, Bahnhofbuffet, Schaff-
hausen.

HOTEL GRIMSEL HOSPIZ

sucht fiir die Sommersaison 1960, ca. Ende Mai bis Mitte
Oktober:

Assistant-Manager

Nicht {iber 35 Jahre alt, mit Biiropraxis und griindlicher
Ausbildung im Service.

Sekretir-Sekretirin

Fiir allgemeine Biiroarbeiten, Telephon und zur Mit-
hilfe in der Reception. — Offerten mit Bild, Lebenslauf,
Zeugniskopien und Gehaltsanspriichen sind erbeten an:
R. Manz, Direktor, zurzeit Kerns OW, Postfach.

LUGANO

Altbekanntes Familienhotel (100 Betten) sucht fiir Sai-
son Mirz-November tiichtigen

uchenchef

Saucier

Offerten mit Zeugniskopien und Lohnanspriichen unter
Chiffre K S 1166 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunft tiichtiger, initiativer

efdecuisine

zu mittlerer Brigade.

Offerten mit Zeugnisabschriften und Bild sind zu rich-
ten unter Chiffre C C 1197 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunft

armaid

in Jahresstelle mit guten Verdienstmoglichkeiten. Es
kommt nur eine absolut ehrliche, treue, nette und fréh-
liche, sprachen- und fachkundige Person in Frage.

Handschriftliche Offerten mit Bild erbeten an Restau-
rant Réblus/Pery Bar, Bern.

I'Hotel

eaulac

Neuchatel
cherche pour de suite ou date a convenir
dame de buffet qualifice parlant francais
portier tournant parlant les langues
cuisiniers

Offrons bons salaires a personnes de confiance, horaires agréables,
places de saison ou a I'année.

Faire offres avec photo, références, copies de certificats, date d’en-
trée possible et prétentions de salaire.
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Gesucht Gesucht

zum baldigen Eintritt in Jahresstelle, Stadthotel N .

120 Betten in fiihrendes Spezialititen-Restaurant jiingere, tiichtige
Entremetier ° :

A Wir suchen
Lingére-Stopferin
fiir unseren am Bahnhof Zermatt gelegenen Kiosk (Ex-
Saaltochter press-Buffet) per 1. Juni
" menu- und a-la-carte-kundig. Eintritt 15. Mirz oder

Service-staglaire nach Ubereinkunft.

Offerten mit Bild und Zeugnisabschriften an Hotel
Glockenhof, Ziirich.

Ausfiihrliche Offerten mit Bild und Zeugniskopien un-
ter Chiffre R E 1012 an die Hotel-Revue, Basel 2.

LUGANO

Erstklasshotel sucht in Jahresstellen oder fiir Saison Mitte
Mirz-Mitte November :
Buchhalter(in)-Haupt-
kassier(in)
Kontrolleur

fiir Bureau und inneren Betrieb
Oberkellner (sprachenkundig)
Journalfiihrer(in)

11. Sekretédrin
Officegouvernante

(Kiichenbeschliesserin)
Conducteur mit Fanrbewilligung A
Kaffeekdchin uch Anfingerin)
Tochter als Stiitze der notwcliere
Biiglerin-Glatterin
Wascherin @and und Maschine)
Lingeriemadchen
Casserolier

Offerten mit Zeugniskopien und Photo unter Angabe des

Lohnanspruches pro Monat bei Kost und Logis im Hause
frei sind erbeten an Casella postale No. 6906, Lugano.

Hotel Adula, Flims-Waldhaus

sucht fiir lange Wintersaison

Saucier
Saaltochter
Hallentochter

Offerten mit Zeugniskopien und Photo erbeten an H. Hotz.

HOTEL GRIMSEL HOSPIZ

sucht fiir die Sommersaison 1960, ca. Ende Mai bis Mitte
Oktober

Chefderang

mit Garantielohn. — Offerten von jiingeren, deutsch-
sprachigen Bewerbern sind unter Beilage von Zeugnis-
kopien, Bild und Gehaltsanspriichen erbeten an R.Manz,
Direktor, Kerns OW, Postfach.

Kioskverkauferin oder Buffetdame

selbstéindig, wendig, sprachenkundig.

Detaillierte Offerten mit Lichtbild erbeten an Seiler
Hotels, Zermatt.

Zufolge Verheiratung wird bei uns die Stelle einer

Sekretarin

frei, zur Erledigung der Direktions-Korrespondenz in
deutscher, franzosischer und englischer Sprache nach
Diktat und selbstdndig; Telephonbedienung und Emp-
fang. — Eintritt nach Ubereinkunft.

Offerten mit Zeugnisabschriften, Photo und Gehalts-
anspriichen sind zu richten an die

Direktion der Schweiz. Speisewagen-Gesellschaft, Post-
fach 272, Olten.

Gesucht nach Interlaken in Erstklasshotel

fiir Sommersaison von Mitte April bis Oktober (Eintritt nach Ostern
oder nach Ubereinkunft):

Etagengouvernante

evtl. Anfingerin
oder Praktikantin als Stiitze der Hausfrau,

Hilfsgouvernante

fiir Office und Economat
oder

Hausbeamtin

Offerten unter Beilage von Zeugnisabschriften, Lebenslauf, Photo
sowie Nennung der Lohnanspriiche erbeten an Familie Wirth,
Schweizerhof, Interlaken.

sucht fiir Sommersaison
(1.Juni bis Ende September
sowie

evtl. Wintersaison 1960/61)

Saucier
Entremetier
Saaitochter
Buffetdame
Chasseur

fiir sofort

Offerten mit Zeugniskopien und Bild an Hotel Schweizer-
hof, Pontresina.

On demande

pour entrée immédiate ou a convenir:
dames de buffet
aides-dames de buffet
aides-buffet mommes)
gouvernante d’office
aides de caféterie (ommes)
chef de rang (suisse)
commis de restaurant
aide-caviste
lingéres-repasseuses-
stoppeuses
commis de cuisine
commis-gardemanger

Adresser les offres avec copies de certificats, photogra-
phie et prétentions de salaire &

Dir. du Buffet de la Gare, Genéve-Cornavin

Gesucht

in gréssexren Hotelbetrieb nach Zermatt

Journalfiihrerin

Eintritt Monat April. Lange Winter- und Sommer-
saison. Offerten mit Photo und Gehaltsanspriichen

Wir suchen

in Passantenhaus per sofort oder nach Ubereinkunft
zuverlissi Spr; \! i

Nachtportier

Offerten mit Angabe der bisherigen Tatigkeit unter
Chiffre N P 1144 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel Sadel, Thun

Wir suchen auf 20. Marz oder 1. April versierten

Kiichenchef-Alleinkoch

Interessenten méchten so freundlich sein und Zeugniskopien
mit Bild, sowie Lohnanspriichen an Familie Schenk senden.

Hotel Moreau, La Chaux-de-Fonds

maison de premier rang, ouverte toute I'année propose place stable
a jeunes collaborateurs

SOUS-DIRECTEUR

Culture latine — formation hoételiére — Restauration — réception et
administration

MAITRE D’HOTEL

Latin — capable de diriger la brigade de la Rotisserie frangaise

CHEF DE SERVICE

Salon de thé et restauration légere. Jeune femme de préférence.

Chef de cuisine-
Collaborateur

gesucht

fiir gepflegte a-la-carte-Kiiche, Menu und Bankette,
in fiihrendes Haus mittlerer Grésse in der franz.
Schweiz. Eintritt Ende Mérz.

Bestqualifizierte, ruhige Personen sind gebeten, Offer-
ten mit Zeugniskopien, Photo, Referenzen und Gehalts-
anspriiche einzureichen unter Chiffre C C 1279 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel Sternen, Unterwasser

sucht fiir lange Sommersaison, Eintritt Ende Mai/Anfang Juni:

Chef de partie (Gardemanger)
Commis de cuisine

1. Buffetdame (Vertrauensposten)
Buffettochter
Restaurationstochter
Barmaid

Chef de rang

Commis de rang
Saaltochter

Wir bieten hohen Lohn, gute Unterkunft und Verpflegung, geregelte Ar-
beitszeit. Ausfiihrliche Offerten erbeten an M. Looser, Besitzer.

GRAND RESTAURANT DE LAUSANNE
jeune contréleur
des marchandises

Adresser offres, avec copies de certificats et photogra-
phie, sous chiffre C M 1275 a 'Ho6tel-Revue, Bale 2.

Allgemein-
Gouvernante-Buffet

Buffettochter
Buffethursche

Gesucht

in grossen Restaurationsbe-
trieb (Jahresstelle)

sowie gelernte per sofort oder nach Ubereinkunft
Offerten mit Zeugnissen an

[h l I.
Kunsthaus-Restaurant,

Gesucht injanresstelle: Gesucht

Serviertochter
Zimmermadchen
Lingeriemadchen

ii.Barmaid

(ommis de cosine

sind zu richten unter Chifire ] F 1214 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Portier

Offerten mit L

junge fochin

fiir die kalte Kiiche

evil. tichtige Serviertochter (wird angelernt)
nicht unter 26 Jahren, Englisch erforderlich. Offer-
ten mit Zeugniskopien und Photo unter Chiffre
ZH 1211 an die Hotel-Revue, Basel 2.

T .
dkoholir. Hotel Bellaval, St. Moritz, Tel. (082) 3 32 45

Gesucht nach Davos
in Jahresstellen

Biiro-Praktikantin
Aide de cuisine

Offerten sind zu richten an Hochgebirgs-Augen-
Klinik Guardaval, Davos-Dorf.

Wenn Sie Wert auf gute Zusammenarbeit und angenehme

Gesucht

Wir suchen
fiir sofortigen Eintritt tiichtige, freundliche

Saaltochter

in Jahresstelle nach Ziirich

Nuchiporlier

Arbeitsbedingungen legen, ferner auch iiber gute Fach-
kenntnisse verfiigen, so erwarten wir gerne Ihre Bewer-
bung. Senden Sie Ihre Offerte mit Zeugnisabschriften,
Lebenslauf und Photo an Dir. J. Dedie, Restaurant Méven-
pick, Bubenbergplatz 5a, Bern.

Offerten mit Bild und Zeugniskopien an Posthotel,
Locarno-Monti.

, sicheres Aultrets i
Offerten sind erbeten an Werner Steiger, Hotel
Neptun, Ziirich 8.
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Hotel und Restaurant Weisses Kreuz
und Schweizerhof

sucht fiir lange Saison (April bis November)

Kiichenchef

restaurationskundig, moderne elektr. Kiiche
2 Commis de cuisine
Kaffeekochin
Kiichenburschen-
Kiichenmadchen

Restaurationstochter
(sprachenkundig)

Restaurationskellner
(sprachenkundig)

Restaurationslehrtochter
Buffettochter
Officemadchen

1. Portier

sprachenkundig, Schweizer
Zimmerméadchen
Lingére
Lingeriemadchen
Waischerin

d-Linie)

Offerten mit Lohnanspriichen, Zeugniskopien und Photo an
Stalder-Miiller, zurzeit Hotel Royal, Nice (France).

Hotel Waldhaus, Vulpera

sucht fiir Sommersaison

Nachtconcierge
Voiturier
Chasseure

Il. Telephonistin
Etagenportier
Zimmermadchen

fiir Hochsaison
Anfangszimmerméadchen
Hallentochter
Serviertochter fiir Personal
Winebutler

Chef d’étages

Chefs de rang

I. und Il. Commis-Patissier
Kiichen- und Officemadchen
Hilfskellermeister
Lingeriemadchen

I. und Il. Wascherin

fiir Gistewdsche
Naherinnen
Glatterinnen

Dolder Grand Hotel, Zirich

sucht in Jahresstellen

Stuginire de bureau-
Controleur

Chasseur-Téléphoniste

Offerten mit Zeugniskopien an die Direktion.

Hotel Euler, Basel

sucht in Jahresstelle sprachenkundigen

ekretar

fiir Réception und Korrespondenz.

Gesucht nach Luzern
in Jahresstelle sprachenkundige

Holel-Sekretiirin

die fihig ist, die Rufbuchhaltung zu fithren und die
Bilanz selbstandig zu erstellen. Eintritt nach Ver-
einbarung.

Offerten mit Zeugnisabschriften, Bild und Angabe
des Lohnanspruchs sind erbeten unter Chifire
S E 1216 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

i Hotel fiir
saison, Eintritt ca. 25. Mai:

Kochin neben Chef

oder gute Kiichenhilfe

Saaltochter oder Prakti-

kantin
Zimmermadchen
Lingére
Wascherin
Offerten mit i und L i sind

zu richten an Hotel Brunner, Wengen.

Sporthotel Central, Davos-Plaiz
sucht per sofort in Jahresstelle:
Sekretarin
Koch (neben Chef)
Saalkellner und
Saaltochter
Restaurationstochter
Zimmermadchen
Wascherin

Offerten mit Photo, Zeugniskopien und Lohnanspriichen
an die Direktion erbeten.

Gesucht

in bekanntes Badehotel

Ride de cuisine oder GCommis
Jiingere Kdchin mit Didtkenntnissen

sehr lange Saison, event.Jahresstellen, Eintritt bald

Offerten mit Gehaltsanspriichen an Bad-Hotel
Biren, Baden.

GESUCHT per sofort oder spiter

Lingére

Haustochter

Buffettochter

Serviertochter
Geregelte Axbeuszell. gu(er Verdienst, schénes Zimmer
im Hause, gesunde und familiire Behandlung. Wir
nehmen auch Auslander Offerten mit Photo und Lebens-

lauf erbeten an Familie K. Tschanz, Restaurant zur Post,
Grenchen SO.

Hotel Adula, Flims-Waldhaus

sucht ab sofort

Sekretarin

Offerten mit
und Photo an H. Hotz.

sucht fiir lange Sommersaison:

Chef d’étage und Winebutler

gute Sprachkenntnisse

Chef de rang

Hallentournant

mit illi gute

Koch-Tournant
Zimmermadchen-Tournante

Gute Saldre und Saisongarantie. Offerten mit Bild und Zeug-
nisabschriften an Dir. Ed. W. Gianella, Luzern.

Gesucht

fiir Berghotel mit starkem Passantenbetrieb

Hotel-
Sekretarin

Eintritt anfangs Juni. Saison dauert bis anfangs
Oktober. Offerten mit Gehaltsanspriicken und Pho-
to sind zu richten unter Chifire H S 1215 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

n Hotel am Vierwaldstiittersee:
Kochin
jiingere, i i evtl.
Saaltochter
Englisch und Franzésisch erwiinscht
Saalpraktikantin auf Ostern
Hallentochter
mit Barkenntnissen
Buffetanfangerin
nach Ubereinkunft
Zimmermadchen
nach Ubereinkunft

Bureaupraktikantin
Englisch- und Franzésischkenntnisse, Anfang Mai

Eintritt nach Uberei i it
chen und issen an Hotel
Guter Verdienst.

Gesucht

Chef
de serwce

und eule i
und gewandt. O: Es kommt
auch ein junger tiichtiger Chef de rang, der sich
verbessern will, in Frage. Bekanntes Stadthotel.
Offerten erbeten unter Chifire T 70846 Y an Publi-
citas Bern.

Gesucht fiir Sommersaison im Tessin (April bis Oktober)

Sekretar-Conciérge
Chef de partie

Commis de cuisine

2 Zimmermadchen

2 Portiers-Hausburschen
Kiichenbursche oder
-médchen
Lingeriemadchen
Hausmaéadchen

Offerten an die Leitung des TCS-Mot-Hotels Bellavista in
Vira-Gambarogno.

Hotel Schwanen, Rheinfelden
Bureaupraktikantin
Saaltochter
Saalpraktikantin

Eintritt nach Ubereinkunft. Offerten mit Bild an: Familie
H. Brun, Rheinfelden.

Gesucht

fiir lange i am
see

ef de cuisine

Tiichtiger Mitarbeiter, der einer Brigade von
Mann vorstehen kann. Offerten mit Zeugnis-

kopien und Lohnanspriichen sind erbeten unter

Chiffre C D 1257 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

fiir lange am

Saaltochter
Saalpraktikantin
Restaurationstochter

(Schweizerin)

Hausbursche

Commis de cuisine schweizer)
Officemadchen
Lingére-Stopferin
Wascherin

Offerten sind erbeten unter Chifire S V 1256 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Hotel Seerose, Fuvlensee-Spiez

am Thuners: sucht fiir Mirz bis Okto-
ber:
Serviertochter
ig (kann auch £ in sein)

Sualtochter

Offerten erbeten an: H. Fuhrer, Hotel Seerose, Faulensee/
Spiez.

Gesucht

in gepflegtes Hotel mit 50 Betten fiir lange Sommersaison :

Kochin

(junge)

Praktikantin
Saaltochter
Zimmermadchen

Offerten mit Bild an Hotel Villa Maria, Vulpera.

Wir suchen

auf 1. April tiichtigen und selbstindigen

Restaurations-
Kellner

muss gut sein in der

«a la carte. Hoher Verdienst zugesichert, freie
Wohnung im Hause. Offerten mit Bild und Refe-
renz-Angaben sind zu richten an Hotel Sidel, Thun

Hotel Wartenstein, Bad Ragaz

sucht fiir lange Sommersaison April bis Oktober
junger Koch oder Kéchin
neben Chef
Alleinportier
Saaltochter od. Praktikantin

Offerten mit Bild und Zeugniskopien, Gehaltsanspriichen
erbeten an W. Trésch, Hotel Wartenstein, Bad Ragaz.

sucht fiir die Sommersaison folgendes Personal:

Alleinportier-Kondukteur
Saaltochter @uch Antingerinnen)
Lingére und Lingerie-
méadchen
Officeméddchen-Kaffee-
kochin

Offerten mit Gehaltsanspriichen und Photo unter Chiffre
B O 1245 an die Hotel-Revue, Basel 2.

G 1

fir die Sommersaison

Kochin .cen ones
Hilfskdchin

Eintritt anfangs April oder nach Ubereinkunft

2 Kiichenmiidchen
Officemiidchen

Eintritt Ende Aprilin mittleres Hotel am Vierwaldstittersee.
Saison April bis Oktober. Geregelte Freizeit. Offerten an
Hotel Sonne, Beckenried. Tel. (041) 84 52 05.

L’hotel Suisse @ Neuchiitel

cherche:

une stagiaire

pour salle et bureau
femme de chambre
employée de maison

Places a l'année. Tél. (038) 51461.

Gesucht
in erstilassigen Restaurationsbetrieb junger,
tiichtiger

Commis-Patissier

Offerten an H. Reiss, Restaurant Du Théatre, Bern.

Gesucht
Geranten-Ehepaar

fiir gutes Zweisaison-Hotel im Kt. Graubiinden. Es
kommt auch ein selbstindiger Sekretir oder Chef
de réception mit fachtiichtiger Frau in Frage, wel-
;:‘her bis jetzt noch kemn leitende Slell\mq mne

atte. Kii
nicht unbedingt nétig, da der Besitzer das Patent
vorliufig auf dem Betrieb belassen kénnte. Offer-
ten mit Zeugniskopien, Referenzliste und Photos
erbeten unter Chifire Z H 5490 an Mosse-Annoncen
Ziirich 23,

Gesucht
auf anfangs Mai

Hotel-Sekretirin

fiir deutsche, englische, franz. Korrespondenz,
]aurnal Kassa, Récepuen Jahresstelle. Offerten
mit hoto und L

chen an Hotel Adler, Grindnlwald

sucht fiir Sommersaison 1960 (Anfang April bis Okt.)

Saal-Restaurationstachter
Saal-Rest.-Praktikantin
Kiichengehilfin

Offerten mit Zeugnisabschriften und Bild erbeten an Fam.
F. Beutler-Hartisch, Tel. (041) 821136.

Gesucht

per sofort in gréssere Dancing-Bar jiingere

Il. Barmaid

gut prisentierend und sprachenkundig. Gelegen-
heit, sich beruflich weiter auszubilden. Evtl. An-
fingerin mit Barkenntnissen. Offerten mit Zeug-
niskopien und Bild unter Chiffre G B 1013 an die
Hotel-Revue, Basel

Gesucht

per sofort: tiichtige, selbstindige

Serviertochter

in Jahresstelle. Hoher Verdienst. Offerten
xgﬁ]ggécr Gasthof Ochsen, Arlesheim, Tel. (061)

Gesucht
per 1. April oder nach Vereinbarung :

Kochin oder Alleinkoch
2 Serviertéchter

(ného Tuzorn). Guter Verdienst sowie angenchmo
Arbeitsatmosphéire zugesichert. Offerten unter
Chiffre K S 1315 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

fiir lange Sommersaison Anfang Mai
Entremetier
Saal-Restauranttochter
Saalkellner
Saalpraktikantin
Zimmermadchen
Etagenportier
Officemddchen od. -bursche
Hilfs-Officegouvernante
Gartengehilfe

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo an Hotel Adler,
Grindelwald.
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Gesucht nach Basel

in Jahresstelle jiingere

Buffetdame-=-
Gouvernante

und. . indi Ver-
trauensposten. Handgeschriebene Offerten mit
Bild und Zeugniskopien unter Chiffre N B 1016
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

in grésseren Hotelbetrieb nach Zermatt

Chef de
réception

Selbstindige Korrespondenz in den drei Haupt-
sprachen. Offerten mit Lichtbild und

Hotel Hirschen, Grindelwald

sucht auf 1. Mai oder nach Ubereinkunft
Restaurationstochter
Saaltochter
Zimmermadchen
Officemadchen

Offerten mit Zeugniskopien an Familie Bleuer.

Hotel Oberalp, Sedrun

sucht fiir Sommersaison

Alleinportier
Saaltochter
Restaurationstochter
Kochin
Zimmermadchen

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an H.Decurtins,
Propr.

Neues Kleinhotel ersten Ranges
sucht nach Luzern

bestausgewiesene, erfahrene

Economat-
Etagengouvernante

Eintritt Ende Juni 1960. Bewerbungen sind zu rich-
ten mit Photo, Zeugnisabschriften, Referenzanga-
ben und Gehaltsanspriichen unter Chiffre E G 1281
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Schlosshotel
Freienhof in Thun

sucht per sofort oder nach tbereinkunft in Jahresstellen
Hotelsekretirin
(Empfang, Kasse, Korrespondenz)
Hausgouvernante
I. Buffetdame

sind zu richten unter Chiffre F R 1213 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Hotel-Restaurant Bad Horn

am Bodensee

sucht mit Eintritt auf 1. Mai in Jahresstellen bei guten Ver-
dienstméglichkeiten :

- Kuchenchef

guter Restaurateur

Commis de cuisine
4 Restaurationstdchter

Offerten mit iskopien, Photo und G i
sind zu richten an L.Kaiser, Chesa Vadrett, Klosters
(Graubiinden).

Das Kurhaus Fliieli-Ranft in Fliieli

ob Sachseln OW (Familienhotel mit 25 Betten und regem
Passantenverkehr) sucht auf Ostern fiir lange Sommer-
saison:

Kiichenchef-Alleinkoch

oder tiichtige

Kochin

neuzeitlich eingerichtete elektr. Kiiche

Saaltochter

Restaurationstochter

evtl. Jahresstelle

Lingeriemadchen

evtl, Anfingerin

2 Officeméddchen

2 Kiichenméadchen
‘Wir bieten rechten Verdienst, geregelte Freizeit, ange-
nehmes Arbeitsklima. Offerten mit iiblichen Unterlagen er-
beten an ]. Fleury-Huber, Spielplatzring 10, Horw LU,
Tel. (041) 39120.

Wir suchen auf sofort:

Chef de réception oder
Sekretar ganresstelie)

Gouvernante ganresstelle)
Officemadchen

nach Ubereinkunft:
Kiichenchef
Restaurationstochter
Saaltéchter
Zimmermadchen
Lingerietochter

Offerten mit Bild und Zeugniskopien an Morosani's Post-
und Sporthotel, Davos-Platz.

Hotel Terrasse,
Lugano-Paradiso

sucht fiir lange Saison

Saaltochter

Offerten an E.Niggli, ACS, Bahnhofstrasse 41,
Barau.

auch gesetzten Alters)

1. Chef de service

2 Chefs de rang wonngarantie)
2 Commis de rang

(mit abgeschlossener Kellnerlehre)

4 Restaurationstochter oder
Kellner

Chef de garde

Patissier (entremetskundig)
Commis Gardemanger

2 Etagenportier
Hausbursche-Hilfsportier
Buffetbursche
Chasseur-Telephonist
Hotelschreiner is-Bihnenmeister)
3 Kiichen- und Office-
burschen oder -madchen

Moderner Neubau, gute Verdienstmdglichkeiten. Es kén-
nen nur qualifizierte Krafte beriicksichtigt werden.
Offerten mit Bild und Zeugnisabschriften unter Angabe der
ungeféhren Lohnanspriiche und des friihesten Eintritts-
datums an die Direktion.

Gesucht
wird in
eine fach- und sprachenkundige

. Saaltochter

‘welche fihig ist, mit Takt und Umsicht eine kleine
Brigade zu fithren. Guter Verdienst, geregelte
itszei und Ver-

Gesucht

in Saison- oder evtl. Jahresstelle, junger, tichtiger

Koch und
Commis de cuisine

fiir Hotel- und Restaurationsbetrieb. Eintritt 15. Mai
oder nach Ubereinkunft.

Offerten _an Hotel-Restaurant Gypsera, Schwarz-
see, Kt. Fribourg.

Gesucht

in mittelgrosses Stadthotel auf Anfang April:
Restaurationstochter
Commis de cuisine
Saalpraktikantin

Lingeriemddchen
oder Hausméadchen

Portier-Hausbursche

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind zu richten an
Hotel Krone, Solothurn.

Gesucht

wird in ausbaufshige Dauerstelle, spra-
chenkundige

(evtl. Anfangerin)

Eintritt 1. April oder nach Ubereinkunft. Neuzeit-
licher Betrieb. Zeitgemésse Station und geregelte

itszeit. Offerten mit L ii sind er-
beten an K.1lli, Dir., Hotel Limmathof, Baden.

Gesucht wird fiir Sommersaison auf 1. April oder nach
Ih i nach Luzern, Hotel 60 Betten

pflegung. Eintritt nach Uberei
Offerten erbeten unter Chifire E S 1270 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel Adler, Grindelwald

sucht fiir Sommer/Wintersaison Anfang Mai:

Lingeére w.umen
Glatterin-Stopferin

Lingeriemadchen

Moderne Lingerie und Wascherei.
Offerten mit Zeugnisabschriften und Lohnansprii-
chen an Hotel Adler, Grindelwald.

Gesucht
Commis de cuisine

fiir italienische Spezialititen
Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft.

Ebenfalls
Serviertochter

Sprachenkenntnisse : Franzésisch, wenn méglich
Englisch. Sehr guter Verdienst.

Gesucht

2u sofortigem Eintritt:

Hausmiidchen
Angestellten-
Timmermiidchen
Sualpraktikantin

Offerten erbeten an Hotel Wilden Mann, Luzern.

Gesucht

in Saison- oder Jahresstelle

Hotel-Sekrein

ig. Offerten mit erbeten
an Direktion Hotel Union, Luzern.

Chef de rang oder

I. Saaltochter

Bar- und Hallentochter
Saaltochter

Aushilfssekretarin
ab sofort bis 1. Mai

Kochin oder Anfangs-
kochin

Zimmermadchen
Lingeriemdadchen

Office- und Kiichenmadchen

Offerten mit Bild an Hotel Eden, Luzern.

Hotel Montillier
Prilly-Lausanne

cherche pour place a I'année

chef de cuisine

Offre détaillée avec copies de certificats 4 la Direc-
tion.

Wir suchen nach Lugano
in Hotel iiber 100 Betten

Anfangs-Timmermiidchen

(Ende Mirz)

Offerten mit Altersangabe, Photo und Zeugnis-
abschriften sind zu richten an Postfach 21238,
Lugano 2.

Gesucht

in bekannten Landgasthof: treue, nette

Restaurations-Serviertochter

Guter Verdienst, geregelte Freizeit, Eintritt nach
Ubereinkunit. Offerten mit Bild und Zeugniskopien
an Familie Hubler, Gasthof Krone, Bitterkinden
(Bern).

Gesucht

fiir 3 Wochen Ablésung, Eintritt sofort

Economat-Kiichengouvernante
Limmermédchen

Offerten an Hotel Aarauerhof, Aarau.

auf 1. April oder nach Ubereinkunft

freundliche, sprachenkundige

elephonistin

wird i Posten
auch fiir ltere, sprachenkundige Serviertochter.

Fiir unseren lebhaften Sommerbetrieb jingere,
gewandte

erviertochter

in Jahresstelle mit regelmissigem, sehr gutem
Verdienst. Offerten mit Unterlagen oder persén-
liche Vorstellung:

Dreikénighaus, Beethovenstr. 32, Ziirich, Tel. 250910.

Gesucht

Sekreliirin

Eintritt nach Ubereinkunft. Sprachen: Deutsch,
Franzésisch, Englisch. Offerten unter Chiffre
S E 1289 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Fiir unser bekanntes Wein- und Speiserestau-
rant benétigen wir

Buffetdame und Tochter

auch Anfangerin

Serviertochter

sprachenkundig, hoher Verdienst.

Wenn Sie angenehme Arbeitsbedingungen, Ein-
i mit it und

Freizeit zu schitzen wissen, richten Sie Ihre Offerte
riber, Gérant Hotel-Restaurant «Le
Mazot», Baden, Tel. (056) 26703.

Gesucht
auf ca. 25. Miirz bis Ende Oktober

Zimmermaidchen
Kochin oder Koch

hoher Lohn

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo sind ex-
beten an Hans Zaugg, Strandhotel Generoso,
Melide TI.

Gesucht

Alleinkoch

evtl. i sind iert. Eintritt
nach Ubereinkunit. Hohes Salir. Offerten mit Refe-
renzen und Photo erbeten anPostfach 20, Stansstad

Hatel Touring au Lac, Neuchatel

cherche pour tout de suite ou date & convenir:

dames de buffet ou
garcons de buffet

Place stable. Faire offre avec copies de certificats
et photographie 4 la Direction.

Gesucht

in Jahresstelle tichtige

uffetdame

Geregelte Arbeitszeit und guter Lohn. Eintritt
nach Ubereinkunft. Offerten mit Bild und Zeugnis-
kopien sind zu richten an die Direktion Hotel Ekke-
hard, St. Gallen.

Schiffsrestauration Thuner- und Brienzersee

sucht fiir Sommersaison 1960

Buffetdamen und -téchter
Koche, Kéchinnen
Restaurationskellner
Restaurationstochter
Chasseure

Officepersonal

fir das i Offerten mit Bild
und i iften an die Schi i
Thuner- und Brienzersee in Thun.

Das Kongresshaus Schiitzengarten

sucht per sofort oder spiter einen menschlich
und beruflich sehr gut ausgewiesenen

Geschéftsfiihrer

Offerten bitte an G.Marugg, Schiitzengarten,
St.Gallen.

Hotelbetrieb

sucht zur Leitang, evtl. Pacht

Bestbekanntes Haus am Thunersee mit 80 Betten.
Restauration, Bar. Offerten von bestausgewiese-
nen, initiativen Bewerbern erbeten unter Chifire
D E 1273 an die Hotel-Revue, Basel 2.
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Gesucht

fiir 1. Mai bis ca. 30. September 1960

Saaltochter
Saalpraktikantin
Hausbursche/Portier
Zimmermadchen
Officemadchen
Kiichenméadchen
Casserolier

Fiir sofort
Gartenbursche

Offerten an Hotel Sonne, Interlaken, Familie Barben, Tel.
(036) 225 41.

Hotel Bellevue, Gunien rucesc.

sucht per 1. April:

Hilfskochin neben Patron
ferner per Mai:
Saaltochter
Zimmermadchen
Hausbursche-Portier

Offerten erbeten mit und
Saison bis Mitte Oktober.

Holel Schiller

LUZERN TEL.041-24821

sucht:

Zimmermadchen
(Eintritt 1. April, nur Schweizerinnen)

Portier d’étage

(Eintritt 1. April, sprachenkundig)

Kochin oder Commis de
cuisine

(Eintritt 15. April, entremetkundig)
Saalpraktikantin (Eintritt 15. April)

Offerten mit Foto und Lohn-
anspriichen sind zu richten an: Personalbureau Hotel
Schiller, Luzern.

Gesucht nuach S1. Moritz

(Erstklasshaus mit 100 Betten), fiir Sommersaison

Sekretarin fir journal, Kassa, Réception
Kiichenchef auch jungere xratt
Saucier

Commis de cuisine

junger Patissier

4 Demi-Chefs

Chef de rang, 4 Commis

2 Zimmermadchen

Eintritt zwischen 20. Juni und 1. Juli. Gefl. Offerten unter
Chifire S M 1147 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel Chalet Du Lac, Banigen-Interlaken

sucht fiir Sommersaison (Mai-Oktober)

Saal-Restaurationstochter
sprachenkundig

Saalpraktikantin

einfache TOChter gesetaten Atters
zur Stiitze der Hausfrau

Zimmermadchen
Kiichenméadchen oder
-bursche
Hausbursche-Portier

Offerten mit Photo an K. Hohermuth.

Hotel Miiller, Gersau

(Vierwaldstéittersee) sucht fiir lange Sommer-
saison (Mai-Oktober)

Gommis de cuisine
Commisde cuisine-Patissier

Offerten mit Zeugnisabschriften, Photo u. Gehalts-
anspriichen an A. Rogger, Hotel Miller, Gersau.

Hotel Miiller, Gersau

(120 Betten) Vierwaldstittersee, sucht fiir kom-
mende Sommersaison (Mai-Oktober)

Hallenportier-Anfangsconcierge

(sprachenkundig)

Buffettachter

Offerten mit Zeugnisabschriften, Photo und Ge-
haltsanspriichen an A.Rogger, Hotel Miller,
Gersau,

Gesucht

wird nach Ubereinkunft gut présentierende

Servlertochter

ut Hotel-
Res(auram Sehr guter Verdienst. Offerten mit
Bild bitte an Dag. Camenzind, Hotel Seegarten,
Gersau.

Gesucht

fiir Sommersaison (Mai bis Oktober) nach Interlaken :

Saucier

tiichtiger, restaurationsgewandter

Zimmermadchen

sprachenkundig
I.ingerieméidchen

Offerten mit Photo und
Verdienstanspriichen sind zu richten unter Chiffre S.]. 1172
an die Hotel-Revue, Basel

Hotel Hirschen, Interlaken

sucht fiir die Sommersaison 1960 mit Eintritt auf
9. April 1960 eine tichtige, sprachenkundige

Sekretarin

fiir Journal, Kassa, Mithilfe in der Réception und
ferten mit
Photo an die Direktion.

Gesucht

Buffetdame

J. Schneider, Café Herberger, St. Gallen, Tele-
phon (071) 248427.

Gesucht

fiir lange Sommersaison

General- Gnuvernante

tiichtig und
selbstandiger Posten, guter Verdienst.

Offerten mit Gehaltsanspriichen, Zeugniskopien
und Photo an Direktion Grand Hotel, Territet.

Hatel des Trois Rois, Le Locle

cherche pour de suite

garcon de restaurant

bons gages, horaires réguliers. Tel. (039) 5 14 81.

Gesucht
in Jahresstelle

Sualtochter
Gouvernante
Wiischerin
Lingeriemiidchen

Offerten erbeten an Hotel Stadthof-Post, Ziirich 1/23.

Wir suchen
noch fir die Dauer der Muba (22.4.-3.5.60)
tiichtige

Restaurationstachter und
Kiichenhilfs-Personal

Offerte mit Unterlagen, Anspriichen und Bild an
Hotel du Commerce, Basel.

Hotel Terminus, Vitznau
sucht auf Ostern

Buffettochter

(auch Anféangerin)

Offerten mit Bild und Zeugnisabschriften erbeten
an H. Reutener-Forrer.

Gesucht
Saaltochter
(sprachenkundig)
Saalpraktikantin
Zimmermadchen
(evtl. Anféngerin)
Officemadchen

Eintritt ca. 10. April oder 1.Mai. Hotel Central am See,
Weggis.

Hotel Bernerhof, Kandersteg

80 Betten sucht fiir lange Sommersaison ab Mitte Mai
Kiichenchef
erste Kraft
Kiichenbursche
Officemaddchen
Haus- und Gartenbursche
Obersaaltochter
Servicepraktikanten(innen)
Anfangssaaltochter
Saalpraktikantin

Offerten mit Bild und Zeugniskopien an Dir. Paul H. Gan-
tenbein, Tel. (033) 9 61 42.

Schloss Binningen hei Basel

sucht in Jahresstelle bestausgewiesenen

zu sofortigem Eintritt. Offerten mit Gehaltsangabe
sind erbeten an obige Adresse.

Gesucht nach Klosters

in Jahresstelle mit Eintritt 15. Mérz od. nach Ubereinkunft:

Tiichtiger, selbstindiger

Koch / Chef de partie
Buffettochter

(evtl. Lehrtochter)

Fiir Sommersaison (Juni bis September):
I. Saaltochter
Saalpraktikantin

Offerten erbeten an Hotel Alpina, Klosters.

Hotel Bergheimat, Saas-Fee VS
sucht fiir (ca. 1. Mai bis
Ende September 1960)

Sekretarin asprachen in Wort und Schrift
Restaurationstochter

sprachenkundig
Saaltochter sprachenkundig
Zimmermadchen
sprachenkundig

Schriftliche Offerten sind erbeten an Hotel Bergheimat,
Saas-Fee, Bes. H. Zurbriggen.

Hotel Schweizerhof, Olten

sucht auf 15. Mirz in Jahresstelle, freundliche

Sekretéarin

fiir Réception, Korrespondenz, Kassa, spra-
chenkundig und mit Erfahrung fiir einen vielseiti-
gen Betrieb

Nachtportier

sprachenkundig

Serviertochter oder Kellner

fiir gepflegten Service.

Offerten erbeten an die Direktion.

Hotel Miiller, Ascona

sucht fiir Saison April-Oktober:

Patissier-Aide de cuisine
Lingére
Saaltochter

selbstindige
Officemadchen

Budhotel Hirschen, Baden A6

sucht in lange Saison

. Bureaupraktikantin

(Eintritt Mirz/April, Saison bis November)

Buffetpraktikantin

(1. April, Mithilfe beim Service, Prakt. bis Dez.)
. Restaurantlehrtochter

(1. April, Prakt. 1 Jahr)

Tochter fiir Lingerie und

Zimmer (visz evil. 1. April)

Kiichenméadchen

(oder Frau, 15. Mirz evtl. 1. April)

Gartenbursche

welcher auch Kleinti
hat, Jahresstelle, Mirz evtl. 1. April)

Zimmermadchen
(deutsch- und franzésischsprechend, April)

Hotelpraktikantin «. aprin

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind erbeten an:
A. Friz-Wiiger, Badhotel Hirschen, Baden.

zu besorgen

Gesucht

tiichtiger

Kiichenchef

fiir Sommer- und Wintersaison in Hotel mit 85 Bet-
ten. Offerten mit Zeugnisabschriften oder Refe-
renzen sind erbeten an: R.Stettler, Hotel Sonne,
Silvaplana (Engadin).

On cherche

chef de rang
et commis de rang

Entrée a convenir ou au plus tard le 1er avril. Se
présenter ou faire offres avec photo et copies de
certificats & I'Hotel de Lausanne, 1, avenue Ru-
chonnet, &4 Lausanne.

TESSIN! Gesucht in Kleinhotel per sofort oder nach
Ubereinkunft nach Cademario bei Lugano

Serviertochter
Tochter :u: suset und zimmer

Offerten: Hotel Grotto Cacciatori, Cademario, Telephon
(091) 94136.

Parkhotel, Weggis

Kalfee-und
Personalkdchin

Eintritt 1. April

Commis de cuisine

Eintritt 12. April

Commis de rang

Eintritt Mai

Offerten mit Zeugniskopien und Lohnanspriichen sind er-
beten an H. Giinther, Parkhotel, Weggis.

Gesucht nach Basel

in in

Chefkoch

in allen Partien tiichtig, leistungsféhig, restaura-
tionskundig

Commis de cuisine oder
Hilfskochin

Buffetdame
Buffettochter

Restaurationstochter
(Chef de service)

Restaurationstochter
Officemadchen
Office-Kiichenburschen
Hausbursche

Eintritt Mai. Gefl. Offerten mit Photo, Zeugniskopien und

Gehaltsangaben erbeten unter Chifire E R 1093 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

‘Tea-Room:

Gesucht
fidr (A h
des Passanlenxeslauram am See, luchuqe, spra-

chenkundige
Restaurationstochter
Buffettochter evtl. Anfingerin
Buffet-Lehrtochter

Offerten mit Bild, Zeugniskopien und Lohnansprii-

chen sind zu richten an Café-Restaurant Schmid,
am See, Brunnen SZ, Tel. (043) 9 11 70.

Gesucht

I.Sualtochier

in Passantenhotel, Jahresstelle. Offerten an Hotel
Limmathof, Zitrich.

Hotel Belvoir, Risschlikon

sucht per sofort oder nach Ubereinkunft

Saucier (Patron-Stellvertreter)
Entremetier
Commis de cuisine
Patissier allein, selbstindig
Sekretirin (sprachenkundig, selbstindig)
Restaurationstochter
Buffettochter

Gutbezahlte Stellen, geregelte Freizeit.

Offerten an W. Elsener, Kiichenchef, Hotel Belvoir, Riischli-
kon, Telephon (051) 920302.

Gesucht

auf 15. Mérz 1960 nette, gut prisentierende

BARMAID

25-30 Jahre alt, _ ig, gute Verkauf

Poly Travel Ltd., Seeburg-Luzern

sucht fir lange Sommersaison

Saucier

Gardemanger/
Aide-Patissier

Commis de cuisine
Etagenportier
Etagen-Hilfsportier

2 Saaltochter

2 Saalpraktikantinnen
Officemadchen od. -bursche
Lingeriemddchen

rin, Deutsch-,
unerléisslich. Grosser Verdlennl Tigliche Arbeits-
zeit ab 15.30 Uhr, geregelte Freizeit. Personliche

i i unter

auf
(051) 24 16 88 ab 18 Uhr erwiinscht.

Strand Hotel Belvédere, Spiez

Gesucht

tiichtiger

Chef-Gurdemunger

erfahrene

Eintritt anfangs April. Offerten mit Zeugniskopien
an Bahnhofbuffet SBB, Neuchatel, Tel. (038) 54853.

suchtf iir lange Sommersaison:

Restaurationstochter

sprachenkundig

Saaltochter

deutsch, franzésisch, englisch

Chef de service
Entremetier
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Gesucht Gesucht Gesucht Gesucht
junge, tiichtige Buffettochter als ° . fiir Sommersaison in lebhaften Hotel- und Restaurantbetrieb in Bern
fiir anfangs Juni bis Ende September & per 15. Mirz oder nach Ubereinkunft tichtiges
AﬂfﬂﬂgS'GmWemllme Anfangs-Concierge Barl | lald Biirofrdulein
" Semausationsbotsiob. Fink und Buro-Praktlkantm_ Eintritt 1. Juni. Offerten mit Zeugnisabschriften, und allgemeine Biiroarbeiten.
in erstklassigen Restauratios i - Lebenslau und Photo sind zu richte Direkt :
Z\éverlémq U_bVema:el\‘SPi?ter& Eu;\!n"b1 1‘-!(’)‘;1 gaulstbul':‘st‘:he Portier orger, Hotel Bristol, Cl\amp;;xa-nst 1\‘4’5;{&1: Portier
o “eée":;Cm"“o ;:‘""m ‘;“E'ﬂ 5 :ﬁ‘eieéfu;;: ;‘gm i aaltochter Telephen (082) 33671. sprachenkundig und arbeitswillig, guter Verdienst.
an die Hotel-Revue, Basel 2. Anfangs-Kellner Offerten mit Zeugniskopien, Photo und Lohnan-

Bar a Ascona

cherche

BARMAID

dés 15 avril, pour saison.
URGENT

Offres avec photo et référence sous chifire B. M.
1126 a I'Hétel-Revue a Béle 2.

Hotel Margna, Sils-Maria-Baselgia

sucht folgendes Personal fiir die Sommersaison

Kassier-dournalfiihrer
Bureaupraktikant

Saucier

Entremetier

Commis de cuisine
Zimmermddchen
Etagenportier

Office- und Kiichenméadchen

Offerten sind erbeten an J. Miissgens, Hotel Fliiela, Davos-
Dorf.

Holel Schiller

LUZERN TEL.041-24821

sucht per sofort oder 1. April

Lingére-Wascherin
(gut bezahlte Jahresstelle, Waschautomat vorhan-
den)

Nachtportier
(. April, sprachenkundig, Jahresstelle)
Offerten mit Foto und Lohn-

Kiichen-Officemadchen

Offerten mit i
sind zu richten an Dir. R. Morger, Hotel anml Champfér-
St. Moritz, Telephon (082) 33671.

On cherche

jeune homme

sérieux, parlant francais, allemand, anglais pour
réception dans hétel moderne. Place a I'année
et d’avenir. Sérieuses références exigées.
Ecrire sous chifire AS 7140 G. a Annonces
Suisses S. A., Genéve.

Gesucht

ehrliche und zuverlissige

Tochter fiir Buffet

in neuerdfinetes Tea-Room. — Offerten an W.
Brotschi, Tea-Room Lauitor, Thun.

Fiir unser elegantes und stark frequentiertes Tea-
Room, «Domino » in Bern, suchen wir per 1. April
und 1. Mai je eine nette, gut aussehende

Servierfochier

Begabte Téchter kénnen angelernt werden. Fran-
z6sischkenntnisse erforderlich. Alter zwischen 20
und 28 Jahren. Wir bieten bei kurzer

Erstklasshotel in Zirich

mit iiber 100 Betten sucht zum Eintritt auf Vereinbarung

Bureaupraktikant
Hotelpraktikantin
Telephonistin

Tournant fiir Loge und Etage

Offerten sind erbeten unter Chiffre E A 2975 an die Hotel-
Revue, Basel

spriichen unter Chifre B E 1104 an die Hotel-Revue,
Basel 2

Gesucht
Kochin oder Tochter

die gut kochen kann; ferner

Tochter

fiir Zimmer und Service. Gute Behandlung mit
Familienanschluss, Eintritt nach Ubereinkunft. Of-
ferten mit Lohnangaben an Hotel Bahnhof, Schén-
ried MOB.

Hotel Pilatus-Kulm

Pilatus bei Luzern sucht fiir lange Sommersaison fol-
gendes Personal.
2 Kaffeekochinnen/Tour-
nante
Lingeriemadchen
Officebursche /-madchen
Kiichenbursche/
-madchen
Hotelschreiner/Mechaniker
fiir Berghaus Frikmiintegg :
Haus- und Kiichenméadchen
1. April
Angenehme Arbeitsbedingungen, eine Freifahrt pro
Woche auf den Fxlam:bahnen Ausfithrliche Offerten sind

zu richten an H. Grotzer, Direktor Hotel Pilatus-Kulm,
Post Kriens, LU, Tl (041 75 16 33.

Modernst eingerichtetes Berghotel am Genfer-
see mit Saisondauer von Ostern bis Ende Oktober
sucht per 15, April

1-2 Saaltdchter

(evtl i i Off. mit G:
Zeugniskopien und Bild gefl. an Direktion Hotel
de Sonloup, Les Avants-Montreux.

Gesucht nach Lugano
Saison Ende Mérz, bis anfangs November 1960

Saaltochter

selbsténdig, sprachenkundig

Tournante

ftir Saal und Zimmer, Ruhotagsablisung (Spra-

: Deutsch und flex-
ten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel Helvmm,
Lugano-Castagnola.

sehr guten Verdienst und sehr gute

Wenn Sie Freude daran haben, in einem gepfleg-
ten Tea-Room mit guter Kundschait zu arbeiten, so
sendensie uns gefl Inre Photo und Zeugniskopier.
Tea-Room «Domino», Schwanengasse 9, Bern,
Telephon (031) 53766 oder (031) 84151,

anspriichen sind zu richten an: Hotel
Schiller, Luzern.

Gesucht
Kochin
Hiliskdchin
Kiichenmiidchen

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft.

Offerten mit Lohnanspriichen an Restaurant Dezaley, Lu-
zern, Tel. (041) 2 78 44.

Gesucht

in Jahresstelle
Saucier
Gardemanger
2 Commis de cuisine
Lingere

Eintritt nach Ubereinkunft. Gutgeregelte Arbeits- und Frei-
zeit. Offerten mit Zeugnisabschriften an Robert Baumann,
Restaurant «Le Gambrinus», Fribourg.

Hotel Hirschen, Interluken

sucht fir die Sommersaison 1960 eine flinke,
ige (Eng!

Gesucht

Kiichenchef

fiir Saison Mai-September. Vollelektrische, mo-
dern eingerichtete Kiiche. Mittelgrosses Hotel
im Berner Oberland.

Offerten unter Chiffre KU 1110 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Gesucht

auf sofort oder nach Ubereinkunft

Hotelsekretiirin od. -sekretiir
2 Haus- und Lingerietochter

an
St. Gallen.

Hotel-Restaurant de la

TETE-DE-RAN

et dont l'ouverture est prévue en mai, cherche :

chef de cuisine

trés qualifié et consciencieux

commis de cuisine

de bon commandement

garcon de cuisine

dame de buffet

dynamique et expérimentée

femme de chambre

gar¢on de maison
sommeliers et sommeliéres

parlant les langues et connaissant & fond les deux
services

Places & l'année et salaires maxima assurés. Faire ofires
avec curriculum vitae, photo et prétentions de salaires a
Monsieur Charly Devaud, directeur & Belfaux, Fribourg.

Gesucht

Llimmermiitichen

Eintritt nach Ubereinkunit. Jahresstelle, geregelte
Arbeitszeit. Ausfithrliche Offerten erbeten an
A. Pfenniger, Hotel Salmen, Schlieren ZH.

Kursaal-Casino, Luzern

sucht !ur seinen Restaurationsbetrieb 1960 fach-
tiichtig

I. Buffetdame

(sprachengewandt)
versiert, mit Kiichenkenntnissen
Eintritt im April. Offerten mit Zeugniskopien, Le-

benslauf, Bild, Referenzen und Lohnanspriiche bei
freier Station an Kursaal-Direktion, Luzern.

Wir suchen
auf 15. Mérz nette, seridse und freundliche

Service-Tochier

in gutes Haus, bei gutem Verdienst und gere-
gelter Arbeitszeit.

Restaurant-Tea-Room City, Olten
Telephon (062) 55131.

Lugano

Gesucht werden noch folgende Mitarbeiter:

Gouvernante fachiunaig
Saaltochter
Officemadchen
Kiichen-Gartenbursche

Eintritt spétestens 1. April.

Offerten sind erbeten an E. Fassbind, Hotel Continental,

Klei Haus im O] in, mit
langer Sommer- und evtl. Wintersaison, sucht auf Ende

Alleinkdchin oder -koch
Kischenmiidchen
Kiichenbursche-Cusserolier
Officemiidchen
limmermiidchen

Offerten unter Chiffre O E 1131 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Eintritt 1. Mai 1960 und ein reinlicher und kréftiger

Casserolier- Kiichenbursche

Eintritt 4. April 1960. Offerten mit Zeugniskopien
an die Direktion.

Gesucht

fiir lange Sommersaison 1960
Kiichenchef
Barmaid-Hallentochter
Saaltochter
Saalpraktikantin
Hilfskochin
Kiichenméadchen
Officeméddchen
Casserolier

Offerten mit i Photo

spriichen sind zu richten an Theo Christen, Parkhotel Ein-
tracht, Wolfenschiessen NW, Telephon (041) 848144.

Gesucht

baldméglichst junge, tichtige, sprachenkundige

Serwertochter

nach Chur. Dasolbst gesucht mchnqe

Haus- u. Buffethilfe

Offerten mit Zeugniskopien und Photo unter
Chifire G 6303 Ch an Publicitas Chur.

Gesucht
fiir Sommersaison 1960 tiichtiger
Alleinkoch
Hilfskochin
Sekretirin od. Praktikantin
Portier-Hausbursche
2 Saaltochter
Guter Verdienst.

Offerten sind zu richten an Hotel Friedheim, Hergiswil
a/See, Telephon (041) 751282.

it e R R S T S S e e S e S
Hotel Alpenhlick und Waldhaus, Braunwald

(1300 m)
suchen auf Ende Mai oder 1. Juni fiir Sommersaison bis
Ende September

Sekretédrin
sprachenkundig

Patissier

Commis de cuisine
Casserolier
Buffettochter

evtl. Anféngerin
Serviertochter

fiir Restaurant und Dancing
Commis de rang
(Saalkellner)

Saaltochter
Saalpraktikantinnen
Zimmermadchen
Lingerie-Glatterin
Officemadchen

Gesucht fir 1ange Sommersaison:

Sekrefiirin
Timmermiidchen
Commis de salle

Familie Affentranger, Hotel Carlton, Interlaken, zur-
zeit: Palace Hotel, Miirren.

Hotel Hirschen, Meiringen

sucht fiir sofort oder nach Ubereinkunft

Kochin, auch Hilfskdchin

(neuzeitlich elektr. eii gerichtete Kiiche)

Haus- und Zimmermiidchen

Sehr gut bezahlte Stellen, geregelte Freizeit.
Zimmer mit ﬂmsscndem Wasser. Offerten mit
Zeugniskopien und Photo erbeten an Hotel Hir-
schen, Meiringen, Te'l (036) 518 12.

Gesucht

fitr lange Sommersaison (April-November)

Alleinportier
Hausbursche

Guter Verdienst. Geregelte Freizeit. Offerten mit
Bild und Zeugniskopien an Hotel Marbach, Hilter-
fingen/Thunersee.

Gesucht

Kiichenchef
Obersaaltochter
Restaurationstochter
Zimmermadchen
Gouvernante

Mmelgrasses Familienhotel im Berner Oberland, Saison

Bitte schriftliche Offerten mit Photo und i ien an
K. E. i otel Alpenblick

Offerten unter Chiffre M F 1109 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Sporting Restaurants, Biel

suchen per sofort oder nach Ubereinkunft:
Saucier
Entremetier
Commis de cuisine
Buffettochter ... angerin

Offerten mit Zeugnisabschriften und Bild sind erbeten an
G. Schluchter, Sporting Restaurants, Biel.
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Gesucht nach Lugano

in Hotel von 80 Betten, per sofort, in lange Saison

junge Sekretérin oder
Sekretdrin-Praktikantin
I.inﬂél'e (Jahresstelle)
Lingeriemﬁdchen

Offerten mit i sind

Dle Suthdegg Hmels Kleine Scheidegy

Kuchenchef

An;x 35 bis 55 Jahre, von iiberlegenem Kénnen
gy 5 o
Geboten wird Jahresstelle mit sehr gutem Lohn
und bezahlten Ferien. Eintritt 1. April 1960 oder
nach Ubereinkunit. Handgeschriebene Offerten
mit Lohnanspriichen an Fritz von Almen, Hotels
Kleine Scheidegg BO.

zu richten an Postfach 28 233, Caskngnola L

Central-Hotel Wolte, Grindelwald

sucht per 15. April oder 1. Mai 1960 in Jahres- evtl. Saison-
stellen

Restaurationstochter
Saaltochter
Zimmermadchen
Kochin

Ausfiihrliche Offerten mit Bild und Zeugnisabschriften sind
erbeten an Hans Balmer, Propr.

Wir suchen

fiir lange Sommersaison

Zimmermadchen
Saaltochter
Saalpraktikantin
Hilfskochin
Officemadchen
Wascherin

Offerten mit Zeugnisabschriften und Bild sind erbeten an

Gesucht

von Grossbetrieb auf dem Platz Ziirich in Jahresstelle :

Bunkett-Oberkeliner
Restaurant-Oberkellner
Office- und Kichen-
Gouvernante

Eintritt nach Ubereinkunit. Offerten erbeten unter Chiffre
G R 2886 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Erstklasshotel in der Zentralschweiz

sucht zuverlissige, exakte

Buchhalterin

fiir Maschinenbuchhaltung (System RUF). Offerten
mit Photo
und Referenzen sind zu nch(en unter Chiffre B H
2903 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Familie Meichtry-Berger, Hotel Friedegg,

Gesucht

in grésseres Kurhotel des Unterengadins
Sekretar(in)
sprachenkundig fiir Journal und Korrespondenzen
Hilfsgouvernante fiir Office
Conducteur-Chauffeur
Etagenportier
Chef-Saucier, Patissier
Serviertochter
fiir Saal und Restaurant
Zimmermadchen
Casserolier

Offerten mit Photo und G

an Dir. Herm. Frei, Engadinerhof in Bad Scuol-Tarasp-
Vulpera.

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunft jiingerer,
tiichtiger

Chasseur

in erstklassige Dancing-Bar, Offerten mit Zeug-
niskopien und Bild unter Chiffre C A 1018 an die
Hotel-Revue, Basel

Gesucht fiir Sommersaison 1960 selbstindiger

Koch oder Kochin

(15. Mai bis Ende September). Neueingerichtete,

Restaurationstochter
guter Verdienst (1. Juni bis Ende September).

Offerten an Fam. Gertsch, Hotel-Restaurant Ste-
chelberg bei Lauterbrunnen, Tel. (036) 34473.

Hotel Tea-Room Seestern
Gwatt bei Thun ....co

sucht fiir Sommersaison 1960, Eintritt per April und Mai

Offerten sind mit Bild und Zeugniskopien erbeten an Herm.
Zoss, Dir. Viktoria, Oberhofen BE, oder Tel. (033) 718 70.

Bureaupraktikantin
Koch

Kochin
Buffettochter
Buffetlehrtochter
Zimmermadchen
Lingeriemaddchen
Officetochter
Portier
Hausbursche
Kiichenbursche
Kiichenméadchen
Servicetochter
Servicelehrtochter
Serviceanfangerin

Gesucht

per sofort oder nach Vereinbarung tiichtige, jiin-
gere und gutaussehende

Barmaid

in Jahresstellung. Ausserordentlich hoher Ver-
dienst. Sofortige Bildofferten mit Zeugniskopien
erbeten an Restaurant Bar Escale, Seestr. 3, Ziirich.

Restaurant , SCHUH“, Interlaken

sucht fiir die Sommersaison

Saucier
Patissier-Confiseur
Patissier
Buffettochter

Restaurationstochter
sprachenkundig (Juni, Juli, August)

Offerten mit Gehaltsanspriichen an Familie Beutler.

Gesucht per sofort

Limmermédchen
Buffet-Lingeriemédchen

Elslklussholel Oberengudin

sucht fiir Som-
mmer (Saison ]um bis Seplemhex)

Saucier

Entremetier

Commis de cuisine
Nachtportier
Telephonist

Chefs de rang
Demi-chefs de rang
Commis de rang
Kiichen-/Officeburschen
und -madchen

Offert.

Aide réception-Secrétaire
Etugen-Gouvernunte

Beau-Rivage Grand Hotel
Interlaken
sucht fiir lange Sommersaison

(event. jiingere Person)

Offerten an die Direktion.

Kuchenchef

Gesucht

in Spezialititenrestaurant nach Baden bei Ziirich

Eintritt nach { i Bewer-
ber, dio im & la-carte-Service gut bewandert sind,
wollen sich melden an: J. Stilli, Hotel-Restaurant
Du Parc, Baden.

Bei
unter Chiffire O E 2769 an die Hotel-Revue, Basel 2.

J. Litthi, Hotel i Hof, Ri ing 109,
Basel.

G ht

. TESSIN

Gesucht

Servierlochier

sprachenkundig und gewandt. Lange Sommer-
saison. Starker Betrieb. Eintritt nach U'beremkunﬁ

Gesucht
fiir Sommersaison
fachtiichtige und sprachenkundige

Rest.-Tochter oder Kellner
(Eintritt 1. April, 1. Mai, 1. Juni)

Buffetdame

(versierte Vertrauensperson, 1. April)
Buffettochter nach tbereiniuntt
Etagenportier 1.juni
Officemadchen
Lehr-Zimmermadchen

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel Viktoria,
Brig.

fiir lange Sommersaison (bis Ende November)

Obersualtochier

sowie fiir neues Restaurant

Buffetdume
Restaurationstochter

(sprachenkundig)

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an die Direktion des
Kurhaus Serpiano TI.

Barmaid

Gesucht

per 1. Kpril 1960 nach Basel sympathische, fach-
kundige

ewer-
berin. Offerten unter C}uﬂ're F K 1134 an dle Hotel-
Revue, Basel 2.

Offerten gefl. mit Bild un
Fritz Kaufmann-Jost, Restaurant-Tea-Room «Au
rendez-vous», Grindelwald

Gesucht
in soignierten a-la-carte-Betrieb, Nihe Ziirich,

2 junge, flotte

Koche und
1 Patissier

als Stiitze des Patrons in gutbezahlte Jahresstelle,
Schriftliche Offerten mit Bild an Gasthof Réssli,

Hotel premier ordre cherche

Cuisine:
commis de cuisine de suite
commis de cuisine fer juin
casserolier 15 mars

salle: demi-chef (deux langues) 15 mars
demi-chef (deuxlangues) ter avit
chef de rang «wep. Maitre-a'hsten)
Suisse (trois langues) ler avril

Loge: portier (rois langues) ter avril

Economat :
aide-gouvernante

(Suissesse) fer avril

ofice: fille ou gargon d'office ter avril

Offres sous chiffre V. A. 1125 a I'Hotel-Revue & Bile 2.

Hotel in Lausanne-Ouchy

sucht fiir die Sommersaison (Ende Mirz/Anfang April bis
Anfang November)

Keliner

jiingerer, etwas sprachenkundig; Eintritt nach
Ubereinkunft, oder

Saaltochter

etwas ig; Eintritt nach Uk

Portier

mdglichst

Lingeére

Offerten mit Bild, i und G
an Hotel Lutétia, Lausanne-Ouchy.

Berghotel Schatzalp, Davos

sucht

Alleinkoch

Eintritt per Anfang oder Mitte April, fiir die Som-
mersaison (evil. bis Ende November/Anfang De-
zember). Offerten mit allen Unterlagen und Lohn-
anspriichen erbeten an die Direktion.

Zimmermaiadchen

Saaltochter

Gesucht nach Genf

in gutgehendes Hotel

mit Saalservice, sowie

Woméglich Sprachkenntnisse. Offerten mit Photo
unter Chiffre G E 1103 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

per 1. April in Jahresstelle

Restaurationstochter

Wir engagieren in Jahresstelle mit Eintritt anfangs April
1960

Offerten mit Bild und Zeugnissen an Direktion Casino Kur-

routinierter

Chef de service
selbstindige
Sekretarin

in den drei L
1-2 Croupier-Anfanger
Personalkdchin

Gesucht Offerten erbeten an Hotel Storchen, Rheinfelden saal, Locarno.
mit Eintrittam 1. April 1960 oder nach Uk
in Jahresstelle
T = 0 Hotel Paradies, Weggis Gesucht _
lirofriulein o A S fnfbein s Bl
sucht fiir Saison April bis Oktober 15. Juni, event. frither
evtl. Anfingerin Saal- und ;
Restaurationstochter gutausgewiesener
zuverldssig und gewissenhaft, di utsch d fran- Ty
e S tiranti Kiichenchef
Freizeit, Saalpraktikantin
Offerten erbeten mit Zcugmskoplen Photo unter H .
gabo der G an Portieraushilfe &
Hotel Falken-Volkshaus, Solothurn. (1. bis 30. April) “II'skoch
Hausmadchen
(nihkundig)

2t

Ritfenmihlo

Herrliberg Tel. (051) 902262

sucht per sofort oder spiter

Chef- oder
Alleinkoch

zu kleiner Brigade, nur a-la-carte- und Spezia-
litdten-Kiiche.

Gesucht

wird fiir lange Sommersaison evtl. Jahresstellen in mittleres
modernes Hotel im Oberengadin

Saaltochter

Serviertochter
fiir Biindnerstube

2 Zimmermadchen
2 Kiichenméadchen
Wascherin

Offerten unter Chiffre H E 2908 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Offerten mit Zeugniskopien erbeten an Familie H. Huber.

Gesucht

nach Graubiinden fiir lange Sommersaison und bei
Zufriedenheit auch Wintersaison

Kiichenchef

zu Kleiner Brigade. Offerten mit Bild und Zeug-
nisabschriften unter Chiffre G R 1160 an die Hotel-
Revue, Basel

Wir bieten: i Ver-
dienst fiir das i i
gungen.

Wir erwarten: Interesse an der Arbeit, freundliches, sau-
beres Auftreten.

Offerten mit i Phot

bitten wir zu richten unter Chiffre OFA 2851 B an Orell
Fiissli-Annoncen AG Bern.

2 Restaurationstochter
Haushursche
Limmermiidchen
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Gesucht Gesucht
in erstklassige Dancing-Bar auf ca. 25. Mirz bis Ende Oktober in Hotelbetrieb GeSUCht GS ls;.jc";n i Jali "
am Luganersee, bestausgewiesene in fiir Mai- 21 beldigein Eliitcitt in Jahzesstella
Bar-Lehrtochter K ns h . Oltcber Sekretirin oder Gouvernante
Gelegenheit, den Barservice 4 fond zu erlernen. Oc I n Kiichenchef

Eintritt 15. Mérz oder nach Ubereinkunft. Junge,
gut . seridse

guten sind gebeten,

Offerten einzureichen unter Chifire B R 1015 an
die Hotel-Revue, Basel

neben Chef

Hoher Lohn. Zeugniskopien und Photo sind erbe-
ten an Hans Zaugg, Strandhotel Generoso, Melide.

Hotel Mattenhof, Interlaken

sucht fiir lange Saison 1960

Chef de cuisine
General-Gouvernante

englisch sprechend

ﬂtﬁce- v. I(iichenmiidchen

Offerten mit
sind zu richten an die Du'ekﬂon Holel Mattenhof, Inter-
laken.

Gesucht

fiir sofort oder nach Ubereinkunft gut prisen-
tierende, sprachenkundige

Tochter als Gouvernante-
Chef de service
in grossen Tea-Room nach Bern. Offerten mit

Beilage von Zeugniskopien und Photo unter Chiffre
G 52938 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Commis de cuisine
Sekretarin-Aide de patron
Buffettochter
Restaurationstochter
Alleinportier

Offerten mit Zeugniskopien bitte an Posthotel Wassen/Uri.

Stutze der Hausfrau
Buffettochter

Offerten mit und Bild an
h

Gesucht

Buffettochter
Buffetlehrtochter oder
-praktikantin

Einige franz. Sprachkenntnisse erwiinscht. Guter Lohn,
Kost und Logis im Hause. Eintritt nach Ubereinkunft. Offer-
ten gefl. mit Bild an Fritz Kaufmann-Jost, Rest. Tea-Room
Au Rendez-vous, Grindelwald.

Gesucht

fiir Sommersaison

Alleinkoch
Serviertochter
Saaltochter

Portier
sprachenkundig

Zimmermadchen
Lingére-Zimmermadchen
Kiichenbursche
Hilfskoch

Offerten mit Bild und Zeugnisabschriften erbeten an Herrn
Hausheer, Hotel Bellevue, Wengen BO.

MS Basilea

Per 1. April 1950 ist noch folgende Stelle frei

junger
Kellner als
Steward

Offerten mit allen Unterlagen bitte an Schwei-

Jiingerer, tiichtiger

Kiichenchef

wird gesucht.

Der richtige Mann kann bei guter mit

Gesucht

fiir die Sommersaison

Alleinkoch

jiingerer
Zimmermadchen
(Mithilfe im Service)
Kiosktochter
(sprachenkundig)

Offerten an David Wandfluh-Bexger, Hotel Oeschinensee
ob Kandersteg.

fester Anstellung fiir lingere Zeit rechnen. Ge-
regelte Arbeitszeit.

Fiir die Sommersaison, Anfang Mai bis Ende Sept.
(evtl. auch linger), werden eingestellt ein junger
Koch, em Buﬁe([riulnm. mehrexe Kellx\er oder
gute und

Bitte schriftliche Bewerbung mit den iiblichen
Unterlagen an Direktor Leiv Koppervik, Viste
Strandhotel und Victoria Hotel, Stavanger (Nor-

Hotel-Restaurant du Nord
Interlaken

sucht per April oder nach Ubereinkunit tiichtige

Allein-Serviertochter

Geregelte Freizeit, sehr guter Verdienst. Offerten

wegen).

l mit Bild,

Gesucht

von Hotel in Lugano-Para-
diso:

Erstkl. Spezialititen-Restaurant

sucht per 1. Mai 1960

Koch-Lehrling

Gelegenheit, den Beruf griindlich zu erlernen.
belie-

ben ausfiihrliche Offerten mit Bild und

;:i::hzeo,ﬁge;:iiei AG., Abt. Oekonomat, Ritter- Diener
fihig auch fiir Gartenarbei-
ten, der Landes-
sprachen.
. Saalkellner
Krankenhaus Neuminster e
Tollikerberg b. Lirich MTErACChon,
Lehrtochter

Wir suchen in unser Spital

Rontgenassistentin
Diatassistentin
Didtkochin

Kochin

Hilfskochin
Kochin-Lehrtochter
Kaffeekochin
Kiichenmédchen
Waschereigehilfin

Geregelte Arbeits- und Freizeit. Lohn nach Ver-
arung. Eintritt so bald als méglich.

Anmeldungen it Angaben iber bisherige Tatigkeit, mit

sind erbeten an die Verwaliung der Kranken- und D\a-
bei Ziirich.

nissen einzureichen an Restaurant Locanda
Singerhaus, Basel.

Gesucht

fiir Sommersaison
Kochin oder Koch
(evtl. Hilfskoch)

Tochter

fiir Lingerie und Office Eintritt ca. 20. Mai

Hausbursche

Eintritt sofort.

Offerten erbeten an Hotel Bahnhof, Saanenmdéser.

Der Schweizerische Blindenverein

sucht fir sein gut eingerichtetes Ferienheim
iiber dem Genfersee

tiichtige Haushalthilfe

Geboten wird geregelte }'rexzell, guter Lohn.
Offerten sind zu richten an Sekretariat,
Leonhardstrasse 14, Ziirich 1, Tel (051) 3254 00.

(fiir Zimmer).
Schreiben an Postfach 72,
Lugano 2.

Gesucht

auf 1. April oder n. Uberein-
kunft: tiichtige, selbstindige

(evt. neben Chef).
Offerten mit Lohnanspruch an

Hotel Oberland, Lauter-
brunnen B.O.

Gesucht

Kochin

in Tea-Room-Betrieb. Best-
eingerichtete Kuche. 50—80
Tellerservice, 1 Menu. Ge-
regelte Arbeits- und Frei-
zeit. Kiichenhilfe vorhanden.
Guter Lohn, sehr schénes
Zimmer mit Kalt- u. Warm-
wasser. — Confiserie Tea-
Room Stampfli, Bahnhof-
strasse 42, Biel.

Gesucht

(ux Saison- oder Jahresstelle
Familic

Gesucht

nach tibereinkunft in Hotel-Restaurant am
Ziirichsee

och

Tiichtiger, serigser Fachmann, der kleinerer Bri-
gade von 5-6 Mann vorstehen kann. Neue, moder-
ne Kiiche. Gut bezahlte Jahresstelle. Offerten mit
Zeugniskopien unter Chiffre K.O.1040 an die
Hotel-Revue, Basel

Hétel premier ordre & Bruxelles recherche pour
entrée le 15 juin 1960 und

tide-gouvernanie

francais, anglais, allemand. Faire offre manuscrite
et photo & Hétel Amigo, 1-3, rue de 1'Amigo,
Bruxelles.

Hasad sonch Bergiin, mit Ein-
tritt auf 1. Mai 1960, fach-
tiichtiger

Allulnkn:h Kill:ham:hul

hr gepflegte Kiiche.

Pnnlar Lnunl -Tournant, sprachenk.

Hilfsportier fir Etage und Bahn

Serviertochter fiir Arvenstiibli

2 Restaurationstichter

1 Restaurationstochter-Anféingerin

2

Erstklassiges Hotel in Briissel sucht auf 15. Juni 1960

Hilfs-Gouvernante

Franzésisch, Englisch, Deutsch. Handge!chnchene
Offerten mit Photo an Hotel Amigo, 1-3, rue de
I'Amigo, Briissel.

Gesucht
auf Friihling versierte, sprachenkundige

Restaurationstochter

sehr guter Verdienst; Eintritt 25. April/1. Mai
Zimmermadchen
Kiichenmadchen

Kiichenburschen
Eintritt 1. Mai

junger Commis de cuisine
oder Kochin neben Chef

Eintritt 1. Juni

Offerten sind exbeten mit Zougniskopion und Lohnanspri-

SCHWEDEN

Tiichtiger

KOCH

mit abgeschlossener Lehrzeit und guter Praxis
gesucht. Guter Lohn. Hin- und Riickreise nach
sinem Jah voll vergilet. Fir Arbeitsbewilligung
wird gesorgt. Eintritt baldigst. Offerten sind z1
Tichton an aie Direktion des Stadshotellot, Upp.
sala (Schweden).

2 Haus- und Kiichenmédchen
2 Haus- und Kiichenburschen
Wischerin-Lingére
auf Vollautomat. Besla Be-
handlung und Entléhnung
Offerten

Ferndstliche Fluggeselischaft

sucht erstklassigen

Hotelfachmann

als verantwortlichen Leiter fiir das Gebiet der Passagierbetreuung
wihrend des Fluges, d. h. Service an Bord, Verpflegungsorganisation
am Boden und die damit zusammenhingende Personal- und Mate-
rialauslese.

Einer initiativen Personlichkeit bietet sich die Gelegenheit, grund-
legend bei der Reorganisation dieses Dienstzweiges mitzuwirken
und dessen Fithrung zu iibernehmen.

Je nach Alter und Erfahrung wird ein Jahresgehalt von sFr.30000.—
bis 40 000.- ausgerichtet.

Bedingungen sind langjdhrige Hotelpraxis mit Ausbildung in allen
Sparten, Auslanderfahrung, Fahigkeit zur Fithrung eines grdsseren
Personalstabes, Durchschlagskraft und Organisationstalent. Sehr
gute Englischkenntnisse sind ebenfalls unerlésslich.

Wenn Sie obigen Anforderungen entsprechen und sich bereits tiber
erfolgreiche Tétigkeit in leitender Stellung ausweisen koénnen, so
senden Sie bitte Thre handgeschriebene Offerte (in engl. Sprache)
mit Lebenslauf und Zeugnisabschriften unter Chiffre H O 1120 an
die Hotel-Revue, Basel 2

Bangk°k ‘ Hotel Rama

Fully air-conditioned, 200 bedrooms, 3 Restaurants, Bar, Night-Club
Opening August 1st 1960

Has vacancies for :

I. Head-Waiter
Reception-Manager

Requirements :

Between 25 and 40 years of age. Thourough knowledge of English
language. Highly qualified professionals, having worked in first
class establissments only.

Conditions :

Salary will be indicated on application. Three years contract with
three months paid leave. Travel expenses both ways paid.

Make detailed offers with copies of certificates and references to:
Charles E. Griiter c/o Princess Hotel, Bangkok, Thailand.

wird
mit Zoagnisabschrifien  und
Photo sind zu richten an die
Direktion Skihaus Schwar-
zenberg, via Schénhalde,
Flurns-Kleinberg.

Gesucht wird tiichtiger

Koch

in Restaurant zur Stiitze des
Patrons (Kiichenchef Schwei-
zer). Geregelte Arbeitszeit.
Guter Lohn. Jahresstelle.
Fahrt bezahlt. Alter nicht
unter 21 Jahren. Gutausge-
wiesene Krifte melden sich
bitte an Swiss Restaurant,
Weybourne / Norfolk (Eng-
land).

Les trois principaux hotels de ler rang d’Israel
King David Hotel, Jerusalem

Dan Hotel, Tel Aviv

Accadia Grand Hotel, Herzliah-on-Sea
cherchent

chefs cuisiniers

de premier ordre qui bénéficieront de conditions trés
avantageuses. Offres avec références, date d’entrée, etc.
a M. Jacques Berlowitz, représentant, Bahnhofstrasse 52,
Zurich.

chen an H Brauerei, D

Gesucht

fiir lingere in mit 70 Bet-
ten:

Chef de rang sprachenkundig
Demi-chef de rang sprachenkungig
Commis de rang

Alleinkoch restavrationskundig
Commis de cuisine
Alleinportier

sprachenkundig

Etagenportier
Zimmermadchen
Casserolier, Kiichenbursche

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo an Hotel Meyer-
hof, Hospental.

Nach England gesucht

auf Frithjahr in gutgehendes, in schéner Lage auf
dem Lande ausserhalb Londons, situiertes Restau-
rant

junger Koch

mit mindestens 5jthriger Tatigkeit im Beruf.
Offerten an Frl, Marie-Louise Fritsche, St. Martin,
Briilisau Al

Offre de poste
2 jeunes filles

de bonne volonté pour assister le propriétaire
dans petit hétel, recherché soit dans la salle, soit
a 'dtage

un patissier-cuisinier

pour seconder le chef. 50-60 clients en saison.
Gyllyndune-Hotel, Falmouth, Cornwall (Angle-
terre).

Basle 2.

HOTEL STAFF -

Following staff required for existing hotel, and new 160 bedroomed luxury hotel (opening
this year) in LAGOS, NIGERIA :

Assistant Managers
Maitre d’hotel
Head Waiters
Bartender

NIGERIA

Chef

Asst. Chef and Saucier
Baker

Pantry |/ Pastry / Grill
Cooks

Applicants must be professionally trained and well experienced in position for which
applying and have good, knowledge of English. Single men preferred. — Tours approx. 2
years. Free passages, board and accommodation, medical attention, Generous leave. — Full-
est details apprenticeship, qualifications, experience, domestic status, with copy of cer-
tificates and references should be sent under cipher L. N 1135 to the Swiss Hotel-Review,
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Divers

Le plus récent des hétels de Zurich
est aussi un des plus anciens

Il s'agit de la «Krone», édifié en 1599 au Limmat-
quai; cet édifice a été rénové de fond en comble
pendant les 18 derniers mois, dans le style cher aux
Patriciens bernois. L’hotel est dirigé par I'aviateur
Ernst Baumann qui aimerait en faire un «Rendez-
vous des pilotes». La reconstruction a codté plus
d’'un million de francs. L’'aménagement d'une ter-
rasse sur le toit, avec vue incomparable sur lavieille
ville, est prévu.

Hollywood sur les bords du lac Léman

Toujours plus nombreux sont les stars de cinéma
qui viennent s’établir en Suisse. Audrey Hepburn
et Mel Ferrer se sont fixés, il y a de cela quelques
années déja, au Biirgenstock (lac des Quatre-Can-
tons). Un grand nombre d'artistes de cinéma avec,
en téte, Charlie Chaplin, ont pris domicile au-des-
sus de Vevey, attirés par la splendeur du lac Léman.
Yul Brinner, William Holden, Jack Palance, Van
Johnson et George Sanders sont tous a Lausanne,
ou dans les environs. Le producteur de cinéma Nor-
man Krasna a loué un bel appartement a Lausanne
et il s'occupe d'assurer le transport de ses meubles,
de Californie en Suisse. E. M. Remarque et Paulette
Goddard, Gustav Fréhlich, Ivan Desni et Robert
Siodmak ‘par contre, semblent préférer les climats
chauds, ce qui les a poussés & aller s’établir a Lo-
carmno (Tessin), alors que Romy Schneider et sa
mére Magda, Caterina Valente, Hardy Kriiger et
Karlheinz Béhm ont porté leur choix sur Lugano
(Tessin).

Tourisme et foréts

L'Organisation pour l'agriculture et I'alimentation
(FAO) a révélé récemment que prés de 400 000 ha
de foréts européennes ont été détruits par le feu
au cours de cinq derniéres années. L'analyse des
statistiques complétes intéressant quatorze pays
montre que le nombre d'incendies de foréts est
passé de 4157 en 1954 a 6354 en 1958; les super-
ficies forestiéres détruites, qui étaient de 32000 ha
environ en 1954, s’étaient élevées en 1958 a 58 000
hectares.

Les pays qui ont enregistré le plus grand nombre
d'incendies de foréts et les dégats les plus étendus
sont I'ltalie, la France, I'Espagne et la Gréce. La
Suéde et la Norvége, pays possédant de vastes
régions boisées, ont subi relativement peu d'incen-
dies et les statistiques de la République fédérale
d'Allemagne montrent une nette diminution, tant
pour le nombre des incendies que pour leur éten-
due.

La FAO souligne que I'on circule de plus en plus
dans les foréts: le tourisme constitue une des
causes du nombre croissant des incendies.

Quarante pour cent de tous les incendies de fo-

réts ont été causés par la négligence, et ce pour-
centage tend a4 augmenter. Comme I'a déclaré un
porte-parole de la FAO: «Il n'y a pas besoin d’'une
allumette pour mettre le feu & une forét. Une bou-
teille oubliée fait converger les rayons du soleil
sur des brindilles séches et les enflamme. »

Le nouveau Conseil national suisse

Au cours de l'automne 1959, le peuple suisse a réélu
son Conseil national qui, avec le Conseil des Etats,
forme le Parlement fédéral. Un délégué par 24 mille
habitants est appelé a participer aux sessions qui
ont lieu dans la ville fédérale de Berne. Voici les
diverses professions représentées :

Membres d'autorités cantonales et communales
47; présidents et secrétaires d’'organisations pro-
fessionnelles et syndicales 35; agriculteurs 23 ; avo-
cats et notaires 21; industriels et commergants 18;
journalistes 14; ingénieurs et architectes 7; corps
enseignant 6 ; médecins et vétérinaires 5; membres
de corps judiciaires 4; directeurs d’entreprises 3;
fonctionnaires 3; employés 3; cafetiers 3; ban-
quiers 2; ouvrier 1; sans profession déterminée 1;
total 196.

La répartition des concessions publiques en Suisse
Tessin, Zurich et Vaud en téte

(TVI) — A fin janvier, il y avait un peu plus de 6100
concessions publiques de TV en Suisse. C'est le
Tessin qui vient en téte avec 893 récepteurs publics,
soit environ le sixiéme des postes recensés dans le
canton. On trouve en deuxiéme position le canton
de Zurich avec 750 téléviseurs publics, soit le vingt-
sixieme environ des postes, puis le canton de Vaud
avec 651 postes publics, soit le dixieme. Suivent
les directions téléphoniques de St-Gall (566), Ge-
néve (417), Olten (378), Bienne (366), etc. En Va-
lais, les concessions publiques représentent pres-
que le tiers du nombre des postes annoncés.

Pour la Suisse romande et le Tessin, le nombre
des postes publics s'éléve a 2580, soit beaucoup
plus du tiers du nombre total des concessions pu-
bliques de la Suisse.

Les chevreuils sont les grandes victimes
du trafic routier

En mars 1958 déja, le Touring-Club suisse consti-
tuait a l'intention de ses sociétaires un «fonds de
solidarité pour les dommages causés par le gibier»
lors de collisions routiéres. Durant le premiére
année de son activité et bien que peu connu en-
core, il fut sollicité a plusieurs reprises, apportant
d’emblée la preuve de son utilité. L'an dernier, plus
de 200 accidents furent signalés au fonds qui par-
ticipa pour une somme globale de 30000 fr. au
paiement des dégats. Certains automobilistes et
motocyclistes particuliérement touchés par les
frasques involontaires du gibier recurent une con-
tribution de I'ordre de 4000 a 5000 fr. Ce fonds de
solidarité est alimenté par les sections et le siege
central du TCS qui lui attribuent ensemble un mon-
iant de 15 centimes par sociétaire.

Snackbar-Gefliister

Ist die Snackbar ein Ausdruck unserer Zeit, die Eile
notig hat, die dem Schnell-Imbiss zugetan ist und
die dem breiten Behagen, das in einem Restaurant
herrscht, weniger Zeit widmet ? Unter Umsténden.
Zumindest ist ihre Atmosphére verschieden von
dem, was man bisher einen Gastraum genannt hat.
Der Huf von Ledersesseln, der sich dem «Buffet»
zuwendet, schafft ein Gegeniiber mit der «Materie»
oder zumindest der breiten italienischen Kaffee-
maschine, die in ihrem Nickel die Gesichter wider-
spiegelt. Die Grillkiiche bietet sich allen Blicken
dar, gelegentlich hat sie eine Haube uber sich,
deren sinnreiche Ventilation jeden Fettgeruch weg-
saugt.

Zwei Méglichkeiten des Gesprichs: Jenes mit
dem Barmann oder der Barmaid (gelegentlich be-
stiirzend schoén, so dass der Hunger sich davon-
machen kann), das sachlichen Charakter hat, das
andere mit dem Geschéftsfreund nebenan oder mit
dem Unbekannten, der von einem Martini oder
hohen Glas Blondbier die Snack-Attitiide einge-
nommen hat, aus der ihn ein paar Worte heraus-
reissen. Die Snack-Attitiide ist eine Verhaltungs-
weise der Habitués, sie setzt voraus, dass man
weiss, wo man seine Hénde hintun soll; nur in sehr
gewissen Bars kann man sich ganz dem, was man
persénlichen Stil nennen kann, hingeben. Die gute
Snackbar hat einen englischen Namen, einen ita-
lienischen Anstrich, die schweizerische Biederkeit
im Geschirr.

Das Menu mit Tellerwechsel ist verpént (obwoh!
es sich hie und da eingeschlichen hat), der Snack-
bar-Teller lisst ein wenig an Mamis Kiiche den-
ken, als man als Schiiler nach dem Nachtmahl —
das man versdumte — ass, womit ich sagen méchte,
dass die Dinge hier vereinfacht sind. Man isst nicht
schneller und nicht langsamer in der Snackbar, doch
weniger zeremoniell. Erinnern diese Kompositionen
von Bratwurst, Hamburger mit Salat oder Pommes
frites mit Pilzen nicht an gewisse Jigerstuben, die
am Rande des Waldes liegen und wo der Duft der
Marmiten den ganzen Raum durchschwingert. Von
Schwingern ist hier keine Rede, die Snackbarbleibt
diskret, es surrt der elektrische Propeller, Edith
Piaff singt zum zweitausendstenmal Mylord.

Ah ... die Musik, die zumeist Jazz ist, sie scheint
unabdinglich. Wo bliebe diese Jugend sonst: Stu-
denten, die gelegentlich in der Ecke eine Examens-
arbeit fertigschreiben, Jiinglinge in Blue Jeans, die
auf den «andern» warten und inzwischen eine zi-
{ronenfarbige Limonade schliirfen, Madchen mit
Cinemavisagen, die hier auf irgendein Etwas hof-
fen, ein Wunder — oder unter Umsténden nur ihren
Freund erwarten.

Das ist ein Snackbar-Typ. Der andere ist ent-
schieden distinguierter. England ist gleichsam stér-
ker anwesend und der Skotch steht nicht nur auf
dem Regal. Ein kleiner Hof mit Blau-Fliesen &ffnet
sich nebenan. Wenn die Piaff singt, singt sie hier
leiser.

Und noch eine andere Bar, die das Wort Snack
nuriibereinem Teil der sehr langen Buffetlinie tragt.
Snack in Transparenz. Zwei, drei Damen mit gros-
sen Handtaschen, ein Auslénder mit schneeweissem
Hemd und einer Krawatte, die an frisches Ochsen-
blut denken l4sst. Keine Musik (gottlob), Stille, das
Zischen der Kaffeemaschine, das Wort Mokka auf
schwarzem Grund, edle Apéritifs, die wie fliissige
Edelsteine gliihen.

Das Gefliister wird von einem dicken Berber-
teppich gleichsam aufgesogen. Aber man hért doch,
wie zwei Herren nebenan iber einen Wagen be-
sonderer Klasse verhandeln. Die Zahlen gehen hier
in die Tausende. Der Barmann hat das Gesicht
eines smarten Notars, ein bunter Papagei schlift
in einer Nische, deren Borten Gold vortduschen.

Das Wort Bar, meinte Hansli kiirzlich, komme von '
Barzahlen. Allerdings — man ist hier nicht in einer
Familienpension. Die Bar ist gleichsam der dusser-
ste Pol dieser behibigen Richtung. Man kann aller
Ehren «bar» sein und doch «snacken». Bar ist wohl
urspriinglich eine Gerichtsschranke, und es ist an-
zunehmen, dass man diese nachbildete, nachahmte
und hier den Wartenden, der vor dieser Schranke
zu erscheinen hatte, mit einem scharfen Wasser
trostete. Daraus ist der Schankraum, der Bar-Raum
geworden, Treffpunkt jener, die im Leben stehen,
und auch jener, die am Rande des Lebens auf «ir-
gend etwas» warten. .. Georg Summermatter

Des expériences faites; il découle que les chev-
reuils sont le plus souvent les responsables et les
victimes de rencontres avec des véhicules a mo-
teur, ayant déja provoqué la mort de plusieurs mo-
tocyclistes. Aux Grisons, des cerfs ont été atteints
en diverses occasions, alors que deux sangliers
(dans les cantons de Vaud et de Berne) ont méme
été impliqués dans des accidents. Les collisions
avec des liévres ou des renards sont plus rares et,
surtout moins graves. C'est essentiellement au cré-
puscule et pendant la nuit, en terrain boisé, que
se produisent la plupart de ces drames. Il importe
donc, aux heures nocturnes, de circuler avec pru-
dence en campagne de maniére générale et en

particulier partout ol sont apposés les écriteaux
«gibier ».

Le commerce extérieur de la Suisse en 1959

En 1959, les importations suisses ont atteint une
valeur de 8268 millions de francs et les exporta-
tions de 7274 millions de francs. Sur ce total, rele-
vons que I'Europe des Six a absorbé le 40% de
nos exportations. Autant dire qu'il y a possibilité de
discuter avec les membres du Traité de Rome. Les
Etats-Unis nous ont acheté I'année derniére pour
814 millions de marchandises.

Mitte Mirz: Die grosse Kampagne beginnt. Das
Wallis wirbt fiir seinen Fendant 59.
Zeitungsinserate, Plakate, Kino-Dias werden gleich-
zeitig das Lob dieses prichtigen Jahrganges ver-
kiinden.

Die Gelegenheit fiir Sie ist giinstig!

ST DA

Gratis erhalten Sie fiir Ihre eigene Werbung Gross-
und Kleinplakate, Schaufensterstreifen, Tischreiter,
Klebemarken.

Verlangen Sie das Werbematerial bei Threm Liefe-
ranten oder direkt bei der
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Abbau der Weinpreise

Der reiche Anfall der Inlandernte 1959 im letzten
Herbst hat einen nennenswerten Abbau der Produ-
zentenpreise mit sich gebracht, der offiziell bei den
Weissweinen der Westschweiz 25 Rappen pro Liter
triib ab Presse und in der Ostschweiz 10 Rappen
gegeniiber dem Vorjahre ausmachte, wihrend in
der Siidschweiz die Preise fiir Qualititssorten auf
Grund bereits gemachter Abreden sozusagen un-
veréindert geblieben sind.

Die Produzenten wenig erbaut

Es ist erkldrlich, dass die Produzenten von den
erfolgten Preisreduktionen nicht gerade erbaut wa-
ren. Sie wiesen mit Recht darauf hin, dass der In-
dex sowohl der Grosshandelspreise als auch der
Lebenshaltungskosten innert Jahresfrist um einige
Punkte gestiegen ist, was zusammen mit den er-
héhten L&hnen die Produktionskosten ansteigen
liess. Die Weinbauern konnten vor allem nicht ver-
stehen, dass fiir wesentlich bessere Qualitaten, die
der Jahrgang 1959 im Vergleich zu den Vorjahren
gebracht hat, weniger bezahlt werden sollte. Dar-
aus machte sich weitherum in unserem Lande eine
Unzufriedenheit bemerkbar, die in Protestversamm-
lungen, in teilweise massiven Kritiken an verschie-
denen Weinbaufithrern und in Eingaben an die Be-
hérden ihren Niederschlag fanden. Bei all diesen
Aktionen wurden zwei Momente ausser acht gelas-
sen: Einmal die Tatsache, dass der Mengenertrag
1959 in den meisten Weinbaugebieten der Schweiz
wesentlich grésser als im Jahre zuvor ausfiel — von
vorangegangenen Frostjahren gar nicht zu reden.
Damals hatte es sich gezeigt, dass der Seltenheits-
wert auch beim Wein eine sehr grosse Rolle spielt.
Dieser Faktor hat sich nun aber innert kurzer Zeit
verfliichtigt und ist einem Uberangebot an Weinen
gewichen, das momentan iiber die Aufnahmefihig-
keit des Marktes hinausgeht. Schon aus diesem
Grunde musste der Weinpreis fallen, wie er umge-
kehrt auch durch die Mangelerscheinungen iiber-
miéssige Steigerungen erfahren hatte (Frostzu-
schlage.) Dazu kommt noch ein zweites Moment,
das von den Produzenten oftmals viel zu wenig be-
achtet wird, namlich der Geldertrag der Ernte. In
Katastrophenjahren konnten selbst die wesentlich
gestiegenen Weinpreise zusammen mit den ausbe-
zahlten Frostentschadigungen und anderen finan-
ziellen Hilfeleistungen die Produktionskosten meist
nicht decken, wihrend in diesem Jahre noch ein
schéner Uberschuss herausschaute. Wenn ein Pro-
duzent 10000 Liter a Fr. 1.50 erntete, so war das
Weingeld und auch der Nettoertrag unter Beriick-
sichtigung der gestiegenen Gesamtkosten wesent-
lich kleiner als im letzten Herbst, wo auf der glei-
chen Fliache z.B. 30000 Liter eingebracht wurden,
auch wenn der Literpreis nur Fr. 1.— betragen hitte.
Es sind von kompetenter Seite Beispiele genannt
worden, wo im letzten Herbst pro Hektare ein Geld-
ertrag von Fr. 17000.— und mehr eingenommen wor-
den ist, und das bedeutet wohl ein schénes Bene-
fiz fiir die betreffenden Produzenten. Man kann des-
halb ruhig behaupten, dass sie beim Jahrgang 1959
gut auf ihre Rechnung gekommen sind, wobei na-
tiirlich der ausnehmend grosse Ertrag dies in erster
Linie bewirkte. Dies schliesst das Recht der Pro-
duzenten nicht aus, zu fordern, dass die Preisreduk-
tion in vollem Umfange den Konsumenten zugute
kommt.

Mar . baraal
Tatsichlich hat der Weinhandel nicht allein die
kleineren Ankaufspreise ohne zusitzlichen Margen-
zuschlag weitergegeben, sondern er hat dariiber
hinaus bei verschiedenen Weinsorten noch eine
weitere Margeneinbusse erlitten. So wurden seine
Verkaufspreise nicht nur fiir die 1959er Weine in
erwihntem Ausmasse angepasst, sondern auch fiir
diejenigen des Jahrganges 1958, die er zu héheren
Preisen eingekauft hatte. Wenn wir die Minimal-
preise der Walliser Weinhéndler z.B. betrachten,
so sehen wir, dass Fendant choix im eigenen Kan-
ton zu Fr. 2.20, in der Zentralschweiz zu Fr. 2.65 und
in der Ostschweiz zu Fr. 2.60 pro Liter verkauft wird,
und der Déle in den entsprechenden Gegenden zu
Fr. 3.10 bis 3.25, Fr. 3.25 bis 3.40 und Fr. 3.30 bis
3.45 per Liter. In der Sektion Ostschweiz betragen
die Minimalpreise, inklusive Abfiillspesen, bei-
spielsweise fiir die Klettgauer Weine und Rafz Fr.
2.80 per Liter, fir Zirichsee-Clevner Fr. 2.90, St.
Magdalena Fr. 2.80 und Beaujolais mit appellation
contrélée Fr. 2.90. Diese Preisansitze, die bereits
in Kraft sind, haben auch fiir den Jahrgang 1958
Giiltigkeit, was einem Abschlag von 20 Rappen pro
Liter gegeniiber den damaligen Einkaufspreisen
gleichkommt. Somit hat also der Weinhandel auf
den friiheren Jahrgéngen eine Margeneinbusse von
20 Rappen pro Liter und auf den Jahrgang 1959 eine
solche von 10 Rappen pro Liter erlitten. Wir finden
dies angesichts der steigenden Unkosten nicht ge-
recht, glauben aber, dass der Handel bei der ge-
genwirtigen Marktkonstellation das Opfer auf sich
nehmen musste.

Was nun schliesslich die

beim Weil

A hankpreise im be

anbetrifft, auf die es in erster Linie beim Konsu-

Lattich

ist eine Augenweide fiir den Gast!

P fir das

BIRDS EYE AG, Ziirich39, Tel.(051) 239745

mentenpreis ankommt, so ist auch hier von erfreu-
lichen Bestrebungen zu nennenswerten Reduktio-
nen zu berichten. An einer gemeinsamen Sitzung
am 19. Januar 1960 in Bern zwischen Vertretern der
Produktion, des Handels und des Gastgewerbes
wurde seitens der Wirtschaft mit aller Deutlichkeit
der Wille zu einer gemeinsamen Zusammenarbeit
mit dem Ziele einer Preisverbilligung beim Wein
zum Ausdruck gebracht. Selbstverstindlich war-
fen die Vertreter dieses Erwerbszweiges die Ko-
stenfrage und deren besondere Bedeutung in ih-
ren Betrieben in die Waagschale, die denn auch
bei den anderen Kreisen auf Versténdnis und An-
erkennung stiessen. Als Grundsatz wurden von sei-
ten des Gastgewerbes Preisberechnungen genannt,
die sich auf der Basis: Einkaufspreis+90% Zu-
schlag ohne Abfiillspesen, bewegen. Fiir stidtische
Verhiltnisse finden wir auch einen Margenzuschlag
von 100% inklusive Abfiillspesen angebracht und
allseits tragbar. Auf diesen Grundlagen wurden in
verschiedenen Kantonen bereits nennenswerte
Preisabschlidge seitens des Gastgewerbes vorge-
nommen. Als Beispiel erwdhnen wir den Kanton
Genf, wo gemeinsam von Weinhindlern und der
Wirteschaft beschlossen worden ist, ab 20. Februar
Genfer Weissweine in den Gaststitten des Kantons
zu einem Minimalpreis von Fr. 3.30 pro Liter zu ver-
kaufen, wobei ausdriicklich vermerkt wird, dass den
einheimischen Weinen bei jeder Gelegenheit der
Vorzug zu geben sei. Fiir den Kanton Waadt ist
schon seit ldngerer Zeit eine Vereinbarung in Kraft,
wonach Weine unter der einfachen Bezeichnung
«Waadtlander Weisswein» zu Fr. 3.50 der Liter zum
Ausschank gelangen, und auch im Kanton Neuen-
burg ist eine Vereinbarung getroffen worden, wo-
nach die weissen Neuenburger Weine der Ernte
1959 in den Gaststitten den Preis von Fr. 4.— bis
4.20 per Liter je nach dem Rang des Etablissements
nicht ubersteigen diirfen. Quasi als Einheitspreis
wurde dabei der halbe Liter zu Fr. 2— gedacht.
Auch im Gebiete der Ostschweiz sind verschiedene
Preisanpassungen fiir das Gastgewerbe im Gange.
Wir erwihnen beispielsweise den Kanton Ziirich,
wo die roten Landweine aus dem eigenen Kanton
sowie aus dem benachbarten Schaffhausen und
Thurgau zu Fr. 2.40 bis 2.85 pro Halbliter je nach
der Gegend, ob es sich um léndliche Verhéltnisse
im Produktionsgebiete oder um stidtische Verhilt-
nisse handelt, abgegeben werden sollen. Das be-
deutet eine wesentliche Reduktion der Ausschank-
preise um 60 bis 80 Rappen pro Liter, was bei all-
gemeiner Verwirklichung zweifellos einen kréftigen
Anreiz zur Konsumsteigerung bieten wiirde. Es gibt
heute noch einfache Gaststitten in Ziirich, wo der
halbe Liter Hallauer Fr. 3.40 (!) kostet, es gibt aber
auch solche Gaststétten, die den Preis bereits bis
auf Fr. 2.80 pro Halbliter reduziert haben. Und wir
wissen, dass eine Aktion auch des Gastgewerbes
in der Ostschweiz bevorsteht, die darauf zielt, die
Weinpreise allgemein in den Gaststitten zu sen-
ken. Wir sind uberzeugt, dass bei konsequenter
Durchfiihrung dieses Abbaues der Weinpreise eine
Konsumférderung erreicht werden kann, um so
mehr, als ein Jahrgang auf den Markt gelangt, der
auch qualitativ weit iber dem Mittelmass steht. Es
will uns scheinen, als ob diese Massnahmen zur
Hebung des Weinabsatzes besser wiren als die-
jenigen, die auf eine Importbeschrénkung hinzielen,
da sich dadurch verschiedene Weinfreunde vom
Weingenuss iiberhaupt abwenden kénnten, wenn
sie das nicht mehr erhielten, was sie wollen.

Koordi der Prog

1 I

Wenn man diese ine Prei ktion
durchfiihrt, dann ist es aber auch unumgénglich
notwendig, dass sie der breitesten Offentlichkeit
zur Kenntnis gebracht wird, mit anderen Worten
ausgedriickt muss der Konsument immer wieder
aufmerksam gemacht werden, dass gute Schweizer
Weine zu wesentlich billigeren Preisen nun erhélt-
lich sind. Wir wissen, dass auch in dieser Bezie-
hung Vorkehrungen getroffen werden, z. B. im Wal-
lis, in der Ostschweiz und fiir das ganze Gebiet der
Eidgenossenschaft, fiir den Wein schlechthin. Alle
diese Propagandaaktionen sollten koordiniert wer-
den, denn sie verfolgen das gleiche Ziel, namlich
eine Steigerung des Weinkonsums zu erreichen,

Un St-Bernard motorisé a la rescousse

Les automobilistes qui traversent nos alpes et qui
ont le malheur de tomber en panne dans le col du
Grimsel (alpes bernoises), un de nos plus hauts cols,
puisqu'il est & une altitude de 2165 m, peuvent tou-
jours faire appel a un service spécial, rapide et
efficace, pourlestirerd’embarras. Les « sauveteurs »
arrivent dés qu'on les appelle, a bord d'un véhicule
britannique, une Austin « Gipsy», & 4 roues mo-
trices, pilotée par le mécanicien Roman Sidler.

Le véhicule et le conducteur sont employés par
le Touring Club Suisse qui organise, avec I'Auto-
mobile Ciub de Suisse, un service de secours dans
tous les principaux cols des alpes. Les appels se
font par téléphone, les appareils étant situés a
intervalles réguliers le long des routes.

Chaque année, de la mi-juin & la fin d'octobre,

on enregistre quelque 350 a 400 pannes, rien qu'au
col du Grimsel. Aprés octobre, le col est bloqué
par la neige. Les pannes sont dues principalement
au surchauffage des moteurs dans les longues mon-
tées, surchauffage qui provoque un bouchon de va-
peur dans le systéme d’alimentation en carburant.

Le véhicule de secours doit évidemment possé-
der une performance, une résistance, une manceu-
vrabilité et un équip 1t auxiliaire 1ts pour
pouvoir opérer a 2165 m d'altitude, sur des routes
dont I'inclinaison est souvent de 1 sur 10. Roman
Sidler estime que I'Austin «Gipsy» — qui fait ce
travail en Suisse depuis février 1958, c'est-a-dire
depuis sa présentation — est dotée de toutes ces
qualités. .

bandstagung der Schweizer Metzgermeister durch-
gefiihrt und steht unter dem Patronat dieses Be-
rufsverbandes.

Gartenbauausstellung Floriade

Die Vorbereitungen fiir die Internationale Garten-
bauausstellung «Floriade», die vom 25. Mérz bis ein-
schliesslich 25. September auf einem 40000 m?
grossen Gelinde zwischen dem Boymans-van Beu-
ningen-Museum und der Maas in Rotterdam statt-
finden wird, machen schnelle Fortschritte. Die Kon-
turen dieser gréssten Gartenschau aller Zeiten
zeichnen sich stets deutlicher ab.

In der Abteilung «Gérten der Vélker» werden
Deutschland, Belgien, Frankreich, Luxemburg, die
Vereinigten Staaten, Schweden, die Schweiz und
Holland vertreten sein. Zwélf Lénder wollen sich am
Aufbau eines wundervollen Rosariums beteiligen.
als dessen Mittelpunkt eine Nachbildung der Ro-
senallee auf Winston Churchills Landgut in Kent
fungieren wird.

Eine zusitzliche Besonderheit der Rotterdamer
A llung, die buchstabli alle Aspekte des
Gartenbaus umfassen wird, bildet die von Mai bis
September in der auf dem Ausstellungsgelédnde
liegenden Ahoy-Halle vorgesehene Lehrschau
«Weltall und Erde». Auf dieser Lehrschau soll der
Zusammenhang zwischen _Sonnenenergie und
pflanzlichem Leben auf der Erde und evtl. den an-
deren Planeten dargelegt werden.

Wer die «Floriade» und Stadt und Hafen von
Rotlerdam aus der Héhe iiberblicken méchte, wird
sich hinauffahren lassen kénnen in den in Form
eines riesigen Schiffsmastes gebauten,115mhohen
«Euromast». Er wird dort in der Hohe drei Ausguck-
flichen, ein Café-Restaurant (140 m) und eine Ré-
tisserie (60 Personen) finden. Ausserdem ist in der
Turmspitze eine Kaffeebar vorgesehen, wihrend
man am Fuss ein Schnellbuffet antreffen wird.

So gross ist das Interesse der Aussteller aus dem
In- und Ausland an der umfassenden
Hotel- und hau «Gast und
die vom 12. bis 23. Mai im Haag erwartet wird, dass
man den Ausstellungsraum weiter vergréssern muss-
te, nachdem der Houtrust-Hallenkomplex bereits
verdoppelt wurde. Die Veranstaltung wird aus An-
lass des70jahrigen Bestehens des Niederlandischen
Hotel- und Gaststattenverbandes «Horecaf» orga-
nisiert und durfte fiir Fachmann und Laie gleicher-
massen interessant sein.

Die in der ganzen Welt berithmte

was in Anbetracht des grossen Anfalls an Sch

zer Weinen als Notwendigkeit betrachtet wird. G.
Aus der Schweiz. Weinzeitung,
mit freundlicher Erlaubnis der Redaktion)

Veranstaltungen

1. Sch

In Verbindung mit dem Verbandstag der Schweizer
Metzgermeister findet vom 10. bis 21. Juni 1960 auf
dem Ausstellungs- und Messegeldnde beim Hallen-
stadion in Ziirich die 1. Schweiz. Metzgerei-Fach-
ausstellung statt.

Diese Spezialausstellung soll die Arbeit im Metz-
gereigewerbe zeigen, beginnend bei der Anliefe-
rung der Schlachttiere bis zum Verkauf der Wurst-
oder Fleischwaren. Das Veterindrwesen und die
Kontrolle der Fleischversorgung soll eine dem Pu-
blikum gefillige Darstellung erfahren.

M i-F
etzgerei-F

Jeder Fachmann wird Gelegenheit haben, sich
iiber den neuesten Stand der technischen Fort-
schritte in diesem Beruf zu orientieren.

Die Fachschau baut sich aus folgenden Gruppen
auf: Fleischsektor, Rohstoffe, Schlachtung, Fleisch-
verarbeitung, Hilfsstoffe fiir die Fleischwarenver-
arbeitung, Verteilungs-Einrichtungen, Verkaufs-Ein-
richtungen, allgemeine Einrichtungen, allgemeiner
Metzgereibedarf, Fachausbildung, Kontrolleinrich-
tungen und -instrumente und Erzeugnisse des
Fleischwarensektors. Das Ausstellungsgut umfasst
im besonderen Schlachthauseinrichtungen, Metz-
gereimaschinen, Rauchanlagen, Ladeneinrichtun-
gen, Kithimébel, maschinelle Ladenausstattungen,
Hilfsstoffe, Darme und Gewiirze, Bekleidung, Rei-
nigung und Transport.

Die Ausstellung wird in Verbindung mit der Ver-

Far 1l K

von blihenden Zwiebelgewéchsen, die am 30. Mérz
erdffnet wird, verspricht in diesem Jahr, da die 400.
Wiederkehr des Einzugs-der Tulpe in Westeuropa
gefeiert wird, besonders eindrucksvoll zu werden.

Erste grosse Lebensmittelschau, )
Danish Food Fair, in Aalborg, 3.—12. Juni

Danish Food Fair wird in Aalborg vom 3.—12. Juni
abgehalten. Die Ausstellun%]wird von ihrer Schutz-
herrin, Kénigliche Hoheit, Thronerbin Prinzess Mar-
grethe eréffnet.

Mehr als 11000 m? sind von den Ausstellern be-
legt. Jeder Typ déanischer Lebensmittel wird ver-
treten sein. Eier, Butter, Milch, Kise, Fleisch aller
Art, sowohl Konserviertes, Gefrorenes als auch Fri-
sches, Bacon, Schinken, Wiirste, Gemiise aller Art,
allerlei Fische, sowohl konservierte als auch tief-
gekiihlt, Schokolade, Konfekt, Biskuits, FrUcht‘e,
sowohl als Konserven als auch tiefgekiihlt, Geflii-

nationaux. Ce congrés des congrés est organisé
par I'Union des associations internationales, en
coopération avec les organisations internationales
spécialisées, telles I'Association internationale des
palais de congreés, I'Association internationale des
interprétes de conférence.

Faisant suite & une premiére rencontre qui réunit
a Dusseldorf, du 5 au 7 février 1959, deux cent spé-
cialistes de différents secteurs intéressés a l'orga-
nisation des réunions internationales, le congrés
de Lausanne approfondira un certain nombre de
problémes; organisation générale des congres,
organisation administrative, établissement et distri-
bution de la documentation, utilisation des moyens
visuels, exigences et perspectives en matiére de
locaux, etc. Il s’attachera a préciser les normes de
la science des congrés.

A Bale,
«Une foire nationale d'importance internationale»

Au cours de I'exposé qu'il a fait a l'occasion de
I'assemblée générale de la Société coopérative
Foire suisse d’'échantillons, M. le directeur Haus-
wirth a abordé les problémes essentiels que posent
a la Foire de Bale les efforts déployés en vue de
I'intégration économique européenne. Il s'est dé-
claré persuadé que la Foire suisse d'échantillons
continuerait a remplir la tache qui lui est dévolue
sur le plan national; il n'existe, a-t-il dit, aucune
raison majeure de procéder a son internationali-
sation. A 'heure actuelle, en particulier, au moment
ou les principes de base de la politique commer-
ciale européenne sont remis en question, il ne se-
rait pas indiqué d’envisager une nouvelle orienta-
tion de la politique de la Foire. En tout cas, la di-
rection de la Foire suisse d'échantillons n’entre-
prendra rien dans ce sens, et de sa propre initia-
tive, tant que I'économie suisse estimera qu'il im-
porte de conserver & la manifestation de Bale son
caractére national et tant que cette conviction se
traduira par une large participation des branches
industrielles du pays qui confére a la Foire suisse
d'échantillons son importance internationale.

On s’en rendra tout particuliérement compte a la
44e Foire Suisse d’Echantillons qui se tiendra du
23 avril au 3 mai 1960. L’horlogerie, dont le pavillon
célébrera son 30e anniversaire, les textiles et I'ha-
billement, de méme que I'industrie électrotechnique
verront, cette année, s'adjoindre & eux un quatriéme
secteur de grande envergure fort intéressant pour
les affaires d'exportation: celui des machines-
outils et de l'outillage. Les 17 groupes principaux
et les nombreuses branches annexes gravitant au-
tour d’eux réuniront quelque 2300 exposants. L'offre
qu'ils présentent révélera a quel point demeure
vivant I'esprit de compétition qui a amené notre
production dans tous les domaines a se tenir «a
la pointe du progrés», idée qu'illustre I'affiche de
la Foire de 1960.

Abstraction faite de laFoire Suisse d’echantillons
qui reste la manifestation principale, les halles
baloises accueilleront aussi, a I'avenir, des foires
internationales de caractére technique. C’est ainsi
qu'aura lieu, du ler au 9 octobre 1960, un salon
portant le titre « Bois 60 », 2e Foire internationale
pour le travail du bois.

Obst und Gemiise der Woche

Sauerkraut, roh als Salat oder gekocht — Apfel

gel, Spiritus, Malz usw. Verpackung inerie
und Transportmittel werden auch vertreten sein.

Zum erstenmal wird die ganze Auswahl dénischer
Lebensmitte! unter einem Dach in Danemark aus-
gestellt.

Manifestations

Deuxié grés des or s et
de congrés

(a Lausanne du 15 au 18 mars 1960)

Cent cinquante dirigeants d’organisations inter-
nationales rencontreront, du 15 au 18 mars 1960,
au Palais de Beaulieu a Lausanne, cent cinquante
pécialistes de I'organisation des congrés inter-

Auch im:

Neuen Gartenhotel, Winterthur
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La situation des marchés

Abondance d’ceufs

Le placement des ceufs cause actuellement de gros
soucis. La production indigéne subit une telle pres-
sion de la part des ceufs importés que I'existence
de nombreux aviculteurs est menacée. Il serait par
conséquent bienvenu, par esprit de solidarité, de
donner la préférence aux ceufs du pays lors de ses
achats. D'ailleurs, les ceufs du pays sont trés avan-
tageux.

Les provisions de légumes de garde
sont toujours importantes

Sur le marché des légumes, les conséquences du
temps doux qu'il a fait jusqu’a maintenant se sont
fait sentir par une consommation relativementfaible
de légumes de garde. Les prix des différentes
variétés de choux a feuilles tels que les choux ca-
bus, les choux rouges et les choux de Milan sont
particulierement intéressants. Outre les fortes quan-
tités de choux, il existe encore d'importantes pro-
visions de carottes et de céleris-pommes. L'offre
en partie insuffisante de rampon et de cresson est
complétée par des quantités considérables d’autres
légumes de saison importés, ceci afin de satisfaire
aux exigences du marché. Durant cette période de
transition, la consommation de légumes riches en
vitamines est particuliérement importante. L'offre
abondante et variée de légumes de garde est en-
core complétée par les premiers radis, les raiforts
et bettes & cotes. La préparation de certains plats
exige l'utilisation de purée de tomates. Ces der-
niéres années, il a été possible de fabriquer en
Suisse méme cette purée au moyen de légumes du
pays. Ce produit, qui est d’excellente qualité, est
en vente dans le commerce sous le nom de « Purée
de tomate du Valais ».

Réduction des importations d’animaux d’étal.
Baisse de la viande de porc

Le marché du gros bétail de boucherie est caracté-
risé actuellement par une nouvelle augmentation de
Poffre d’animaux d'étal (bceufs et génisses). En re-
vanche, celle de bétail a saucisse diminue, comme
d’ordinaire & cette saison. Etant donné la situation
du marché, les importations d'animaux d’étal ont
été intensifiées.

Sur le marché des veaux de boucherie, la pression
exercée par |’offre semble diminuer. Toutefois, les
apports restent encore pour le moment considé-
rables, et, de ce fait, les prix sont bas. Au cours de
ces quinze derniers jours, un revirement total s'est
manifesté sur le marché des porcs de boucherie.
L'offre sans cesse croissante et la demande plutot
en régression ont provoqué une baisse rapide des
prix. En ce moment, les prix des porcs de qualité
se meuvent juste au-dessus de la limite des prix de
soutien (Fr. 3.10). La viande de porc est donc avan-
tageuse. Le commerce dispose de quantités suffi-
santes de choucroute a des prix relativement favo-
rables.

Steigender Eiscremekonsum
in Westdeutschland

Der Speiseeiskonsum in der deutschen Bundes-
republik hat nach offiziellen Schatzungen 1959 ge-

gen 1958 um '3 zugenommen, und fiir das nichste
Jahr wird mit einer weiteren Steigerung gerechnet
werden diirfen, da neue Speiseeisfabriken in Be-
trieb gesetzt werden.

Zurzeit gibt es in Westdeutschland 30 Fabriken,
wozu noch etwa 30 Molkereien kommen, welche
sich mit der Speiseeiserzeugung befassen. Diese
60 Betriebe haben im laufenden Jahr rund 40 000 000
Liter Speiseeis abgesetzt.

Zu diesen industriellen Betrieben kommen dann
aber noch zahllose kleine Eisladen, welche uber-
wiegend von ltalienern betrieben werden. lhre Pro-
duktion darf ebenfalls auf 40 000 000 Liter im laufen-
den Jahr geschitzt werden.

Der Kopfkonsum des laufenden Jahres errechnet
sich damit auf 1,4 Liter gegen 9,1 Liter in England.
95 % des Konsums entfallen auf die Monate Mérz
bis September. Zurzeit entsteht in Heppenheim an
der Bergstrasse eine neue Speiseeisfabrik, welche
die grésste in ganz Europa zu werden verspricht.
Bauherr ist die Langnese Eiskrem-Fabrik GmbH in
Hamburg, welche im Besitz des Unilerverkonzerns
ist. Die Baukosten werden auf rund 50 Millionen DM
beziffert. Bei voller Produktion wird die Fabrik 700
Arbeitskrifte beschiftigen.

So bereitet man Artischocken
in andern Landern zu

Im Orient werden Artischocken von der begiiterten
Bevolkerung mit wahrer Leidenschaft verzehrt. Fiir
die feine Hotelkiiche diirften einige Zubereitungs-
verfahren des Orients von Interesse sein.

Bevor man die Artischocken zum Feuer setzt,
reibt man sie mit Zitronensaft ab und lasst sie
einige Minuten stehen. Dann schneidet man am
Kelchrande nur die Spitzen der Blatter weg und
ebenfalls die Stiele am Ansatz, darf aber nicht den
sogenannten Boden oder Fond verletzen. In einem
handlichen Schmortiegel setzt man die Artischocken
nebeneinander, Kopf nach oben. Ferner gibt man
die Stiele hinzu, die ein wenig wie Spargel geputzt
werden miissen, wenn sie nicht sehr zart sind,
einige Perlzwiebelchen, ein wenig Dillkraut und eine
Anzahl dicke Bohnen, aber nur, wenn man sie frisch
aus der Hiilse 18sen kann. Sonst ldsst man sie weg.
Alle Zutaten missen neben, nicht auf die Arti-
schocken gebracht werden. So hoch wie die Arti-
schocken im Schmortiegel sind, giesst man zur
Halfte Wasser, zur Hélfte feinstes Olivendl, salzt
alles und setzt es auf ein mildes Feuer. Das lang-
same Schmoren wird 1%2 bis 2 Stunden dauern. Zer-
fallen darf die Artischocke niemals. Das fertige Ge-
miise richtet man nebst allen Zutaten in einer nicht
zu flachen Schiissel an und giesst den Rest des vor-
handenen Gelees dariiber. Alles muss vollkommen
erkalten und kann sehr gut schon am Tage vorher
bereitet werden. Zarte Artischocken, die richtig zu-
bereitet sind, kann man vollstandig essen, nicht nur
Blatt fiir Blatt. Den Bast, der sich sehr leicht ab-
18st, entfernt man beim Verspeisen. Artischocken-
béden werden im ganzen Orient in der gleichen
Weise bereitet.

Natiirlich verspeist man auch im Orient warme
Artischockengerichte, vor allem mit Hammelfleisch.
Man nimmt 1 kg zartes, abgehangenes Hammel-

fleisch von der Keule oder Rippe und schneidet es
in Wiirfel von Walnussgrésse. In einem Schmor-
tiegel bratet man ein wenig gehackte Zwiebeln mit
Butter an und gibt das Hammelfleisch hinein unter
Zugabe von starker Fleischbriihe, etwa eine Ober-
tasse voll. Das Fleisch muss langsam schmoren und
weich werden. Wenn nicht genug Flissigkeit vor-
handen ist, giesst man etwas nach, aber nur wenig.
Es kann zwei Stunden dauern, bis das Hammel-
fleisch richtig weich ist. Inzwischen reibt man junge
Artischocken mit Zitronensaft ein, lasst sie ein
wenig liegen und schneidet sie in vier Teile. Dann
entfernt man vorsichtig den Bast, gibt noch ein
wenig Suppengriin dazu und schmort Fleisch und
Artischocken bei gelindem Feuer weiter, bis das
Gemiise am Zerfallen ist und das Fleisch ebenfalls
keines Messers mehr bedarf. Man trigt in einer
Ragoutschiissel warm auf.

Auf franzésische Art sind Artischocken besonders
wohlschmeckend. Man kann hierzu sehr gut Arti-
schocken nehmen, die nicht mehr im zartesten Zu-
stande sind. Die dusseren Spitzen der Blétter und
der Stielansatz werden ohne Verletzung des Bodens
abgeschnitten. Wie vorher erwéhnt, werden die Ar-
tischocken mit Zitronensaft eingerieben und kurz
liegengelassen. Man schneidet sie einmal durch
und kocht sie in leichtem Salzwasser 1"z bis 2 Stun-
den bei kleinem Feuerweich. Auch nach dieser Vor-
schrift diirfen sie nicht zerfallen. Man versucht eines
der Blatter und merkt daran, ob sie gar sind.

In der Zwischenzeit bereitet man folgende Sauce:
5 bis 6 Champignons werden einen Augenblick
blanchiert. Eine sehr grosse oder zwei kleine Triif-
feln werden mit den Champignons zusammen sehr
fein gewiegt und man gibt noch eine Kleinigkeit
pikante Krauter hinzu.

In einem kleinen Schmortiegel ldsst man eine
kleine Menge gehackter Zwiebeln leicht mit Butter
anbréunen. Ein Kochléffel feines Mehl wird hell-
braun angeréstet und nach und nach starke Fleisch-
briihe daran gegeben. Verwendet man frische Triif-
feln, so werden sie in etwas Rotwein gargekocht
und geschiilt, bevor man sie wiegt. Die Sauce wird
mit einem ansehnlichen Stiick Consommé (fester
Fleischextrakt) verbessert und nur ein wenig ge-
pfeffert. Nachdem die Sauce durch ein Haarsieb
getrieben ist, mischt man die vorbereiteten Cham-
pignons mit den Triiffeln hinein. Kochen darf die
Sauce nun nicht mehr, sie muss nur sehr warm ge-
halten werden. Die Artischocken ldsst man rasch
abtropfen, richtet sie recht nett an und gibt die
méglichst sdmige Sauce dariiber. Das Gericht wird
sehr warm zu Tisch gegeben.

Es mag hierbei erwéhnt werden, dass die Knollen
des Fenchels, die bei uns verhiltnismissig noch
wenig verwendet werden, in gleicher Weise zube-
reitet werden. Sie stellen ein sehr feines Gemiise
dar. Wi. Ha.

Gemeinschaftswerbung amerikanischer
Abfiillereien und Gaststatten

Zwei Monate lang filhrten die Vereinigungen der
Abfillereien und der Gaststatten im Bundesstaat
Texas eine Gemeinschaftswerbung durch, die den
Mitgliedern beachtliche Mehrumsétze brachten. In
den gewdhnlich stillen Monaten Oktober und No-

vember wurden von den Abfiillereien 256 266 Werbe-
mittel verschiedener Art eingesetzt, auf denen
gleichzeitig die Schlagzeilen «Auswirts essen
macht Spass!» «Geniessen Sie ein Erfrischungsge-
trink zu lhrer Mahlzeit!», wihrend der Dauer von
sechs Wochen erschienen. Die Lieferwagen der
Getrénkefabriken fiihrten wahrend der Werbe-
wochen 266 Heckfahnen aus Stoff im Format 180
zu 150 cm. Ausserdem wurden 3500 bedruckte
Tischdecken und 21500 Tellerdecken mit den bei-
den Werbesitzen verteilt.

Offenbar waren die Mitglieder der beiden Or-
ganisationen mit dem Erfolg zufrieden, obwohl sich
nicht alle beteiligten; denn es besteht schon jetzt
die Absicht, nidchstes Jahr um die gleiche Zeit
einen dhnlichen Werbefeldzug zu veranstalten, bei
dem rund 100000 Werbemittel verteilt werden
sollen. EB

Biichertisch

Ein niitzlicher Ferienberater

(rkp.) Als ein erster lockender Vorbote der kom-
menden Ferien- und Reisesaison hélt dieser Tage
der bekannte Ferienfiihrer der Schweizer Reise-
kasse Einzug in die Heime von iiber 200 000 Schwei-
zer Familien. Farbig und anregend in seiner Auf-
machung will er dem Reisekassenfreund, dank der
Fiille der darin enthaltenen interessanten Angebote,
beim rechtzeitigen Vorausplanen seiner Ferien ein
wertvoller Helfer sein.

In der einleitenden Orientierung wird der auf-
merksame Leser iber das beliebte Reisemarken-
system, dessen Zweck es ist, auch die kaufkraft-
schwicheren Bevdlkerungskreise am Ferien- und
Reiseverkehr teilhaben zu lassen, aufgekldrt.

Besonderer Beachtung wert sind sodann die so- *
zialen Aktionen zur Férderung von Familienferien
der Schweizer Reisekasse: Gratisferien fiir iiber
300 kinderreiche Familien in Ferienwohnungen und
Hotelferien zum halben Preis fir 100 Familien und
Ehepaare, fiir deren Verlosung der Ferienfithrer die
nétigen Anmeldeformulare enthélt.

Die grésste Seitenzahl wird von den iibersicht-
lich angeordneten Listen der verschiedenen Mar-
keneinlésestellen beansprucht. Auch dieses Jahr
werden die Reisemarken zum Bezuge von Fahr-
scheinen aller Art bei den schweizerischen Bahnen,
Schiffen und Postautos sowie bei privaten Car-
unternehmungen, ferner in 1800 Hotels, Badehotels
und Restaurants, in 3300 Ferienwohnungen, Hiitten,
Ferienheimen, in vielen Reisebiiros, auf Camping-
platzen usw. wie Bargeld als Zahlungsmittel ver-
wendet werden kénnen.

EMMANUEL WALKER AG.
BIEL

Gegrindet 1856
Bekannt fiir
QUALITATS-WEINE

offen und in Flaschen

Tel. (032) 24122

der ideale Stuhl fir Sommer+Winter

8

Joba-Stahimébel bieten ein absolutes Maximum an Wetterbesténdigkeit. Die teuren Unterhaltskosten fallen weg, denn die Joba-Stahlrohrstiihle sind mit
unverwistlichem Kunststoff iberzogen und in den kombinierbaren Farben rot, gelb, griin und blau erhiltlich. Kein wetterempfindliches Holz, teure Farb- 17 N
anstriche, rostende und sich lockernde Schrauben mehr! Kurz, die stapelbaren Joba-Stahlrohrmébel trotzen dem Regen, Schnee, der Sonne und Kilte.
Hunderte von fiihrenden schweizerischen Hotels und Gaststétten machen mit den wertbesténdigen Joba-Stahlrohrmébeln glanzende Erfahrungen.Warum

E) &

sollten Sie nicht von diesem wirklich vorteilhaften Angebot profitieren.

Sessel Nr. 10 Fr. 64.—

Fauteuil Nr. 11 Fr. 74.—

unverwiistlich
stapelbar
formschaon
farbenfroh
preisgiinstig

Joba-Stahlrohrmébel
Badenerstr. 565

] ﬁ Ziirich 9/48
Tel. 051.5448 54
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g ist das deutsche Marken:
ch weltester

“bier Pilsener Brauart, das i
Verbreitung im Bundesgeblet erfreut !

BRAUSTATTE KONIG-BRAUERE! - DUISBURG-BEECK
SEIT 1858

s ——
— ——

Vertretung fiir das Engadin :

Biergrosshandlung Adolf Horler, St. Moritz
Telephon (082) 33239

dera Lzéez/'u//l’aud/(.h (?ﬂllffk@fﬂlaf/l.

Bitte wenden Sie sich fiir unverbindl. Bera-
tung u. Offerten an unsere Hotel-Abteilung

RESTAURANT
2-FAMILIENHAUS

Diese Stabelle
kostet Fr. 30.50

Zu verkaufen

sofort (krankheitshalber) gutgehendes, neu re-
noviertes

vis-a-vis Bahnhof Reuchenette J.B., daselbst neues

mit Bauland. Offerten an E. Dettwiler, Miihle-
strasse 42, Biel 8, Telephon (032) 417 16.

Schuster & Co., St. Gallen, Multergasse 14
Telephon (071) 221501

Schuster & Co., Ziirich 1, Bahnhofstrasse 18
Telephon (051) 237603

Revue - Inserate haben Erfolg!

A vendre en Valais
altitude 1200 m.

OTEL

avec café-restaurant. Conviendrait aussi pour
colonie de vacances. Faire offres par écrit sous
chifire P 3328 S 4 Publicitas, Sion.

Bitte Muster verlangen
Stuhlvertrieh Kreuzlingen
Inhaber A.R. Spohn

Postfach 250

Flachduvets
mit Dralonfiillung

sehr leicht und doch
warm, wenig Platz bean-
spruchend, leicht wasch-
bar und gleich wieder
trocken120/160cm weiss
Fr.56.-, farbig Fr.59.—

& CIE.

\ MOLLIS

Wischefabrik

Telephon 058/4 41 64
Ladengeschift

Ziirich, Pelikanstrasse 36
Telephon 051/2500 93

Bitte Offerte oder den unverbindlichen
Besuch eines Mitarbeiters verlangen!

W.GEELHAAR AG., BERN, THUNSTR. 7
Telephon (031) 221 44

Aufschnittmaschinen

Theo Kneubihler & Co., Luzern

Domodossola

Cedesi avviato

Albergo-
Ristorante

attrezzatura impianti mo-
derni, posizione centralissi-
ma. Scrivere : Casella Postale

No 24,

(ltalia)

~

a vendre

prés de Lausanne et du lac, établissement d'ex-
cellente renommée, réalisant chiffre d'affaires trés
intéressant. 14 lits, salle & boire, salle du restau-
rant, grande salle, terrasse et jardin. Faire offres
sous chiffre PT 80396 L a Publiei(as Lausanne.

N\
GIGER-KAFFEE

- ein vollendeter Genuss -
Ist seit 50 Jahren ein Begrift fiir stets gleich-
bleibende beste Qualitatl

Verlangen Sie unser bemustertes Angebot. Wir
beraten Sie gerne und unverbindlich.

HANS GIGER & CO., BERN
Import von Lebensmitteln en gros
Gutenbergstrasse 3 Telefon (031) 22735

Fiir Neubauten
und
Innenrenovationen

und kostensparende Wand-
verkleidungsmaterial mit
seiner sprichwdrtlichen Un-
verwiistlichkeit fiir Kiichen,
Bad, WC, als Toilettenriick-
wand in den Géstezimmern,
fiir Trennwénde in WC-
Anlagen und fiir zahlreiche
andere Anwendungen.
Glanz-Eternitistin 20 ver-
schiedenen Farben erhltlich,
schlag- und kratzfest, feuer-
hemmend und unempfindlich
gegen Feuchtigkeit.

IR
]
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m Glanz-Eternit, das schone

Muster, Prospekte und Aus-
kunft iiber Bezugsquellen
nachweis durch

BLANZ ETERDIT A8

NiederurnenGL Tel.058/416 71

Wir liefern Ihnen direkt ab Fabrik vom Einzelmébel (Tische, Stiihle usw.)
bis zur kompletten Einrichtung alles zu giinstigsten Bedingungen

MOBELFABRIK

INNENAUSBAU — ERGANZUNGSMOBEL —

A
G

RENOVATIONEN

Besuchen Sie unsere permanente Spezialausstellung fiir das Gastgewerbe in

THUN, BURGFELDWEG 13, Tel. (033) 27174

oder verlangen Sie unseren ausfiihrlichen Gratis-Katalog

Winterrabatt!

GE 1-60

Kaufen Sie jetzt !

Gelina

Feinste Glace-Komposition in Trockenform

Jetzt — in den ruhigen Monaten vor Saisonbeginn - haben wir
besser Zeit, uns mit aller Sorgfalt der Zusammenstellung lhrer
Gelina-Sendung zu widmen.

Profitieren Sie deshalb von den vorteilhaften Winterkonditionen:
Disponieren Sie bereits jetzt Ihren Gelinabedarf fiir Saisonbeginn.

In der Originalpackung aufbewahrt, bleibt Gelina ohne Aroma-
einbusse monatelang frisch.

Vanille
Mocca
Chocolat
Haselnuss
Neutral

Winterrabatt
pro Karton
a5kg — Fr.1.25

(Fr.-.25 per kg)

Mengenrabatt und Erméssi-
gung fiir Bezug in Grosspak-
kung unverdndert!

Giiltig fur Lieferungen
bis 31. Marz 1960

Die Gelina-Neuheit 1960:

Ausser den Fruchtsorten Erdbeer und Himbeer gibt es jetzt auch
Gelina-Citron, eine wunderbar erfrischende Glace fiiranspruchs-
volle Kenner - mit dem feinen Gelina-Schmelz!

Gelina enthilt alles,
was eine Glace gut macht!

Erdbeer
Himbeer
Citron

Hersteller:
AG. Gattiker & Cie., Rapperswil SG
Telephon (055) 21441




	

